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ROZDZIAL PIERWSZY

Aby dotrze¢ na samo dno uliczki, promienie stonca musza zniza¢ si¢ prostopadle tuz obok zimnych $cian
ukrytych w cieniu lukdéw przecinajacych skrawek ciemnoniebieskiego nieba.

Promienie stonca schodza prostopadle, dotykajac okien umieszczonych tu i 6wdzie w murach kamienic, kisci
powoju w garnkach na parapetach, rozwieszonej na sznurach bielizny, az do bruku z kamiennych stopni, z
rynsztokiem posrodku, gdzie zbiera si¢ uryna mutow.

Whystarczy jeden krzyk, ktorym Pin rozpoczyna piosenke, stojac z zadarta gtowa na progu warsztatu, lub ktory
zdota wyda¢, zanim karcgca reka szewca Pietromagro spadnie na jego kark, aby okna odpowiedziaty echem pretensji
i obelg:

- Pin! Juz znowu zaczynasz! Zaspiewaj nam co$, Pin! Pin, biedaku, co ci zrobili? Pin, ty matpia mordo! Zeby ci
wreszcie glos wysecht w gardle! A bodajze ci¢ i tego twego majstra, co kradnie kury! Ciebie i t¢ twoja siostre
Scierke!

Lecz Pin jest juz na srodku uliczki, z rekami w kieszeniach zbyt duzej dla niego kurtki, i z powaga spoglada po
kolei w twarz kazdego.

- Celestino, jak masz pigkne nowe ubranie, to siedz cicho. Powiedz lepiej, czy ciagle jeszcze nie wiadomo, kto
ukrad! te materialty w Moli Nuovi? Zreszta, mniejsza z tym. Jak si¢ masz, Garolina, udalo ci si¢ tym razem. Tak,
udato ci si¢, ze tym razem twoj maz nie zajrzal pod t6zko. A ty, Fasca, przeciez to zdarzyto si¢ wlasnie w twojej wsi.
Tak, kiedy Garibaldi przywi6ézt wam mydto, twoi ziomkowie je zjedli. Mydtozercy, Pasca, macie cho¢ pojecie, ile
kosztuje mydto?

Pin ma ochrypty glos starego dziecka; wymawia kazda sylabe po cichu, powaznie, potem magle wybucha
$miechem, ktory przypomina gwizd, a rude i czarne piegi zbiegaja mu si¢ wokét oczu niczym roj os.

Pin jest zawsze skory do kpinek. Zna wszystkie wydarzenia swojej uliczki i nigdy nie wiadomo, co mu strzeli
do glowy. Od rana do wieczora wydziera si¢ $piewajac 1 wrzeszczac pod oknami, podczas gdy u Pietromagro
ogromna sterta butéw przywala warsztat i wylewa si¢ az na ulicg.

- Pin! Ty matlpia mordo! - wotla do niego jaka$ kobieta. - Podzeluj mi w koficu moje pantofle zamiast dreczy¢
nas caty dzien! Juz od miesiaca lezag u was w tej kupie butow. Poczekaj, powiem twemu majstrowi, jak tylko wypu-
szcza go na wolnos¢!

Pietromagro spedza polowe roku w wigzieniu, urodzit si¢ bowiem pod zta gwiazda i wystarczy, ze w okolicy
zdarzy si¢ jaka$ kradziez, a konczy si¢ na dym, ze wsadzaja wlasnie jego. Wraca, zastaje stos dziurawych butoéw i
sklepik otwarty, w ktorym nie ma nikogo. Siada wowczas przy warsztacie, bierze pierwszy z brzegu but, obraca go
w rekach raz i drugi, z powrotem rzuca na kupe. Potem ujmuje zaro$nigta twarz w kosciste dlonie 1 zaczyna klaé. Pin
nadchodzi pogwizdujac i jeszcze o niczym nie wie. Az nagle spostrzega przed sobg Pietromagro ze wzniesionymi juz
w gore rekoma, z tymi jego Zrenicami w zottej oprawie i twarzg czarng od nie golonego zarostu, krotkiego jak siers¢
psa. Pin krzyczy, lecz Pietromagro chwycit go i nie puszcza; dopiero gdy zmeczy si¢ biciem, zostawia go w sklepie i
wlecze si¢ do gospody. Tego dnia nikt go juz nie zobaczy.

Wieczorem, co drugi dzien, do siostry Pina przychodzi niemiecki marynarz. Za kazdym razem Pin oczekuje go

na ulicy, zeby poprosi¢ o papierosa. Z poczatku Niemiec byl hojny i dawat nawet i po trzy lub cztery na raz. Latwo



jest drwi¢ z niemieckiego marynarza, ktory nic nie rozumie i spoglada dokota z twarza tepa, bez zarostu, wygolona
az po skronie. Pézniej, kiedy odchodzi, mozna robi¢ miny za jego plecami, majgc pewnos¢, ze si¢ nie odwroci. Gdy
si¢ patrzy na niego z tytu, jest §mieszny z tymi dwiema czarnymi wstazkami, ktore sptywajg mu z marynarskiego
beretu az na siedzenie nie przykryte krociutkg kurtka, migsiste, kobiece siedzenie z wiszgcym nad nim wielkim
niemieckim pistoletem.

- Streczyciel!... Streczyciel!... - wolaja za Pinem ludzie z okien, wotaja potgltosem, gdyz z takimi typami lepiej
nie zartowac.

- Rogacze!... Rogacze!... - odpowiada Pin strojac do nich miny i zaciagajac si¢ gleboko zbyt jeszcze ostrym i
przykrym dla jego dziecigcego gardla dymem, ktorym jednak, nie wiadomo wilasciwie dlaczego, trzeba. si¢ zaciagac
az do wywotania lez w oczach i wscieklego kaszlu. Potem dobrze jest wejs¢ do gospody z papierosem w zgbach i
powiedzie¢: - Cholerny $wiat, kto mi postawi szklanke wina, temu powiem cos$ takiego, za co mi pozniej podzickuje.

W gospodzie od lat sa zawsze ci sami ludzie, siedza tam caly dzien z tokciami na stole i glowami wspartymi na
pigsciach i patrzg na muchy spacerujace po ceracie oraz na fioletowe cienie na dnie szklanek.

- No c¢6z takiego? - méwi Michel Francuz. - Czyzby twoja siostra obnizyla ceny?

Wszyscy $miejg si¢ i uderzajg pigsciami w stot.

- Tym razem, Pin, dostate$ dobra odpowiedz!

Pin mierzy Michela wzrokiem od dotu ku gérze poprzez kosmyk rozczochranych wloséw, ktére spadaja mu na
czoto.

- Cholerny $wiat, wtasnie o tym chciatem mowié. Zwroécie uwagg, przeciez on zawsze mysli o mojej siostrze.
Ja wam moéwig, on nie przestaje o niej mysle¢: zakochat sie. Zakochal si¢ w mojej siostrze, patrzcie go, jaki
odwazny...

Ludzie $mieja si¢ na cale gardlo, pobtazliwie klepia go po glowie i nalewaja mu wina. Pin nie lubi wina: jest
cierpkie w smaku, wywoluje gesig skorke oraz ochot¢ do $miechu, wrzaskow i ztosci. A jednak pije, wychyla
jednym tchem szklanke, podobnie jak zacigga si¢ dymem, podobnie jak ze wstretem $ledzi siostrg w t6zku z nagimi
mg¢zczyznami, obserwowanie ich jest jak szorstka pieszczota, jak cierpki smak, jak wszystkie sprawy mezczyzn:
dym, wino, kobiety.

- Spiewaj, Pin! - wotaja do niego. Pin $piewa dobrze, z powaga, z napicciem, ochryptym dziecinnym glosem.
Spiewa Cztery pory roku:

Lecz kiedy mysl¢ o przysztosci,

Wolno$ci utraconej mojej,

Chce piesci¢ ja peten mitosci,

Gdy ona z catym $pi spokojem.

Ludzie shuchaja w milczeniu, ze spuszczonymi oczyma, jakby stuchali koscielnej piesni. Kazdy z mich byt w
wigzieniu - kto nigdy nie siedzial, ten nie jest m¢zczyzna. A stara piesn wigzniow petna jest tego smutku, ktory
przenika az do kosci wieczorem w wigzieniu, kiedy dozorcy przechodza uderzajac w kraty zelazna sztabg i zwolna
milkng wszelkie spory, ztorzeczenia i stycha¢ juz tylko czyj$ gtos $piewajacy t¢ piesn, jak teraz Pin, a nikt nie wola,

zeby przestat.



Z rozkoszg nieraz nastuchuje

Ostrych okrzykow strazy noca,

I lubi¢ ksiezyc, gdy wedruje,

A jego blaski celg ztoca.

Wtasciwie Pin nigdy nie byt w wigzieniu; woéwczas kiedy chciano zaprowadzi¢ go do domu poprawczego,
zdotal umkna¢. Co pewien czas straz miejska zatrzymuje go za wyprawy na targ warzyw, lecz dopoty wrzaskami i
ptaczem zadrecza straznikdow, dopoki go w koncu nie zwolnia. Siedziat jednakze w areszcie policyjnym i wie, co to
znaczy, dlatego tez $piewa dobrze, z uczuciem.

Pin zna wszystkie stare piesni, ktérych nauczyli go ludzie z gospody, piesni opiewajace krwawe czyny; zna
Wraca Caserio... i piesn o Peppino, co zabil porucznika. Potem, kiedy wszystkich ogarnia smutek i patrzac smetnie
w dno szklanek, spluwaja, Pin robi nagle pirueta posrod dymu wypekniajacego gospode i intonuje na cate gardto:

Dotknalem wloskow mej dziewczynki,

Lecz nie zrobita milej minki:

,»Tej dolnej - rzekta - tknij czuprynki.

Jezeli tylko kochasz mnie,

Dotknijze nizej, prosze cig!”

Woéwczas mezezyzni walg pieSciami w stot, podczas gdy kelnerka pospiesznie zbiera szklanki, krzycza: ,,Hej!”
i wybijaja takt dlonmi. Siedzace za§ w gospodzie kobiety, stare. pijaczki z czerwonymi twarzami, jak Bersagliera,
ruszaja tanecznym krokiem. A Pin, ktéremu krew uderza do glowy i wsciektos¢ zaciska zeby, wydziera si¢ w
plugawej piosence az do utraty tchu:

Dotknalem uszka mojej malej,

A ona na to: ,,Oszalates!

Nizej ogrodki ujrzysz cate,

Jezeli tylko kochasz mnie,

Dotknijze nizej, prosz¢ cig!”

Wszyscy, wybijajac dtonmi takt tanczacej starej Bersaglierze, podejmujg chorem:

Jezeli tylko kochasz mnie,

Dotknijze nizej, prosze cie!

Tego dnia niemiecki marynarz przyszedt w zlym humorze. Jego rodzinne miasto, Hamburg, codziennie
rujnowaty bomby, a on kazdego dnia oczekiwal wiadomos$ci od zony i dzieci. Niemiec byt uczuciowy, mial
temperament potudniowca, przeszczepiony w dusze czlowieka Péinocnego Morza. Napetnit sobie dom dzieciarnia, a
teraz odepchniety daleko wskutek wojny, usitowal wyladowaé swdj nadmiar ludzkiego ciepta w ramionach
prostytutek z okupowanych krajow.

- Nic nie mie¢ papierosow - mowi do Pina, ktory wyszed! na spotkanie, zeby powiedzie¢ mu Gutentag.

Pin, spoglada nan a ukosa.

- Tak, kolego, dzisiaj. rowniez i tutaj zapanowata tesknota, co?

Teraz Niemiec spoglada z ukosa na Pina, nie rozumie.



- Czy przypadkiem nie przyszedtes do mojej siostry? - moéwi obojetnie Pin.

- Siostra nie w domu?

- Jak to, nic nie wiesz? - Twarz Pina jest petna obtudy jak twarz ksi¢zego wychowanka. - Nie wiesz, ze zabrali
ja, biedaczke, do szpitala? Paskudna choroba, ale wydaje si¢, ze powinni jg teraz wyleczy¢, jesli wzieli si¢ do tego w
porg. Oczywiscie, musiala juz chorowaé od pewnego czasu... W szpitalu, pomysl tylko, biedaczka!

Twarz Niemca przypomina zsiadle mleko. Spotnialy, jaka sie:

- Szpi-tal? Cho-ro-ba?

Z na wpot otwartego okna wychyla si¢ glowa mtodej kobiety o konskiej twarzy i wlosach Murzynki.

- Nie wierz mu, Fryc, nie wierz temu bezwstydnikowi! - krzyczy. - Zaptacisz mi potem za to, ty matpia mordo!
Patrzcie go, jeszcze trochg, a doprowadzitby mnie do ruiny! Chodz tu, Fryc, nic mu nie wierz, on zartowat, niech go
diabli wezma!

Pin robi do niej miny.

- Ale oblat ci¢ zimny pot, kolego! - wota do Niemca i skrgca w boczng uliczke.

Niekiedy ztosliwy zart pozostawia jakis$ cierpki posmak i Pin btadzi samotnie po uliczkach wéréd ogdlnych
zlorzeczen i wymyslan. Wtedy mialby ochote i§¢ razem z gromada towarzyszy, ktorym mogltby pokazaé miejsce,
gdzie robig gniazda pajaki, lub w fosie stacza¢ z nimi bitwy na trzciny. Lecz dzieci nie lubig Pina: Pin jest
przyjacielem dorostych, potrafi méwi¢ dorostym rzeczy, ktore pobudzajg ich do $§miechu lub ztosci, nie tak jak orne,
co nic nie rozumieja, kiedy mowig dorosli. Czasami Pin chcialby zblizy¢ si¢ do chtopcéw w swoim wieku, prosic,
zeby pozwolili zagra¢ z soba w orla i reszke i zeby pokazali mu droge do podziemnego przejscia, ktore prowadzi az
do rynku. Lecz chlopcy nie. dopuszczajg go do swego grona, a niekiedy zdarza si¢ nawet, ze go bija. Bo Pin ma dwie
chudziutkie raczki i jest najstabszy ze wszystkich. Od czasu do czasu zwracaja si¢ do niego proszac o wytlumaczenie
spraw, jakie zachodza pomigdzy kobietami i m¢zczyznami. Ale Pin zaczyna kpi¢ z nich wrzeszczac na cata ulicg i
matki zaraz nawotuja dzieci:

- Gostamzo! Giacomino! Ile razy powtarzatam ci, zebys si¢ nie zadawal z tym chtopakiem bez wychowania!

Matki maja stusznos¢: Pin potrafi jedynie opowiadac historie. o me¢zczyznach i kobietach w t6zku oraz o
ludziach zamordowanych lub siedzagcych w wigzieniu, historie, ktorych nauczyli go dorosli, rodzaj bajek, jakie
dorosli opowiadajg migdzy sobg i ktdrych przeciez bytoby nawet przyjemnie postucha¢, gdyby Pin nie przeplatat ich
kpinami i rzeczami, ktorych niesposob odgadnac.

I Pinowi nie pozostaje nic innego, jak tylko szuka¢ schronienia w $§wiecie dorostych, ktoérzy takze odwracaja si¢
do niego plecami, dorostych, ktérzy sa niezrozumiali i dalecy dla niego, rdwnie jak i dla innych chtopcéw, ale z
ktorych latwiej jest jednak kpié, dzigki tej ich zadzy kobiet i tej ich obawie przed karabinierami, kpi¢, dopdki nie
znudzg si¢ i nie zaczng go poszturchiwac.

Teraz Pin podjdzie do niebieskawej od dymu gospody i bedzie méwit tym ludziom sprosne kawaty,
przeklenstwa, jakich nie styszeli nigdy, dopdki ich nie rozztosci, az zaczng go bi¢. Bedzie $piewal wzruszajace
piosenki rozrzewniajac si¢ sam do tez i doprowadzajac do ptaczu innych i wymys$li nowe zarty i grymasy
wzbudzajac szalenczy $miech. Wszystko po to, aby rozwia¢ mgte samotnosci, ktdra zageszcza si¢ w jego piersi w

wieczory takie jak ten.



Lecz w gospodzie ludzie tworzg mur plecow, ktory si¢ przed nim nie otwiera; jest wsrdd nich nowy cztowiek,
bardzo chudy i powazny. Mgzczyzni zerkaja na wkraczajacego Pina, potem spogladaja na nieznajomego i
wymieniajg kilka stow. Pan widzi, ze powiat tu jaki$ nowy wiatr. Tym bardziej wigc trzeba zblizy¢ si¢ z rekami w
kieszeniach i powiedziec:

- Cholerny $wiat, szkoda, ze nie mogli§cie zobaczy¢ miny, jaka zrobit Niemiec.

Lecz ludzie nie odpowiadaja talk jak zazwyczaj. Odwracaja si¢ powoli, jeden po drugim. Michel Francuz
spoglada ma niego najpierw, jakby go nigdy przedtem nie widziat, potem mowi powoli:

- Jestes parszywe streczycielskie Scierwo.

Przez twarz Pina przebiega blysk, ktory natychmiast gasnie, a potem Pin moéwi spokojnie, ze zmruzonymi
oczyma:

- Powiesz mi p6zniej dlaczego.

Zyrafa odwraca nieco gtowe ku niemu i powiada:

- Wynos sig¢, nie chcemy mie¢ nic wspolnego z kims, kto si¢ zadaje z Niemcami.

- Skonczy si¢ ma tym - mowi Gian Szofer - Ze dzigki waszym stosunkom ty i twoja siostra zostaniecie
faszystowskimi dygnitarzami.

Pin usituje udawac, ze nic sobie z nich nie robi.

- Wytlumaczycie mi to p6ézniej - mowi. - Nigdy -nie miatem nic wspdlnego z faszyzmem ani z Balilla, a moja
siostra chodzi, z kim jej si¢ podoba, i nikomu nie odmawia.

Michel drapie si¢ po twarzy.

- Kiedy przyjdzie dzien, w ktorym si¢ wszystko zmieni, kazemy twojej siostrze chodzi¢ nago i z ogolong
glowa, jak oskubana kura, rozumiesz? A dla ciebie... dla ciebie szykujemy prace, o jakiej nawet nie marzysz!

Pin nie daje si¢ zbi¢ z tropu, wida¢ jednak, ze w glebi duszy jest mu przykro; przygryza warge i mowi:

- Kiedy przyjdzie dzien, ze staniecie si¢ bardziej poj¢tni, wyttumacz¢ wam, o co chodzi. Po pierwsze, ja i moja
siostra nic o sobie wzajemnie nie wiemy, a strgczycielami jestescie wlasnie wy, kiedy macie ma to ochotg. Po drugie,
moja siostra nie chodzi z Niemcami dlatego, ze trzyma ich strong, tylko dlatego, ze jest mi¢dzynarodowa, jak
Czerwony Krzyz, i tak samo jak chodzi, z nimi, chodzi¢ bedzie pozniej z Anglikami, Murzynami i z wszystkimi
diabtami, ktore potem przyjda. - (Wszystko to sg zwroty, jakich Pin nauczyt si¢ stuchajac dorostych, tych samych
nawet, ktorzy teraz z nim rozmawiajg. Dlaczego z kolei on musi im to ttumaczy¢?) - Po trzecie, z Niemcem mam
tyle tylko wspolnego, Ze naciggam go na papierosy, a w zamian robi¢ mu kawaly takie jak ten dzisiejszy, ktérego juz
wam nie opowiem, bo zawracacie mi glowe.

Jednakze proby skierowania rozmowy na inne tory nie udajg si¢. Gian Szofer méwi:

- Akurat czas na zarty! Bylem w Kroacji i tam wystarczyto, by jaki§ ghlupi Niemiec tazil po wsi za
dziewczynkami, zeby wsigkl tak dokumentnie, Ze nie mozna byto odnalez¢ nawet jego trupa.

A Michel dodaje:

- Predzej czy pozniej znajdziesz go z wyciagnigtymi kopytami, tego twojego Niemca.

Nieznajomy, ktory caly czas zachowywat milczenie, nie przytakujac ani nie usmiechajgc sig, pocigga z lekka

Michela za rekaw.



- Nie nalezy teraz o tym moéwié. Pamigtajcie, co wam powiedziatem.

Pozostali zgadzaja si¢, lecz patrza jeszcze na Pina. Czeg6z moga od niego chciec?

- Powiedz nam - méwi Michel - widziates, jaki pistolet ma marynarz?

- Ma cholerny pistolet - odpowiada Pin.

- Dobrze - méwi Michel - przyniesiesz nam ten pistolet.

- Ale jak mam to zrobi¢? - pyta Pin.

- Skombinuj.

- Ale jak mam to zrobi¢, jezeli nosi go zawsze przyczepiony do siedzenia? Wezcie go sami!

- A wiegc dobrze, powiem ci: czy w pewnej chwili nie zdejmuje spodni? A wtedy odpina réwniez pistolet,
mozesz by¢ tego pewny. Wiec idz i zabierz mu go. Skombinuj.

- Jak bede chcial.

- Stuchaj - méwi Zyrafa - nie przyszli$my tu, zeby zartowaé. Jezeli chcesz by¢ z nami,

wiesz teraz, co powiniene$ zrobic; jezeli nie...

- Jesli nie?

- Jezeli nie... Czy wiesz, co to jest Gap?

Nieznajomy szturcha tokciem Zyrafe i potrzasa przeczaco glowa: wydaje sic, ze jest niezadowolony z ich
sposobu postepowania.

Dla Pina nowe slowa maja zawsze posmak tajemniczosci, jakby nawigzywaty do jakich$ spraw zagadkowych i
zakazanych. Gap? Go to jest Gap?

- Tak, wiem, co to jest - mowi.

- No co? - pyta Zyrafa.

- Cos, przez co mam w ... ciebie i calg twoja rodzing.

Lecz ludzie nie zwracaja juz na niego uwagi. Nieznajomy dat im znak, zeby zblizyli glowy, méwi do nich po
cichu i wydaje sie, ze taje ich za co$, a oni mu przytakuja.

Pin jest poza tym wszystkim. Odejdzie teraz nie méwiac ani stowa i nawet lepiej, Ze nie wspomina si¢ juz o tej
historii z pistoletem: byta to rzecz bez znaczenia i oni by¢ moze o niej zapomnieli.

Zaledwie jednak Pin znalazt si¢ na progu, Francuz podnosi gloweg i mowi:

- Pin, a wigc porozumielismy si¢, jesli chodzi o tamtg sprawe?

Pin chciatby znowu udaé glupiego, lecz nagle czuje si¢ dzieckiem posrod dorostych i zatrzymuje si¢ z rekg na
framudze drzwi.

- Jezeli nie, to wigcej si¢ tu nie pokazuj! - wota za nim Francuz.

Pin wychodzi na ulicg. Jest wieczor i w oknach zapalaja si¢ swiatla. Z daleka w strumieniu zaczynaja rechotaé
zaby. O tej porze roku chtopcy wieczorami czyhaja wokot sadzawek, zeby je schwyta¢. Zaby $cisniete w dloni sa
lepkie, §liskie i przypominaja nagie, gtadkie ciata kobiet.

Przechodzi chtopak w okularach i dlugich ponczochach: Battistino.

- Battistino, wiesz, co to jest Gap? Battistino mruga oczyma i pyta cickawie:

- Nie, powiedz mi, co to jest! Pin wybucha $miechem.



- 1dZ zapytaé twojej matki, co to jest Gap! Powiedz jej: mamo, czy dasz mi Gap? Powiedz jej tak, zobaczysz, on
ci wytlumaczy!

Battistino odchodzi bardzo strapiony.

Pin kroczy prawie juz ciemng ulicg. Czuje si¢ samotny i zgubiony w tej historii krwi i nagich ciat, jakg jest

bycie mezczyzn.



ROZDZIAL DRUGI

Gdy do pokoju jego siostry zajrze¢ w ten sposob, zawsze wydaje sie, ze jest mgla: pionowa smuga, pelna
przedmiotow, przy¢miona dokota cieniem, a przy tym wszystko jakby zmienialo rozmiary, kiedy oko przybliza si¢
lub oddala od otworu.

Pin ma wrazenie, ze patrzy poprzez kobieca ponczochg, i nawet zapach jest ten sam: zapach jego siostry, ktory
zaczyna si¢ poza drewnianymi drzwiami i wydziela by¢ moze z tych zmigtych sukienek i nigdy nie zastanego t6zka z
rozrzucong i nie wietrzong posciela.

Siostra Pina nigdy zanadto nie dbata o dom. Pin, z glowa petng strupdéw, od dziecka zanosit si¢ ptaczem w jej
objeciach, a ona zostawiata go na przymurku pralni i biegta bawi¢ si¢ w klasy z ulicznikami. Co pewien czas powra-
cat okret ich ojca. Pin pamigta jedynie jego ramiona wielkie i obnazone, ktore unosity go w gorg, silne ramiona
naznaczone czarnymi zylami. Jednakze od czasu $mierci matki ojciec pojawial si¢ coraz rzadziej, az wreszcie
przestat pokazywac si¢ zupetnie. Mowiono, ze miat podobno inng rodzine w jakims mieécie za morzem.

Teraz Pin mieszka nie tyle w pokoju, ile raczej w zakamarku, we wngce za drewnianym przepierzeniem, z
oknem, ktére przypomina wybita w murze strzelnice, tak jest waskie, wysokie i glebokie, wcisnigte w $ciang starego
domu. Po drugiej stronie jest pokdj jego siostry, peten szczelin w przepierzeniu: az oczy robig si¢ zezowate, gdy si¢
chce przez nie ogladaé cate wnetrze. Tam, za przepierzeniem, jest wythumaczenie wszelkich spraw §wiata. Pin od
dziecka spedzat przy tych szczelinach cate godziny i doprowadzit do tego, Ze jego oczy staty si¢ jak ostrza szpilek.
Zna wszystkie rzeczy, ktore dzieja si¢ tam, wewnatrz, cho¢ nie potrafi jeszcze zrozumie¢ ich przyczyn, i w koncu
zwija si¢ kazdej nocy w kigbek na swym postaniu przyciskajac rece do piersi. Wowcezas cienie wneki przeksztatcajg
si¢ w dziwaczne sny o nagich ciatach, ktore gonig si¢, bija, obejmuja, dopoki nie nadejdzie cos wielkiego, cieptego i
nieznanego, co wznosi si¢ nad nim, Pinem, piesci go, trzyma w swym cieple. I to jest wyttumaczenie wszystkiego,
jakie$ bardzo odleglte przywotanie zapominanego szczescia.

Teraz po pokoju krazy Niemiec w koszulce, ramiona ma ré6zowe i migsiste jak uda i od czasu do czasu wpada w
pole widzenia Pina. Przez chwil¢ wida¢ réwniez kolana siostry, ktére migaja w powietrzu i znikaja pod
przescieradtem. Pin musi zrobi¢ teraz wszystko, by wysledzi¢, gdzie zostal potozony pas z pistoletem; wisi tam, na
porgczy krzesta, niby jaki§ osobliwy owoc, i Pin chcialby mie¢ rgke réwnie cienka jak spojrzenie, aby mogta
przedostac si¢ przez szczeling, zdjac bron i unies¢ ze soba. W tej chwili Niemiec jest nagi, tylko w koszuli, i Smieje
sic. Smieje sic zawsze, gdy jest nagi, bowiem w glebi duszy jest wstydliwy jak dziewczyna. Wskakuje do tozka i
gasi $wiatlo. Pin wie, ze minie tak jaki$ czas w ciemnosci i ciszy, zanim 16zko zacznie skrzypiec.

Nadeszta wtasciwa chwila: Pin powinien wej$¢ do pokoju boso, na czworakach, i nie robigc hatasu $ciggnaé pas
z. krzesta. A wszystko to ode dla Zzartéw i nie po to, zeby pozniej moc $miac si¢ i kpi¢, lecz dla czego$ powaznego i
tajemniczego, co powiedzieli mu w gospodzie ludzie z utajonym btyskiem w oczach. Pewnie, Pin chcialby zawsze
by¢ przyjacielem dorostych, chciatby, zeby zartowali z nim razem i darzyli go zaufaniem. Pin lubi dorostych, lubi
ptata¢ im figle, tym silnym i glupim dorostym, ktorych zna wszystkie sekrety. Lubi tez Niemca, a to, co uczyni teraz,
bedzie czym$ nieodwracalnym. Moze juz potem nie bedzie mogl zartowac z Niemcem. A takze z towarzyszami z go-
spody bedzie jakos inaczej, stanie si¢ co$, co zwigze go z nimi, co$, z czego nie mozna si¢ $miac i 0 czym nie mozna

opowiada¢ sprosnych kawatdéw, oni za$ beda zawsze na niego patrzeé a ta pionowa zmarszczka miedzy brwiami i be-



da od niego zadac¢ sthumionym glosem rzeczy coraz to dziwniejszych. Pin chciatby wyciggna¢ si¢ na swym postaniu i
z otwartymi oczyma snu¢ dalej marzenia, podczas gdy z tamtej strony Niemiec dyszy, a siostra wydaje odglosy,
jakby ja kto taskotal pod pachami; snu¢ marzenia o gromadzie chtopcow, ktorzy wybieraja go swym wodzem, gdyz
on wie o tyle wigcej od nich; marzyé, ze idg wszyscy razem przeciwko dorostym i bijg ich, i dokonujg cudownych
rzeczy, rzeczy, dzigki ktérym nawet dorosli beda zmuszeni go podziwia¢ i uzna¢ za swego wodza, a zarazem polubig
go 1 beda glaskaé po glowie. Tymczasem jednak musi samotnie wyruszy¢ noca naprzeciw nienawisci dorostych i
ukras¢ Niemcowi pistolet, dokona¢ rzeczy, jakiej nie robig inni chtopcy, ktoérzy bawia si¢ blaszanymi pistoletami i
drewnianymi szablami. Kto wie, co powiedzieliby, gdyby jutro Pin stangl wsrod nich i odstaniajac go stopniowo,
pokazat im prawdziwy pistolet, 1$nigcy i grozny, sprawiajacy wrazenie, ze za chwile sam wystrzeli. By¢ moze,
zlgkliby sig, a takze i Pin balby si¢ trzymac go ukrytego tak pod kurtka; wystarczylby im moze zwykty pistolet
dziecinny, strzelajacy smuga czerwonych naboi, ktore tak przerazilyby dorostych, ze padliby zemdleni proszac o
litose.

Lecz w tej chwili Pin znajduje si¢ na progu pokoju, na czworakach, boso, z glowa juz po tamtej stronie
przepierzenia, w tym zapachu me¢zczyzny i kobiety, ktory natychmiast uderza w nozdrza. Dostrzega w pokoju zarysy
mebli, 16zko, krzesta, podtuzny bidet o skrzyzowanych nogach. I oto od stromy 16zka stycha¢ juz ten dialog jekow;
teraz mozna na czworakach posuwac si¢ naprzod, starajac si¢ robic¢ to jak najciszej. By¢ moze jednak Pin bylby
zadowolomy, gdyby podloga zaskrzypiata, Niemiec ustyszat to i w mgnieniu oka zapalit §wiatto, i gdyby Pin musial
ucieka¢ boso, a za nim jego siostra krzyczac do niego: ,,Swinia!”. I gdyby wszyscy sasiedzi styszeli, gdyby mowiono
o tym réwniez w gospodzie, a on mogt opowiadaé o zdarzeniu Szoferowi i Francuzowi z tyloma szczegotami, iz
uwierzono by w jego dobre checi i powiedziano by mu: ,,Do$¢. Nie udato si¢. Nie moéwmy o tym wigcej.”

Podtoga skrzypi naprawdg, lecz wiele rzeczy skrzypi w tej chwili i Niemiec nie styszy. Pinowi udato si¢ juz
dotkna¢ pasa, a pas w dotknigciu jest rzecza konkretng, wcale nie magiczna, i zeslizguje si¢ z oparcia krzesta w spo-
sob przerazajaco tatwy, nie uderzajac nawet o ziemi¢. Teraz rzecz stata sig: strach, poczatkowo udany, staje si¢
strachem prawdziwym. Trzeba pospiesznie nawing¢ pas dokota kabury i ukry¢ wszystko pod koszula, zeby miec
wolne re¢ce i nogi; potem wroci¢ na czworakach wlasnymi §ladami, pomalenku i nie wyjmujac ani na chwile jezyka
spomi¢dzy zebow: moze gdyby schowal jezyk, staloby si¢ co$ straszliwego?

Gdy si¢ juz wyszlo, nie ma co mysle¢ o powrocie do 16zka i o ukryciu pistoletu pod materacem, jak to Pin
zwykt robi¢ z jabtkami skradzionymi na targu owocow. Za chwilg Niemiec wstanie, bedzie szukat pistoletu i prze-
wroci wszystko do gory nogami.

Pin wychodzi na ulice. Nie dlatego, by pistolet palit mu ciato. Ukryty w ten sposob w jego ubraniu, jest takim
samym przedmiotem jak kazdy inny i mozna w ogdle zapomnie¢, ze si¢ go posiada. Pinowi przykra jest nawet jego
wlasna obojetnos¢ i chcialby, zeby przypominajac sobie o nim, przenikat go dreszcz. ,Prawdziwy pistolet.
Prawdziwy pistolet. ,, Pin usituje podnieci¢ si¢ ta mysla. Ktos, kto ma prawdziwy pistolet, moze wszystko, jest jak
dorosty. Moze kaza¢ me¢zczyznom i kobietom zrobié, co tylko zechce, grozac im $miercia.

Pin ujmie go teraz w gar$¢ i juz zawsze bedzie chodzit z pistoletem gotowym do strzatu. Nikt nie bedzie mogt
mu go odebrac¢ i wszyscy beda si¢ jego, Pina, bali. Tymczasem jednak trzyma ciagle pistolet pod koszulg, owinigty w

kigbek pasa, i nie moze si¢. zdecydowac, zeby go dotknaé¢, ma nicomal nadziej¢, ze gdy zacznie go szukaé, nie



znajdzie go juz, ze zniknie w cieple jego ciata.

Miejscem, gdzie obejrzy pistolet, jest ukryta pod schodami, stuzgca za kryjowke przy grze w chowanego klitka,
do ktorej dociera blask zezujacej latarni. Pin odwija pas, otwiera kabure i wyciaga pistolet, tak jakby podnosit za
kark kota. Jest naprawde wielki i grozny i gdyby Pin miat odwage si¢ nim bawié, udawatby, ze ma do czynienia z
armata. Lecz Pin manewruje nim, jakby to byta bomba. Bezpiecznik, gdzie jest bezpiecznik?

Wreszcie decyduje si¢ ujac pistolet w dlon, ale chwytajac mocno rekojes¢ uwaza, zeby nie potozy¢ palca na
cynglu. Przeciez i tak mozna go dobrze trzyma¢ i wycelowa¢ we wszystko w co si¢ zapragnie. Pin mierzy najpierw
w rur¢ od rynny, z bardzo bliska w kawatek blachy, , potem w palec, w swdj wlasny palec, i robi grozng mine,
cofajac glowe 1 mruczac przez zeby: ,,Pienigdze albo zycie!”; nastgpnie znajduje stary but i mierzy w obcas, potem
we wnetrze buta, a wreszcie kieruje otwor lufy na podeszwe. Jest to bardzo zabawne: but, przedmiot tak dobrze
znany, zwlaszcza jemu, chtopakowi od szewca, i pistolet, przedmiot tak tajemniczy, nierealny niemal. Gdy postawi
si¢ je naprzeciw siebie, moga nastapic¢ rzeczy, o ktdrych si¢ nigdy nie marzyto, mozna zmusi¢ je do opowiadania
najcudowniejszych historii.

Lecz w pewnej chwili Pin nie moze oprze¢ si¢ pokusie i przyktada pistolet do skroni: jest to co$, co przyprawia
0 zawrét glowy. Smiata, az dotknie skory i poczuje zimno stali. Teraz mozna by potozyé palec na cynglu. Nie, lepiej
przycisnac otwor lufy do kosci policzkowej, az do bdlu, i poczué zelazne kotko z proznia wewnatrz, w ktorej rodza
si¢ strzaty. Moze, gdy oderwie nagle bron od skroni, ponowne wciagnigcie powietrza spowoduje wybuch strzalu. Ale
nie, nie wybucha. Teraz mozna wlozy¢ lufe do ust i poczué jej smak na jezyku. Pdzniej, rzecz najstraszliwsza ze
wszystkich, zblizy¢ ja do oczu i spojrze¢ wewnatrz, w ciemna lufe, ktéra wydaje si¢ gleboka jak studnia. Kiedys$ Pin
widzial chtopca, ktory strzelil sobie w oko z mysliwskiej fuzji. Widziat w chwili, gdy niesiono go do szpitala: miat
wielki skrzep krwi na potowie twarzy, a druga potowa pokryta byta cata czarnymi punkcikami prochu.

Tale wigc Pin bawit si¢ prawdziwym pistoletem, bawit si¢ nim do woli. Teraz moze go da¢ tym ludziom, ktérzy
o niego prosili, spieszy si¢, zeby go oddaé. Kiedy pozbedzie si¢ juz pistoletu, bedzie zupehie tak, jakby go w ogoéle
nie ukradt. Niemiec moze si¢ wsciekac na niego - a on bedzie mogt zndéw z niego drwic.

Pierwszym jego impulsem byto biec do gospody i oznajmi¢ siedzagcym tam ludziom: ,,Mam go i juz mi nie
ucieknie!” - ws$rod ogdlnego entuzjazmu i okrzykoéw: ,,Alez to niemozliwe!” Pdzniej wydaje mu sig, ze bedzie
dowcipniej zapytaé: ,,Zgadnijcie, co przyniostem?” - i wystawi¢ na probe ich cierpliwos¢. Ale poniewaz oni na
pewno pomyslg natychmiast o pistolecie, wige chyba lepiej przystapi¢ od razu do rzeczy i rozpoczaé od opowiadania
catego zdarzenia na dziesi¢¢ rozmaitych sposobow, dajac do zrozumienia, ze si¢ nie udato; a kiedy oni siedzie¢ beda
jak na rozzarzonych weglach i nie bgda si¢ juz mogli w tym wszystkim potapaé, wtedy potozy¢ pistolet; na stole,
oznajmiajac: ,,Patrzcie, co znalaztem w kieszeni” - i zobaczy¢ ich zdumione twarze.

Pin na palcach, po cichutku, wchodzi do gospody. Ludzie wciaz jeszcze szepcza migdzy soba, wsparci na
lokciach, ktore jakby im przyrosty do stotu. Nie ma tylko nieznajomego czlowieka i krzesto jego jest puste. Pin stoi
juz za nimi, lecz dotad go nie spostrzegli. Czeka, za ujrza go nagle i zerwa si¢ z miejsc, kierujac ku niemu pytajace
spojrzenia. Ale nikt si¢ nie odwraca. Pin potraca krzesto. Zyrafa odwraca gtowe, mierzy go wzrokiem, potem
powraca do przerwanej rozmowy.

- Dziwni ludzie - mowi Pin. Spogladaja na niego.



- Ty matpia mordo - powiada przyjaznie Zyrafa.

Nikt wigcej si¢ nie odzywa.

- Wigc... - méwi Pin.

- Wigc - powtarza Gian Szofer - ¢6z nowego nam powiesz?

Pin jest nieco speszony.

- Jeste§ smutny? - pyta Francuz. - Zaspiewaj nam jaka$ piosenke, Pin!

,Oni tez udaja Grekow - mysli Pin - ale z ciekawo$ci az wylaza ze skory. ,,

- No... - mowi. Lecz nie moze zaczaé: zaschto mu w gardle, jakby bat si¢, ze za chwilg¢ wybuchnie ptaczem. -
No - powtarza - co wam za$piewac?

- Co? - pyta Michel. A Zyrafa:

- Coz za nuda dzisiaj, cheiatbym juz spaé. Pin ma do$¢ zgrywania sig.

- A ten cztowiek? -- pyta.

- Ktéry?

- Ten, ktory tu przedtem siedziat.

- Ach! - wykrzykuja pozostali i wzruszaja

ramionami. Potem zaczynajg znowu szepta¢ migdzy soba.

- Ja tam - méwi Francuz - nie wdawatbym si¢ zanadto z tymi z komitetu. Nie mam wcale ochoty mieszaé si¢ w
to wszystko dla ich pigknych oczu.

- A wiec - powiada Gian Szofer - cosmy postanowili? Powiedzieli$my sobie: zobaczymy. Tymczasem dobrze
by¢ z nimi w kontakcie, nie podejmujac zobowiazan, i zyska¢ na czasie. Zreszta, jesli o mnie chodzi, mam wiasne
porachunki z Niemcami, od czasu jak si¢ byto razem na froncie, i gdyby przyszto co do czego, bede si¢ bit chetnie.

- Dobrze - mowi Michel. - Ale pamigtaj, ze z Niemcami nie ma zartow i nigdy nie wiadomo, jak si¢ skonczy.
Komitet chce, zeby$Smy robili Gap. Wige dobrze, robmy Gap, ale na wlasny rachunek.

- Na razie - méwi Zyrafa - pokazmy im, ze jeste$my ich ludzmi, i zaopatrzmy sie w bron. Kiedy juz bedziemy
uzbrojeni...

Pin juz jest uzbrojony. Czuje pistolet pod kurtka i ktadzie na nim r¢ke, jakby go chciat wyciagnac.

- Wy macie bron? - pyta.

- Juz ty si¢ o to nie klopocz - powiada Zyrafa. - Mysl lepiej o tym pistolecie Niemca, rozumiesz?

Pin nadstawia ucha. Teraz powie: ,,Zgadnijcie... ,,

- Uwazaj, zebys$ nie stracit go z oczu, gdy nawinie ci si¢ pod rgke.

Nie jest tak, jakby Pin pragnatl. Dlaczego teraz obchodzi ich to wszystko tak niewiele? Wolatby wcale nie bra¢
pistoletu, cheiatby wroci¢ do Niemca i potozy¢ bron na dawnym miejscu.

- Dla jednego pistoletu - mowi Michel - nie warto ryzykowac. Zreszta, jest to model przestarzaty: ciezki, zacina
sig.

- Jednakze - dodaje Zyrafa - trzeba pokaza¢ komitetowi, ze co$ robimy, to jest wazne.

I dalej rozmawiajg potgtosem.

Pin nie shucha juz wigcej. Teraz jest pewien, ze nie odda im pistoletu. Ma tzy w oczach i zaci$nigte gniewem



szczeki. Dorosli sg rasg niepewng i zdradziecka, nie maja tej straszliwej powagi w zabawach wilasciwej dzieciom,
cho¢ 1 oni tez majg swoje gry; coraz to powazniejsze, jedna gra w drugiej, tak ze nie mozna nigdy zrozumie¢, ktora z
nich w koncu jest prawdziwa. Poczatkowo wydawalo si¢, Ze razem a nieznajomym beda prowadzili gre przeciwko
Niemcom, teraz sami podejmuja gre przeciwko niemu. Nigdy nie mozna mie¢ zaufania do tego, co mowia.

- A wigc zadpiewaj nam co§ - moOwig do Pina jakby nigdy nic, jakby nie stangta pomiedzy nim i nimi
najsurowsza umowa, umowa uswiecona tajemniczym stowem Gap.

- Eh! - wota drzagcymi wargami pobladly Pin. Wie, ze nie moze $piewaé. Chce plakaé, ale zamiast tego
wybucha wrzaskiem, od ktérego pgkaja bebenki, i konczy stekiem obelg: - Bekarty, synowie zapowietrzonej suki
waszej matki, wstretnej krowy, parszywej kurwy!

Ludzie dziwig sig¢, co mu si¢ stato, lecz Pin wybiegt juz z gospody.

Teraz pierwszym jego impulsem jest odszukac tego czlowieka, ktorego nazywaja Komitetem, i odda¢ mu
pistolet. W tej chwili jest to jedyna osoba, dla ktorej Pin czuje szacunek, mimo iz z poczatku, cichy i powazny,
wzbudzat jego nieufnos¢. Ale teraz jedynie on potrafitby go zrozumie¢, podziwia¢ jego czyn, a moze wziglby Pina
ze sobg 1 walczyliby z Niemcami tylko we dwodch, uzbrojeni w pistolet, czyhajac na rogach ulic. Lecz ktdéz moze
wiedzie¢, gdzie jest obecnie Komitet? Nikogo w poblizu nie mozna si¢ o to zapytaé, nikt go tutaj przedtem nie
widziat.

Pistolet zostanie wigc przy Pinie d Pin nie odda go nikomu i nikomu nie powie, ze go posiada. Da jedynie do
zrozumienia, iz wyposazony jest w straszliwa site, i wszyscy beda mu postuszni. Kto ma prawdziwy pistolet, po-
winien by si¢ wspaniale bawi¢, jak nie bawit si¢ jeszcze nigdy zaden inny chlopiec, ale Pin jest dzieckiem, ktore nie
umie si¢ bawic, ktore nie potrafi wzia¢ udzialu ani w zabawach dorostych, ani w zabawach dzieci. Jednakze teraz Pin
pojdzie sobie daleko, z dala od wszystkich, i bedzie si¢ bawit zupelnie sam swoim pistoletem, i wymysli zabawy,
jakich nikt inny nie zna i o jakich nikt inny nigdy si¢ nie dowie.

Jest noc. Pin omija z dala grupe starych domow idac drozkami, ktore wija si¢ wsrdd ogrodow warzywnych i
tarasujacych przejscie zwalisk $mieci. W ciemnosciach metalowe siatki, okalajace szkotki drzewek, rzucaja cien
swych koétek na szaro-ksiezycowa ziemi¢. Kury $pig teraz rzgdem na grz¢dach kurnikow, a zaby powylazily
wszystkie z wody i stucha¢ ich chory wzdtuz catego strumienia, od zrodta az do ujscia. Kto wie, co by si¢ stalo,
gdyby tak strzeli¢ do zaby? Moze zostataby tylko zielona plama rozlana na kamieniu.

Pin kroczy $ciezkami wijacymi si¢ wzdluz strumienia po urwistych brzegach, ktorych nikt nie uprawia. Sg to
drogi znane tylko jemu, inni chtopcy wytaziliby ze skory, zeby je poznaé. Jest jedno miejsce, gdzie robig gniazda
pajaki, i -tylko Pin je zna; miejsce jedyne w catej dolinie, a moze i w calej okolicy. Zaden chlopiec, e wyjatkiem
Pina, nie styszal nigdy o pajakach, ktore robig gniazda.

Moze kiedy$ Pin znajdzie przyjaciela, prawdziwego przyjaciela, ktdry go zrozumie i ktérego Pin bedzie mogt
zrozumie¢, a wowczas jemu, tylko jemu, pokaze miejsce pajeczych gniazd. Jest kamienista $ciezka, ktora zbiega ku
strumieniowi pomi¢dzy dwiema $cianami ziemi i trawy. Tam, posrod traw, pajaki robig swe kryjowki, tunele
wyltozone cementem zeschlej trawy. Lecz najdziwniejsze z wszystkiego jest to, ze kryjowki maja drzwiczki, roOwniez
z tej papki z zeschtej trawy, okragle drzwiczki, ktore mozna otwierac i zamykac.

Kiedy Pin zrobi jakas wigksza zlosliwos¢ i po nadmiarze wesotosci piers jego wypetnia thumiony smutek,



btadzi samotnie po Sciezkach fosy i szuka miejsca, gdzie pajaki maja swe gniazda. Przy pomocy dtugiej, suchej
galazki mozna dotrze¢ az do dna kryjowki i naktu¢ pajaka, matego pajgka czarnego z szarymi deseniami jak na
letnich sukniach starych dewotek.

Pina bawi, gdy moze niszczy¢ drzwi kryjowek i naktuwac pajgki na gatazki, bawi go réwniez, gdy bierze
$wierszcza, zeby popatrze¢ z bliska w jego niedorzeczny pyszczek zielonego konika, a potem rozrywa go na kawatki
i uktada dziwaczne mozaiki as jego tapek na gltadkim kamieniu.

Pin jest niedobry dla zwierzat: sg to istoty potworne i niezrozumiate, podobnie jak ludzie. To chyba okropne
by¢ takim malym, zielonym zwierzeciem i robi¢ kaku kropelkami, i ciagle si¢ baé, ze przyjdzie istota ludzka, taka
jak on, z ogromng twarza pelna czerwonych i czarnych plamek i z palcami zdolnymi rozrywa¢ na kawatki
$wierszcze.

Pin jest teraz sam pos$rod pajeczych kryjowek, a wokol niego noc bezbrzezna jak chor zab. Jest sam, lecz ma ze
soba pistolet i oto naktada pas umieszczajac kaburg na siedzeniu, jak to robit Niemiec. Tylko ze Niemiec jest gruby,
a Pin moglby sobie przewiesi¢ pas przez ramig, jak pasy wojakow, ktorych widzial w kinie. Teraz maze wyciagnaé
pistolet szerokim ruchem, jakby obnazal szpade, i zawolac: ,Naprzdod, zuchy!”, jak chiopcy, gdy bawia sie w
rozbdjnikow. Lecz nie wiadomo, co za przyjemno$¢ znajduja ci smarkacze, kiedy mowig i robig te rzeczy. Pin,
zrobiwszy z wyciagnigtym pistoletem kilka skokow po tace mierzac do cieni oliwnych drzewek, znudzit si¢ juz i sam
nie wie, co dalej pocza¢ z bronig.

Pajaki, niewidoczne pod ziemia, pozeraja w tej chwili robaki lub parza si¢, samce z samicami, snujac nici ze
$liny. Sa to istoty ohydne, jak ludzie, i Pin kieruje lufe pistoletu w otwor kryjowki pragnac je zabi¢. Kto wie, co by
si¢ stato, gdyby padt strzal: domy sg daleko i nikt nie zorientowalby sie, skad pochodzi. A zreszta, Niemcy i ci z
milicji strzelajg czgsto do ludzi, ktorzy chodza po godzinie policyjne;.

Pin trzyma palec na cynglu i celuje w kryjowke pajaka; trudno jest oprze¢ si¢ pokusie pociagnigcia za cyngiel,
ale pistolet jest na pewno zabezpieczony, a Pin nie wie, jak si¢ go odbezpiecza.

Nagle wybucha strzat tak niespodziewanie, ze Pin ani si¢ spostrzegl, iz pociggnat za cyngiel. Pistolet w jego
dtoni odrzuca do tylu, dymiacy i brudny od ziemi. Zapadt si¢ tunel kryjowki, z gory zwisa mate osypisko ziemi,
trawa wokolo jest osmalona.

Pina ogarnia najpierw strach, a potem rados¢: wszystko bylo tak pigkne, a 'zapach prochu tak przyjemny. Jest
jednak cos, co przeraza go naprawde: oto zaby milkng nagle i nie stycha¢ juz nic, jakby ten strzal zabit calg ziemig.
Pozniej jedna zaba, bardzo daleka, wznawia swoj rechot, a potem druga, blizsza, i inne jeszcze blizsze, az wreszcie
caly chér podejmuje piesn i Pinowi zdaje si¢, ze rechocza glosniej, o wiele glos$niej niz przedtem. Od strony
domostw szczeka pies i jaka§ kobieta wola przez okno. Pin nie bedzie wigcej strzelat, bowiem ta cisza i te hatasy
napawajg go lekiem. Ale powrdci tu innej nocy i wowczas nic nie zdota go przestraszy¢, i wystrzela wszystkie
naboje z pistoletu nawet do nietoperzy i kotow, ktore o tej porze kraza wokoét kurnikow.

Teraz trzeba znalez¢ miejsce, gdzie mozna by ukry¢ pistolet: w dziupli oliwnego drzewa albo lepiej zakopaé
go, a moze jeszcze lepiej wygrzeba¢ wnegke w trawiastej Scianie, gdzie znajduja si¢ pajecze gniazda, i przykryc
wszystko ziemig i trawa? Pin grzebie paznokciami w miejscu, gdzie ziemia jest catkowicie zryta ggstymi tunelami

pajakow, ktadzie do $rodka pistolet w kaburze odczepiwszy od niej pas i przykrywa wszystko ziemia i trawa oraz



kawatkami $cianek przezutych zgbami pajakow. Nastgpnie uktada kamienie w taki sposob, zeby tylko om mogt
rozpozna¢ miegjsce, i odchodzi smagajac krzaki rzemieniem pasa. Droga powrotna wiedzie przez mate kanaliki nad
fosa, z rowna linig kamieni shuzacych jako chodnik.

Pin idac ciggnie za sobg koniec pasa po wodzie i pogwizduje, zeby nie stysze¢ skrzeczenia zab, ktore zdaje si¢
wzmagac z kazda chwila.

Petem zaczynaja si¢ ogrody, $mietniki, domy i zblizajac si¢ tam Pin styszy glosy w obcym jezyku. Jest godzina
policyjna, lecz on czgsto krazy samotnie nocg, gdyz jest dzieckiem i patrole go nie zaczepiaja. Ale tym razem Pin boi
si¢: by¢ moze Niemcy szukaja sprawcy strzatu. Idg w jego strone i Pin chciatby umkna¢, ale oni krzycza juz co$§ do
niego i dopedzaja go. Pin skulil si¢ w obronnym gescie, trzymajac rzemien pasa jak bicz. Lecz Niemcy patrza
wlasnie na pas, chcag mu go zabra¢. I nagle chwytaja Pina za kark i prowadza ze soba. Pin méwi mnostwo rzeczy:
prosi, lamentuje, rzuca obelgi, ale Niemcy nic nie rozumieja. Sg gorsi, o wiele gorsi od strazy miejskie;j.

Na ulicy sg uzbrojone patrole niemieckie i faszystowskie oraz 'ludzie zatrzymani i zaaresztowani, wsrod nich
takze Michel Francuz. Panowi, kroczacemu uliczkg pod gore, kazano wejs¢ w Srodek. Jest ciemno, tylko u szczytu
kamiennych stopni jest miejsce o§wietlone blaskiem latarni, sthumionym wskutek zaciemnienia.

W $wietle zezujacej latarni, w gorze ulicy, Pin widzi pelng wsciekto$ci thustg twarz marynarza, ktory wskazuje

na niego palcem.



ROZDZIAL TRZECI

Niemcy sa gorsi od strazy miejskiej. Ze strazg mozna byto w kazdym razie zartowac: ,,Jezeli mnie puscicie,
zrobig tak, ze pdjdziecie za darmo do t6zka z moja siostra.”

Tymczasem Niemcy nie rozumieja tego, co si¢ do mich mowi, faszysci za$ to ludzie obcy, ludzie, ktérzy nie
wiedza nawet, kim jest siostra Pina. Sa to dwie odrgbne rasy: o ile Niemcy sa czerwonawi, migsisci, bez zarostu, o
tyle faszysci sa czarni, ko$cisci, z niebieskawymi twarzami i z wasami jak u szczuroéw.

W niemieckiej komendzie rano przestuchujg Pina jako pierwszego. Stoi przed obliczem niemieckiego oficera o
twarzy dziecka i thumacza-faszysty z brodka. Dalej, w kacie, siedzi marynarz i siostra Pina. Wszyscy majg zaktopo-
tane miny. Zdaje si¢, ze marynarz zmyslit catg historyjk¢ ma temat tego skradzionego pistoletu, by¢ moze dlatego,
by nie obwiniano go o to, ze pozwolit go sobie zabra¢; musiat zezna¢ wiele falszywych rzeczy.

Na stole oficera lezy pas, i pierwsze pytanie, jakie skierowujg do Pina, brzmi: jakim sposobem pas znalazt si¢ w
jego rekach? Pin jest ma wpot $piacy. Spedzili. noc lezac na podtodze w korytarzu, a Michel Francuz ulokowat si¢ w
poblizu Pina i gdy tylko ten zasypial, Miche¢] dawal mu tokciem szturchanca az do bolu i méwit szeptem:

- Jezeli powiesz, zedrzemy z ciebie skore.
- APin:

- Zebys pekt!

- Nawet gdyby ci¢ bito, rozumiesz? nie wolno ci powiedzie¢ ani stowa o mas.

A Pin:

- Zeby$ zdecht!

- Postanowilismy, ze jesli towarzysze stwierdza, ze nie wrocitem do domu, i obedrg cig ze skory.

A Pin:

- Zeby cie jasna cholera...

Michel przed wojna pracowat we Francji w hotelach i powodzito mu si¢ dobrze, mimo ze czasami nazywano go
macaroni lub cochon fasciste. Pozniej, w 1940, dostal si¢ do obozu i od tego czasu wszystko obrécito si¢ na zle:
bezrobocie, repatriacja, wykolejone zycie.

Kiedy w pewnej chwili straznicy zauwazyli rozmowe pomiedzy Pinem i Francuzem, zabrali chlopca gdzie
indziej, poniewaz om byt gtownym podejrzanym i nie powinien kontaktowaé si¢ z nikim. Pin nie moégt zasnac. Do
bicia byt przyzwyczajony, wigc nie bal si¢ zbytnio, drgczyty go jednak watpliwosci co do stanowiska, jakie powinien
zajac na $ledztwie: z jednej strony, chciatby si¢ zem$ci¢ na Michelu oraz na wszystkich innych i od razu powiedzie¢
niemieckim oficerom, ze oddal pistolet tym z gospody i ze byta tam mowa takze i o Gapie. Lecz sypanie innych
bytaby czynem nie do naprawienia, podobrnie jak kradziez pistoletu, raz na zawsze uniemozliwitoby picie na cudzy
rachunek w gospodzie, §piewanie i przystuchiwanie si¢ nieprzyzwoitym rozmowom. A poza tym by¢é moze musiatby
zostaé w te sprawg wmieszany Komitet, zawsze taki smutny i z czego$ niezadowolony, co byloby dla Pina wielka
przykros$cig, bo Komitet byt jedynym dobrym czlowiekiem wsrod nich wszystkich. Pin pragnatby teraz, zeby zjawit
si¢ Komitet otulony w swdj ptaszcz, zeby wszedl do pokoju, w ktéorym odbywa si¢ $ledztwo, i powiedziat: ,,To ja
kazalem mu zabraé pistolet.” Bylby to pickny czyn, godny jego, i nawet nie staloby mu si¢ nic, gdyz wlasnie w

chwili gdy esesmani usitowaliby go aresztowaé, rozleglby si¢ okrzyk, zupelnie jak w kinie: ,,Nasi ida!”, i



wkroczyliby ludzie Komitetu, i uwolniliby wszystkich.

- Znalaztem go - odpowiada Pin niemieckiemu oficerowi, ktory go pytat o pas. Wtedy oficer podnosi pas w
gore 1 z calej sity uderza nim Pina w twarz. Pin pada na ziemig, czuje jakby mnostwo igiet wbijalo mu si¢ w piegi i
krew spltywajacg z puchnacego juz policzka.

Siostra wydaje okrzyk. Pin nie moze nie pomysle¢, ze czesto bila go przeciez niemal rownie mocno, jak bija go
teraz, i ze tylko udaje tak wrazliwa. Faszysta wyprowadza siostrg, marynarz mowi co$§ bardzo skomplikowanego po
niemiecku, wskazujac na Pina, lecz oficer kaze mu milcze¢. Pytajg Pina, czy zdecydowat si¢ powiedzie¢ prawde: kto
mu kazat ukras¢ pistolet?

- Wziatem pistolet, zeby strzeli¢ do kota, a potem chciatem go odda¢ - méwi Pin, lecz nie udaje mu si¢
przybra¢ naiwnego wyrazu twarzy; czuje, ze jest caly spuchniety, i pod§wiadomie pragnie pieszczoty.

Nowe uderzenie w drugi policzek, jednak nie lak silne. Lecz Pin, przypominajac sobie swoj system, jaki
stosowat wobec strazy miejskiej, wydaje 'przerazliwy krzyk, zanim jeszcze dotknat go rzemien, i odtad nie przestaje
juz wrzeszcze¢. Rozpoczyna sig¢ scena, w ktorej Pin krzyczac i ptaczac biega po pokoju, Niemcy za$ gonia go chcac
go schwytaé i bi¢ dalej, a Pin krzyczy, szlocha, wymysla i na padajace bez przerwy pytania udziela coraz to bardziej
niedorzecznych odpowiedzi.

- Gdzie schowates pistolet?

Teraz Pin moze nawet powiedzie¢ prawdg.

- W pajeczych gniazdach.

- Gdzie one s3?

W gruncie rzeczy Pin wolatby by¢ przyjacielem tych ludzi; straznicy miejscy tez go zawsze bili, ale potem
zaczynali zartowac na temat jego siostry. Gdyby doszli do porozumienia, bytoby pigknie wytlumaczy¢ im, gdzie
pajaki robia gniazda, zeby zaciekawieni poszli razem z nim, a wtedy ora pokazalby im wszystkie te miejsca. Pdzniej
poszliby do gospody, zeby kupi¢ wina, a nastepnie udaliby si¢ wszyscy do pokoju jego siostry pic, pali¢ i patrze¢, jak
ona tanczy. Ale Niemcy i faszysSci to rasy ludzi bezwasych 1 niebieskawych, z ktéorymi nie mozna si¢ porozumiec;
nie przestaja go bi¢, a Pin nie powie im nigdy, gdzie sg pajgcze gniazda; nie powiedzial tego zadnemu przyjacielowi,
czy zatem mogltby powiedzie¢ im?

Wiec placze placzem ogromnym, przesadnym, bezbrzeznym jak ptacz noworodka, ptaczem zmieszanym z
wrzaskami, z wymyslaniem, z tupaniem nogami, tak ze stychaé go w caltym gmachu niemieckiego dowddztwa. Nie
zdradzi Michela, Zyrafy, Szofera i innych: s3 jego prawdziwymi towarzyszami. Teraz Pin jest peten podziwu dla
nich, gdyz sg nieprzyjaciélmi obu tych ras begkarcich. Michel maze by¢ spokojny, Pin go nie zdradzi, z pewnoscia
ustyszy stad jego krzyki i powie: ,,Zelazny chlopak z tego Pina, wytrzymuje i nie sypie nikogo!”

Istotnie, pickielny hatas spowodowany przez Pina daje si¢ stysze¢ wszedzie. Oficerowie z innych biur
zaczynaja si¢ denerwowac: niemieckie dowodztwo jest zawsze petne ludzi, ktdrzy przychodza w sprawie réznych
zezwolen i1 dostaw, niedobrze, zeby wszyscy styszeli, Ze bija nawet dzieci.

Oficer o dziecigcej twarzy otrzymuje rozkaz przerwania badan: wznowi si¢ je pozniej i w innym miejscu. Ale
uspokojenie Pina nie jest teraz wcale sprawa tatwa. Chca mu wytlumaczy¢, ze wszystko juz skonczone, lecz glosy

ich ging w jego wrzaskach. Zblizaja si¢, zeby go uspokoi¢, om jednak ucieka im, szamoce si¢ i szlocha jeszcze



bardziej rozpaczliwie. Wprowadzaja jego siostre, zeby go pocieszyla, lecz w jednej chwili Pin rzuca si¢ na nig i chce
ja gryz¢é. W koncu wokoét Pina gromadzi si¢ grupka zotnierzy i Niemcow, ktorzy usituja go udobruchaé. Ktos
glaszcze go, kto$ inny probuje otrzeé mu tzy.

Wreszcie, kompletnie wyczerpany, Pin uspokaja si¢, dyszy ci¢zko, nie mogac juz wydoby¢ glosu. Teraz jeden z
zohierzy odprowadzi go do wigzienia, a jutro przyprowadza go zndw na przestuchanie.

Pin wychodzi z biura w towarzystwie uzbrojonego zolnierza. Pod zmierzwionymi wlosami twarz ma malenka,
mrugajace oczy i piegi zmyte placzem.

W drzwiach spotykaja Michela Francuza, ktéry wychodzi wolny.

- Czes¢, Pin! - wola. - Ide do domu. Jutro zgtaszam si¢ na shuzbe.

Pin spoglada ma niego matymi, zaczerwienionymi oczyma, szeroko otworzywszy usta.

- Tak. Poprositem o przyj¢cie mnie do czarnej brygady. Wyjasniono mi, jakie to daje korzysci i jaka si¢ bierze
pensje. Poza tym, wiesz, w czasie obtaw mozesz tazi¢ po domach i bra¢, co ci si¢ podoba. Jutro umunduruja mnie i
dadza bron. Trzymaj si¢, Pin!

Zohierz, ktory odprowadza Pina do wiezienia, ma czarny beret z wyhaftowana czerwong fascio, jest
chlopakiem bardzo niskim, nizszym od karabinu, ktory dzwiga. Nie nalezy do niebieskawej rasy faszystow.

Ida juz tak z pie¢ minut, a zaden z nich nie powiedziat jeszcze ani stowa.

- Jesli zechcesz, bedziesz mogt takze i ty

wejs¢ do czarnej brygady - méwi zotnierz do Pina.

- Jak zechce, to wejde do.... tej krowie twojej prababce - odpowiada z niezmaconym spokojem Pin.

Zohierz jest urazony.

- Coz to? Myslisz, ze z kim masz do czynienia? Kto ci¢ tego wszystkiego nauczyl? - pyta zatrzymujac sig.

- Dalej, prowadz mnie do wigzienia, pospiesz si¢! - napomina go Pin.

- Myslisz, ze w wigzieniu bedziesz miat spokoj? Co chwila beda ci¢ bra¢ na przestuchania i spuchniesz jak
beczka. Lubisz zbiera¢ guzy?

- Za to ty lubisz zbiera¢... - méwi Pin.

- Wiasnie, Ze ty! - wola zohierz.

- Ty, twoj ojciec i twoj dziadek - odpowiada Pin.

Zolnierz jest niezbyt rozgamicty i z kazdej takiej utarczki wychodzi przegrany.

- Jezeli nie chcesz, zeby cig¢ bili, wstap do czarnej brygady.

- A co potem? - pyta Pin.

- Bedziesz robit obtawy.

- A ty robisz oblawy?

- Nie. Ja jestem przydzielony do dowodztwa.

- Nie gadaj! Kto wie, ilu. partyzantéw zabiles, i nie chcesz si¢ do tego przyznac.

- Daje¢ ci stowo. Nigdy nie bratem udziatu w obtawach.

- Nigdy, z wyjatkiem tych wypadkow, kiedy brates.

- Z wyjatkiem jednego wypadku, kiedy mnie wzig¢li.



- Wzieli takze ciebie podczas obtawy?

- Tak. To byta pigkna obtawa, naprawd¢ dobrze zrobiona. Kompletna czystka. Wzigli wtedy takze i mnie.
Schowatem si¢ w kurniku. Naprawdg pigkna obtawa.

Pin czuje zal do Michela nie dlatego, by uwazat, ze popehit brzydki uczynek, ze stat si¢ zdrajcg. Ztosci go
tylko fakt, ze za kazdym razem myli si¢ i nigdy nie potrafi przewidzie¢, co zrobig dorosli. Wydaje mu sig, ze ktos
mysli w pewien okreslony sposob, a tymczasem okazuje si¢, ze mysli wlasnie zupelnie inaczej, w sposob, ktérego
Pin nigdy by si¢ nie spodziewat.

W gruncie rzeczy takze i Pin chcialby by¢ w czarnej brygadzie, chodzi¢ caly obwieszony trupimi czaszkami i
nabojami do karabindw maszynowych, wzbudza¢ lek wsrdéd ludzi i obcowad ze starszymi jako jeden z nich,
zwigzany z nimi tg bariera nienawisci, ktora oddziela ich od innych ludzi. Moze, gdy si¢ zastanowi, zdecyduje si¢
wstapi¢ do czarnej brygady, przynajmniej bedzie mogl odzyskaé swoj pistolet, a moze nawet pozwola mu zachowac
go 1 otwarcie nosi¢ przy mundurze. I bedzie mogl rowniez zemscié si¢ na niemieckim oficerze i tym tlumaczu-
faszyscie jakim$ ztosliwym kawalem i powetowac sobie Smiechem swoj ptacz i krzyki.

Jest taka piosenka czarnych brygad, w ktdrej si¢ $piewa:,, A my Mussoliniego jesteSmy nicponie...” i dalej sg
juz nieprzyzwoite stowa. Czarne brygady moga $piewaé na ulicach sprosne piosenki, poniewaz sg nicponiami
Mussoliniego - to wiasnie jest cudowne. A przeciez Kohnierz, ktdry go prowadzi, jest ghupi i denerwujacy i dlatego
na wszystko, co méwi, Pin odpowiada ztosliwie.

Wiezienie miesci si¢ w wielkiej, zarekwirowanej angielskiej willi, gdy$ w starej fortecy nad portem Niemcy
ustawili artyleri¢ przeciwlotnicza. Jest to willa do$¢ osobliwa, potozona w parku, i przypuszczalnie juz przedtem
przypominata wiezienie, z wieloma wiezami, tarasami, strazakami na kominach obracajacymi si¢ na wietrze oraz z
zelaznymi kratami, ktore byty tu juz uprzednio oprocz tych dodanych pézniej.

Teraz pokoje zostaly przerobione na cele, dziwne cele z podloga drewniang lub pokryta linoleum, z wielkimi
murowanymi kominkami, z umywalkami i bidetami pozatykanymi szmatami. Na wiezyczkach siedza uzbrojeni
straznicy, na tarasach za$ aresztowani stajg w kolejce do kottéw ze strawg i odbywaja codzienny spacer.

Pin przybyt w porze positku i od razu przypomniat sobie, ze jest bardzo glodny. Rowniez i jemu wydano miske
i ustawiono go w kolejce.

Wisrdd aresztowanych jest wielu uchylajacych sie od stuzby wojskowe;j, jak rowniez wielu siedzacych za dawne
sprawki, za potajemny ubdj, paskarzy, handlarzy benzyng i czarnogietdziarzy. Teraz, kiedy nikt nie $ciga zlodziei,
przestepcow pospolitych jest w wigzieniu nieduzo. Sa to przewaznie ludzie, ktérzy maja do odsiedzenia dawne
wyroki i sg juz za starzy, zeby prosi¢ o wcielenie ich do wojska i darowanie w ten sposob reszty kary. Politycznych
mozna odrézni¢ po sincach na twarzy oraz po szczegdlnym sposobie poruszania si¢: na ogdt maja potamane w czasie
$ledztwa kosci.

Pin takze jest ,,polityczny”, wida¢ to od razu. Wtasnie w chwili gdy zajada swoja zupe, zbliza si¢ do niego rosty
i tegi chtopak, o twarzy jeszcze bardziej spuchnigtej i posiniaczonej niz jego wilasna, z ostrzyzonymi wlosami, w
czapce z daszkiem.

- Wygarbowali ci skdre nielicho, towarzyszu - mowi.

Pin spoglada na niego, nie wie jeszcze, jak go ma traktowac.



- A tobie moze nie? - pyta.

- Codziennie prowadza mnie na przestuchania i bijg bykowcem - odpowiada ostrzyzony.

Moéwi to z bardzo wazng ming, zupelnie jakby czynili mu w ten sposdb specjalne honory.

- Jezeli chcesz moja zupe, to masz - mowi do Pina. - Ja nie mogg jes¢, bo gardto mam petne krwi.

I pluje na ziemi¢ czerwong $ling. Pin spoglada na niego z zaciekawieniem: zawsze byl pelen szczegélnego
podziwu dla kazdego, komu si¢ uda splungé¢ krwia, bardzo lubit patrze¢, jak pluja gruzlicy.

- Wigc masz gruzlice - mowi.

- Mozliwe, ze wpedzili mnie w gruzlice - zgadza si¢ z dumg ostrzyzony.

Pin patrzy na niego z podziwem, moze zostang prawdziwymi przyjaciotmi? Oddat mu przeciez swoja zupg,
ktora Pin przyjat z wdzigcznoscia, gdyz jest glodny.

- Jesli tak dalej pojdzie. - mowi ostrzyzony - zrujnuja mi zdrowie na cale zycie.

- A dlaczego nie zapiszesz si¢ do czarnej brygady? - pyta Pin.

Ostrzyzony wstaje i wpija w niego zapuchnigte oczy.

- Powiedz ino, czy ty wiesz, kim ja jestem?

- Nie, a kim jestes$? - pyta Pin.

- Nie styszate$ nigdy o Czerwonym Wilku? Czerwony Wilk! Kt6z by o nim nie styszal? Po kazdym ciosie
zadanym faszystom, po kazdej bombie, ktora wybucha w willach zajetych przez niemieckie komendy, po kazdym
szpiclu, ktéry znika i nie wiadomo, gdzie skonczyt zycie, ludzie wymawiajg po cichu imi¢: Czerwony Wilk. Pin wie
réwniez, ze Czerwony Wilk ma szesnascie lat i ze przedtem pracowal jako mechanik w organizacji ,,Todt”. Starsi
chlopcy, ktorzy pracowali w ,,Todt”, zeby mie¢ zwolnienie od stuzby wojskowej, opowiadali o nim, ze nosit rosyjska
czapke 1 ciagle mowit o Leninie, tak ze przezwano go Gepeu. Poza tym miat prawdziwa mani¢ na punkcie dynamitu
oraz bomb zegarowych i zdaje si¢, ze zapisal si¢ do ,,Todt”, by nauczy¢ si¢ robi¢ miny. Az pewnego dnia wylecial w
powietrze most kolejowy i Gepeu nie pokazat si¢ juz wigcej w ,,Todt”: siedzial w gorach i schodzit do miasta noca, z
biato-czerwano-zielona gwiazda na rosyjskiej czapce i z wielkim pistoletem. Zapuscit sobie dtugie wilosy i nazwat
si¢ Czerwonym Wilkiem.

Teraz Czerwony Wilk stoi przed. nim w rosyjskiej czapce, juz bez gwiazdy, z wielka ostrzyzong glowa,
podbitymi oczyma i pluje krwig.

- Styszatem, to ty? - pyta Pin.

- Ja - méwi Czerwony Wilk.

- A kiedy cig ztapali?

- We czwartek na moscie del Borgo, z bronig w reku i gwiazdg na czapce.

- I co ci zrobig?

- Moze - mowi Czerwony Wilk ze swa wazna ming - rozstrzelaja mnie.

- Kiedy?

- Moize jutro. - A ty?

Czerwony Wilk spluwa na ziemig.

- Kto ty wtasciwie jeste§? - pyta Pina. Pin méwi swoje imi¢. Zawsze pragnat spotkaé Czerwonego Wilka,



zobaczy¢ go wylaniajgcego si¢ z zautkow Starego Miasta, lecz zarazem Igkat si¢ go troch¢ z powodu swojej siostry,
ktora chodzi z Niemcami.

- Dlaczego tu jeste$? - pyta Czerwony Wilk. Ton jego pytan jest niemal réwnie natarczywy jak ton faszystow
prowadzacych §ledztwo.

Teraz z kolei Pin moze przybra¢ wazng ming.

- Zabratem pistolet jednemu Niemcowi.

Czerwony Wilk spoglada na niego przychylnie;.

- Jeste§ w oddziale? - pyta z powagg. Pin odpowiada:

- Ja? Nie.

- Nie jeste$ zorganizowany? Nie jeste§ w Gapie?

Pin jest bardzo zadowolony, ze zndéw styszy to stowo.

- Tak, tak - wykrzykuje - Gap!

- Z kim jestes?

Pin zastanawia si¢ przez chwilg, potem mowi:

- Z Komitetem.

- Z kim?

- Z Komitetem, nie znasz go? - Pin chce przybra¢ ton wyzszosci, lecz niezupelnie mu si¢ to udaje. - Chudy, w
jasnym nieprzemakalnym plaszczu...

- Pleciesz bzdury: komitet jest ztozony z tylu osob, ze nikt ich wszystkich nie zna, i komitet przygotowuje
powstanie. O niczym nie masz pojgcia.

- Jezeli nikt ich nie zna, to ty tez nie mozesz ich znac.

Pin nie lubi rozmawia¢ z chtopcami w tym wieku, bo zawsze chca okaza¢ swa wyzszo$¢, nic maja do niego
zaufania i traktuja go jak dziecko.

- Jaich znam - mowi Czerwony Wilk - nalez¢ do Simu.

Nowe tajemnicze stowo: Sim! Gap! Kt6z wie, ile ich jeszcze bedzie, tych stow. Pin chcialtby je zna¢ wszystkie.

- Ja tez wiem wszystko - mowi. - Wiem, ze ty nazywasz si¢ takze Gepeu.

- Nieprawda - mowi Czerwony Wilk - nie trzeba mnie tak nazywac.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze my nie robimy rewolucji spotecznej, lecz dazymy do wyzwolenia narodowego. Kiedy lud uwolni
Wiochy, pociggniemy burzuazje¢ do odpowiedzialnosci.

- Jak? - pyta Pin.

- Tak. Pociagniemy burzuazje¢ do odpowiedzialno$ci. Wytlumaczyt mi to komisarz brygady.

- Wiesz, kim jest moja siostra? - Jest to pytanie nie majace nic wspodlnego z tematem, ale Pin ma juz dos¢
rozmow, z ktorych nic nie rozumie, i woli przej$¢ do zwyktych spraw.

- Nie - odpowiada Czerwony Wilk.

- Jest Czarng z Carrugio Lungo.

- A kto to jest?



- Jak to kto? Wszyscy znaja moja siostr¢. Czarna z Carrugio Lungo.

To nie do wiary, zeby taki chtopak jak Czerwony Wilk nigdy nie styszal o jego siostrze! Na Starym MieScie
nawet szescioletni chtopcy juz o niej méwia i thumaczag dziewczynkom, jaka jest i co robi, kiedy jest w t6zku z
mezczyznami.

- Naprawdg, on nie wie, kto to jest moja siostra! To dobre...

Pin chcialby zawota¢ rowniez innych aresztantow i zaczac¢ si¢ przed nimi zgrywac.

- Ja na razie na kobiety nawet nie patrze - méwi Czerwony Wilk. - Kiedy zrobimy powstanie, bedzie na to
czas...

- A jak ciebie jutro rozstrzelaja? - zapytuje Pin.

- Zobaczymy, co bgdzie pierwej: czy oni rozstrzelaja mnie, czyja. powystrzelam ich.

- W jaki sposob?

Czerwony ,,Wilk zastanawia si¢ przez chwile, a potem pochyla si¢ do ucha Pina.

- Mam pewien plan i jesli mi si¢ uda, dzis$ jeszcze ucickne, a wtedy wszystkie te faszystowskie bekarty zaptaca
po kolei za wszystko, co mi zrobili.

- Uciekniesz i gdzie p6jdziesz?

- Pojde do oddziatu. Do Blondyna. I przygotujemy akcje, ze ani si¢ spostrzega.

- Wezmiesz mnie z sobg?

- Nie.

- Badz dobry, Wilku, zabierz mnie z soba.

- Nazywam si¢ Czerwony Wilk - precyzuje ostrzyzony. - Kiedy komisarz wyjasnit mi, ze Gepeu to zta nazwa,
zapytatem go, jak powinienem si¢ nazywac, a on mi powiedzial: ,,Nazywaj si¢ Wilk.” Wtedy powiedzialem, ze
wolatbym imi¢ z czym$ czerwonym, bo wilk jest zwierzgciem faszystowskim. A on mi na to: ,,Nazywaj si¢ wigc
Czerwony Wilk.”

- Czerwony Wilku - mowi Pin - stuchaj, Czerwony Wilku, dlaczego nie chcesz zabra¢ mnie z soba?

- Bo jestes$ dzieckiem.

Z poczatku wydawato si¢, ze dzigki sprawie skradzionego pistoletu mozna bedzie znalezé w Czerwonym Wilku
prawdziwego przyjaciela. Pozniej jednak zaczat go znowu traktowaé jak dziecko, a to jest denerwujace. Wobec
innych chtopcéw w tym wieku Pin moze przynajmniej wykaza¢ swa wyzszo$¢ opowiadajac im, jak wygladaja
kobiety, ale Czerwonego Wilka te sprawy nie interesuja. A przeciez jakze byloby pigknie i$¢ razem z Czerwonym
Wilkiem, wysadza¢ w powietrze mosty i schodzi¢ do miasta zasypujac gradem kul patrole. Moze byloby to jeszcze
pigkniejsze niz czarna brygada? Tylko ze czarna brygada ma trupie czaszki, ktore robig o wiele wicksze wrazenie niz
trojkolorowe gwiazdy.

Finowi wydaje si¢ to rzecza nieprawdopodobng niemal, Ze jest tu, na tym (tarasie wypelnionym ludzmi, ktorzy
jedza przykucnawszy na ziemi, posrod poruszajacych si¢ na wietrze strazakow, wsrod straznikow wigziennych
siedzacych z wycelowanymi (karabinami na wiezyczkach, i rozmawia z kims, kto moze jutro bgdzie rozstrzelany. A
caly park z czarnymi cieniami drzew araukarii wydaje si¢ jakby zaczarowang dekoracja. Pin zapomnial niemal o

ciosach, ktore mu si¢ dostaty, i nie jest zupelie pewien, czy to wszystko nie bylo snem.



Ale oto straznicy wigzienni ustawiajg ich w szereg i kazg wraca¢ do cel.

- W ktorej celi siedzisz? - pyta Pina Czerwony Wilk.

- Nie wiem, gdzie mnie wsadza - mowi Pin - nie bytem jeszcze w zadnej celi.

- Chciatbym wiedzieé, gdzie bedziesz - mowi Czerwony Wilk.

- Dlaczego? - pyta Pin.

- Dowiesz si¢ pdznie;j.

Pina irytujg ci, ktorzy zawsze méwia: dowiesz si¢ poznie;j.

Nagle wydaje mu sig¢, iz w szeregu przesuwajacych si¢ wiezniow dostrzega twarz znajoma, bardzo znajoma.
- Czerwony Wilku, czy znasz tego tam na przedzie, ktory idzie w ten sposob?...

- To pospolity wigzien. Zostaw go w spokoju. Na wigzniow pospolitych nie ma co liczy¢.
- Dlaczego? Ja go znam!

- To proletariat bez §wiadomosci klasowej - oswiadcza Czerwony Wilk.



ROZDZIAL CZWARTY

Pietromagro!

- Pin!

Straznik odprowadzit go do celi i ledwie zdazyt otworzy¢ drzwi, Pin wydaje okrzyk zdumienia; dobrze
zauwazyt na tarasie: wigzien, ktory z takim wysitkiem stawiat kroki, to wtasnie Pietromagro.

- Znasz go? - pyta straznik.

- Pewnie, ze go znam! To moj majster! - mowi Pin.

- No, widzg, ze przenosi si¢ tutaj cata firma - powiada straznik i zamyka cele.

Pietromagro siedzi dopiero od kilku miesigcy, lecg Pinowi, w chwili gdy go zobaczyl, wydala si¢, Ze mingty
lata. Nie zostalo z niego nic procz skory i kosci; skory pozoétklej, ktora zwisa mu u szyi faldami obrosnigtymi
szczecing nie golonej brody. Siedzi na wigzce stomy w kacie celi, z wyciagnietymi po bokach, jakby wyschtymi
rekoma. Dostrzega Pina i podnosi ramiona. Stosunki pomiedzy Pinem i jego majstrem ograniczaty si¢ dotad do
krzykow i kuksancow. Ale teraz, spotykajac go tu, i to w takim stanie, Pin jest zarazem uradowany i wzruszony.

Pietromagro nawet mowi do niego inaczej: - Pin, jestes tu takze, Pin! - mowi juz bez przeklenstw, ochryptym i
zalosnym glosem. Widaé, ze i on rowniez jest zadowolony ze spotkania. Chwyta Pina za re¢ce, lecz nie tak jak
niegdys, zeby je wykrecac; patrzy na niego zrenicami w zoltej oprawie: - Jestem chory - méwi - jestem bardzo chory,
Pin. Te bekarty nie chca mnie wysta¢ na izb¢ chorych. Tutaj juz w niczym nie mozna si¢ potapac: teraz sa tu tylko
wigzniowie polityczni, i predzej czy pozniej skonczy si¢ na tym, ze i ze mnie zrobig politycznego i postawig pod
Scianke.

- Bili mnie - méwi Pin i pokazuje §lady.

- Wigc jestes polityczny - stwierdza Pietromagro.

- Tak, tak - potakuje Pin - polityczny. Pietromagro pograza si¢ w myslach.

- Pewnie, pewnie, ze polityczny. Zaraz, jak tylko ci¢ tu zobaczylem, pomyslatem sobie, ze zaczale$ obija¢ si¢
po wiezieniach. Bo kto raz wpadnie do wigzienia, ten juz si¢ nie podniesie: ile razy wypuszcza go na wolnos¢, tyle
razy wroci. Pewnie, jak jeste$ polityczny, to inna Sprawa. Widzisz, gdybym to byl wiedzial, rowniez i ja od
szczeniaka przystatbym do politycznych. Bo z przestgpstwa pospolitego nic si¢ nie ma; kto kradnie mato, ten idzie
do wiezienia, a kto kradnie duzo - ma wille i patace. Za przestgpstwa polityczne idzie si¢ do wiezienia tak jak za
pospolite, kazdy, kto co§ zmajstruje, konczy w wigzieniu, ale zawsze masz nadzieje, ze pewnego dnia $wiat stanie
si¢ lepszy, juz bez wigzien. Zapewnial mnie o tym jeden polityczny, ktory wiele lat temu siedzial ze mna w
wiezieniu, jeden taki z czarng brods, juz umarl. Bo znalem pospolitych, znatem paskarzy, znalem przestepcow
skarbowych, znalem wszystkie rodzaje ludzi... Ale nikt nie jest tak dzielny jak polityczni.

Pin niezupelnie rozumie sens tych wynurzen, czuje jednak lito$¢ dla Pietromagro i siedzi cichutko, patrzac na
drgajaca na jego szyi tetnice.

- Widzisz, teraz ja mam taka chorobg, zZe nie mogg siusiaé. Powinienem si¢ leczy¢, a tymczasem muszg tu leze¢
na ziemi. W zylach nie mam juz krwi, tylko z6tty mocz. I nie moge¢ juz pi¢ wina, a mialbym taka ochote chla¢
chocby przez caty tydzien. Tak, Pin, caty kodeks karny - to wielka omylka. Jest w nim napisane to wszystko, czego

W zyciu nie mozna robi¢: kradziezy, zabdjstwa, paserstwa, przywlaszczenia, ale nie jest w nim napisane, co zamiast



tych wszystkich rzeczy powinien zrobi¢ cztowiek, kiedy si¢ znajdzie w pewnych okoliczno$ciach. Stuchasz mnie,
Pin?

Pin patrzy w z6tta twarz Pietromagro, zaro$nigtg jak u psa, i czuje jego dyszacy oddech.

- Ja umrg, Pin. Musisz mi co$ przyrzec. Po tym, co powiem, musisz powtorzy¢: przysiggam. Przysiggam, ze
przez cate moje zycie bede walczyl, zeby nie bylo wiecej wigzien i zeby zostal zmieniony kodeks karny. Powiedz:
przysiggam.

- Przysiggam - méwi Pin.

- Czy bedziesz o tym pamigtat, Pin?

- Tak, Pietromagro.

- A teraz pom6z mi fapa¢ wszy - mowi Pietromagro - mam ich mnéstwo. Umiesz thuc wszy?

- Tak - méwi Pin.

Pietromagro zaglada pod koszulg, a potem jeden jej brzeg podaje Pinowi.

- Szukaj dobrze w szwach - mowi. Wylapywanie insektow Pietromagro nie jest czym$ zabawnym, lecz
Pietromagro z zytami petnymi zo6ltego moczu wzbudza litos¢ 1 by¢ moze pozostato mu juz niewiele z zycia.

- A w warsztacie jak tam idzie? - pyta Pietromagro.

Ani majster, ani jego uczen nigdy nie lubili zbytnio pracowaé, ale teraz zaczynaja rozprawial o zaleglej
robocie, o cenie skory i dratew, o tym, kto bedzie reperowal obuwie w okolicy teraz, kiedy obaj znalezli si¢ w
wiezieniu. Siedzg na stomie w kacie celi, tapiac wszy, i rozmawiaja o zelowaniu, szyciu, reperacjach, po raz pierw-
szy w zyciu nie narzekaja na swa prace.

- Powiedz, Pietromagro - mowi Pin - dlaczego w wic¢zieniu nie zaktada si¢ warsztatu szewskiego, zeby robic¢
buty dla wiezniow?

Pietromagro nigdy o tym nie myslat. Niegdy$ chetnie szedl i do wigzienia, gdyz dawali tam jes¢, a nic si¢ nie
robito. Teraz jednak ten projekt podoba mu si¢: moze gdyby mogt pracowacé, nie czulby si¢ taki chory.

- Mozna sprobowac ztozy¢ prosbe. A ty chcialbys?

Tak, Pin chcialby, praca w tych warunkach bytaby czym§ nowym, czyms$ odkrytym przez nich, przyjemnym
jak zabawa. A takze nie byloby przykro siedzie¢ w wigzieniu razem z Pietromagro, ktory juz by go nie bit, i Spiewac
piosenki wigzniom i straznikom.

W tej chwili straznik otwiera drzwi i Pin widzi Czerwonego Wilka, ktdry wskazuje na niego i mowi:

- Tak, to jest ten typ, o ktorym méwitem. Wtedy straznik wywoluje go na korytarz i zamyka cele zostawiajac w
niej Pietromagro samego. Pin nie rozumie, czego od niego chca.

- Chodz - moéwi Czerwony Wilk - pomozesz mi wynie$¢ beczke ze $§mieciami.

Istotnie, nieco dalej, w korytarzu, stoi zelazna beczka pelna $mieci. Pin mysli, ze to okrucienstwo zmusza¢ do
cigzkiej pracy Czerwonego Wilka, ktory przeszedt takie ciggi, podobnie jak uzywaé do pomocy jego, ktory jest
przeciez dzieckiem. Beczka sigga Czerwonemu Wilkowi az do piersi i jest tak ci¢zka, ze podnosi si¢ ja z wysitkiem.
W chwili gdy unosza beczkg, Czerwony Wilk szepce Pinowi na ucho: - Trzymaj si¢, wszystko na dobrej drodze - a
potem glosno: - Szukatem ci¢ po wszystkich celach, potrzebuje twojej pomocy.

Jest to co$ wspaniatego, cos, czego Pin nie oczekiwal w naj$mielszych marzeniach. Chociaz z drugiej strony,



Pin przywiazuje si¢ szybko do otoczenia i nawet wigzienie jest miejscem, ktore ma swoj powab; moze nawet
wolaltby pozosta¢ tu jeszcze jaki$ czas i dopiero pozniej uciec z Czerwonym Wilkiem, a nie tak od razu, ledwie tu
przyszedt.

- Dam sobie rad¢ - méwi Czerwony Wilk do wigzniow, ktorzy pomagajag mu wladowaé beczke na plecy. -
Wystarczy, jak chlopak bedzie podtrzymywat beczke z tytu, zeby si¢ nie wywrdcita.

I ruszaja w ten sposob: Czerwony Wilk zgiety we dwoje pod cigzarem, a za nim Pin mocno trzymajac
wzniesionymi r¢koma dno beczki.

- Znasz drogg na do61? - wotajg za nimi wigzniowie. - Uwazaj, nie spadnij ze schodow!

Zaledwie zeszli do pierwszego potpietra, Czerwony Wilk méwi Pinowi, zeby pomoégt mu postawi¢ beczke na
parapecie okna - czyzby byl juz zmgczony? Nie, Czerwony ,,Wilk musi z nim pomowic.

- Uwazaj, teraz jak zejdziemy na taras, idz przodem i wdaj si¢ w rozmowg ze straznikiem. Musisz przyku¢ jego
uwage w taki sposob, zeby nie odrywatl od ciebie oczu. Jestes maly i trzeba zrobi¢ tak, zeby rozmawiajac z tobg
trzymat gtowe pochylona; ale nie stoj zbyt blisko niego, rozumiesz?

- A ty co bedziesz robit?

- Ja mu zaloz¢ hetm. Zobaczysz. Zatoz¢ mu helm Mussoliniego. Zrozumiales, i co masz robié?

- Tak - méwi Pin, cho¢ wlasciwie nic jeszcze nie rozumie - a potem?

- Powiem ci pézniej. Chwileczke: pokaz rece!

Czerwony Wilk wycigga kawatek wilgotnego mydta i smaruje nim dtonie Pina, potem wewnetrzng strong nog,
a szczegolnie kolana.

- Po co to? - pyta Pin.

- Zobaczysz - mowi Czerwony Wilk - plan opracowatem w najdrobniejszych szczegotach.

Czerwony Wilk nalezy do pokolenia, ktére wychowato si¢ na ilustrowanych kolorowych wydawnictwach
opisujacych awanturnicze przygody. Tylko Ze on bral wszystko powaznie, a zycie, jak dotychczas, nie zadato mu
ktamu. Pin pomaga Wilkowi wladowa¢ beczke na ramiona, a kiedy juz doszli do drzwi tarasu, wysuwa si¢ naprzod,
zeby porozmawiac ze straznikiem.

Straznik stoi przy balustradzie i smetnie spoglada na drzewa. Pin zbliza si¢ z rgkami w kieszeniach, czuje si¢ w
swoim zywiole: wrocit mu dawny humor dziecka ulicy.

- Hm... - zaczyna.

- Hm... - odpowiada straznik.

Jest to jaka$ nieznana geba: smutny potudniowiec z policzkami poszatkowanymi brzytwa.

- Cholerny $wiat, patrzcie no, kogo ja widze? - wotla Pin. - Wlasnie niedawno myslatem, gdzie si¢ podzial ten
stary tajdak, i tu go znajduje!

Smutny potudniowiec spoglada na niego, usitujagc podnies¢ wpotprzymknigte powieki.

- Kto? Ktos ty?

- Cholerny $wiat, moze mi jeszcze powiesz, zZe nie znasz mojej siostry?

Straznik zaczyna co$ weszyc¢.

- Ja nikogo nie znam. Jestes wigzniem? Nie mog¢ rozmawiaé z wigzniami.



A ten Czerwony Wilk dotychczas nie nadchodzi!

- Nie zawracaj glowy - mowi Pin. - Moze mi (powiesz, ze odkad pehnisz tu stuzbe, nigdy nie chodzite$ do
jednej brunetki z krgconymi wtosami?

Straznik przez chwilg si¢ waha.

- Tak, chodzitem. Wigc co z tego?

- Do takiej, co mieszka na ulicy, do ktdrej skregca si¢ na prawo idac z placu za kosciotem, do ktérego prowadza
schody?

Straznik mruga oczyma.

- Jak?

Pin mysli: ,,Wyglada na to, ze chodzit wtasnie do niej!”

W tej chwili Czerwony Wilk powinien by juz nadej$¢. A moze nie ma sity sam unies¢ beczki?

- Zaraz ci wytlumaczg - mowi Pin. - Wiesz, gdzie jest plac targowy?

- Hm... - mruczy straznik i spoglada w inng stron¢. Nie wychodzi, trzeba wymysle¢ co$ cickawszego, ale jesli
Czerwony Wilk nie przyjdzie, caly trud pdjdzie na marne.

- Zaczekaj - mowi Pin. Straznik od niechcenia kieruje ku niemu spojrzenie. - Mam w kieszeni fotografi¢. Zaraz
ci jg pokaze. Ale pokazg ci tylko kawatek. Glowe. Tak, bo jakbym ci pokazatl wszystko, to nie spatbys calg noc.

Straznik pochyla si¢ nad nim i wreszcie udaje mu si¢ calkowicie otworzy¢ oczy, dwoje oczu jaskiniowego
zwierzecia. Wilasnie wtedy z otwartych drzwi wytania si¢ Czerwony Wilk. Ugina si¢ pod cigzarem beczki ze
$mieciami, lecz skrada si¢ na palcach. Pin wyciaga z kieszeni dwie zlaczone dionie i kreci nimi w powietrzu, jakby
w nich co$ ukrywat.

- He, he! Chciatbys, co?

Czerwony Wilk zbliza si¢ dtugimi, cichymi krokami. Pin zaczyna powolutku przesuwac¢ jedna dton po drugie;j.
Czerwony Wilk jest juz za plecami straznika. Straznik wpatruje si¢ w r¢ce Pina: s3 namydlone, ale po co? A tej
fotografii jako$ wcale nie wida¢! Nagle lawina $mieci wali mu si¢ na glowe. Nie tylko lawina, ale i co$, co
przygniata go z gory i wigzi w stosie $mieci. Dusi si¢, lecz nie moze si¢ uwolni¢. Zostal ztapany w potrzask wraz ze
swym karabinem. Pada i ma wrazenie, Ze stat si¢ walcem, ktory toczy si¢ po tarasie.

Tymeczasem Czerwony Wilk i Pin przesadzili juz balustrade.

- Tutaj! - wota Czerwony Wilk do Pina. - Trzymaj si¢ tego i nie puszczaj - i wskazuje na rur¢ od rynny.

Pin boi sig, lecz Czerwony Wilk niemal popycha go w przepas¢, musi wigc uchwyci¢ si¢ rury. Ale oto
namydlone rece i nogi $lizgaja si¢ doskonale i wszystko to przypomina nieco zjezdzanie po poreczy od schodow,
tylko wywotuje o wiele wigkszy lek 1 nie mozna przy tym patrze¢ w dot ani odrywacé rak od rury.

Czerwony Wilk skoczyl w prozni¢. Czyzby chciat sobie kark skreci¢? Nie, chce spadajac dosiggnaé gatezi
pobliskiej araukarii i uczepi¢ si¢ ich. Lecz tamig mu si¢ w r¢kach i spada wsrdd trzasku gatazek i deszczu matych,
podluznych listkéw. Pin czuje, ze zbliza si¢ do ziemi, i sam juz nie wie, czy wigcej obawia si¢ o siebie, czy o
Czerwonego Wilka, ktory moze si¢ zabil. Skacze w dol, ryzykujac potamanie nog, i nagle u stop araukarii dostrzega
Czerwonego Wilka, wyciagnigtego na ziemi na stosie gatazek.

- Wilku, pottuktes si¢? - pyta. Czerwony Wilk podnosi glowe: nie mozna juz odrézni¢, ktore zadrasnigcia na



jego twarzy sg pozostatoscig Sledztwa, a ktore wynikiem upadku. Rozglada si¢ dokota. Stychac strzaty.

- W nogi! - wota.

Podnosi si¢ kulejac nieco, a jednak biegnie.

- W nogi! - powtarza. - Tedy!

Czerwony Wilk zna tu kazde miejsce i prowadzi teraz Pina przez zapuszczony park pelen dzikich pnaczy i
ciernistych traw. Strzelaja do mich z wiezyczki, lecz w parku jest tyle zywoptotow i drzew iglastych, ze mozna biec
bezpiecznie. A jednak Pin nie jest wcale pewien, czy nie zostat trafiony. Wie, ze z poczatku zwykle nie odczuwa si¢
boélu, dopdki nagle nie zwali si¢ cztlowiek na ziemi¢. Czerwony Wilk przeprowadzil go przez jakas furtke, przez starg
oranzeri¢ i kazat przeskoczy¢ mur.

Cienie parku rzedna nagle i oto przed ich oczyma ukazuje si¢ widok pelen blasku, o zywych kolorach
przypominajacych $wiezo odbita kalkomani¢. Przez chwile ogarnia ich Igk i natychmiast padaja na ziemig: przed
nimi rozciaga si¢ nagie wzgorze, a wszedzie dookota ogromne, spokojne morze.

Weszli na. pole gozdzikdéw, pelzajac, zeby nie dostrzegly ich kobiety w ogromnych kapeluszach ze stomy,
ktore znajduja si¢ posrodku pola o prostokatnym ksztalcie i podlewajg kwiaty. Za wielkim cementowym zbiornikiem
na wode ciagnie si¢ gleboka jama, a nie opodal lezy sterta mat, ktore w zimie stuza do przykrywania gozdzikow,
chronigc je przed mrozem.

- Tu - méwi Czerwony Wilk. Ukrywaja si¢ za zbiornikiem i niepostrzezenie §ciggaja maty. - Musimy tu
doczeka¢ nocy.

Pin przypomina sobie nagle ucieczke po rynnie, strzaty straznikéw i oblewa go zimny pot. Sa rzeczy, ktore
wydaja si¢ niemal jeszcze straszniejsze, gdy si¢ je przypomina, niz wowczas gdy si¢ je przezywato. Ale przy
Czerwonym Wilku nie mozna si¢ bac¢. Jest w tym co$ niezmiernie pigknego, gdy siedzi si¢ tak razem z Czerwonym
Wilkiem za zbiornikiem na wodg: przypomina to zabawg¢ w chowanego. Tylko, ze teraz nie ma roéznicy pomig¢dzy
zabawg a zyciem i z koniecznosci trzeba si¢ bawi¢ powaznie, tak jak Pin lubi.

- Czy pottukies sie, Czerwony Wilku?

- Nie bardzo - mowi Czerwony Wilk dotykajac poslinionym palcem $wiezych zadrasnigé. - Galezie, tamiac sig,
zahamowaty upadek. Przewidziatem wszystko. A tobie jak poszto z mydtem?

- Cholerny $wiat, Czerwony Wilku, naprawde jestes nadzwyczajny. Jak ty to robisz, ze wszystko wiesz?

- Komunista musi wiedzie¢ wszystko - odpowiada Czerwony Wilk - komunista musi dawac sobie radg ze
wszystkimi trudno$ciami.

,On jest nadzwyczajny - mysli Pin. - Szkoda tylko, ze nie moze si¢ obej$¢ bez robienia z siebie wazniaka.”

- Jedno tylko mnie martwi - méwi Czerwony Wilk - Zze nie mam broni. Nie wiem, co dalbym za stena.

Sten, znowu tajemnicze stowo. Sten, Gap, Sini, jak mozna to wszystko spamigtac? Ale uwaga ta napetnita Pina
radoscig. Teraz takze i on moze by¢ wazny.

- Ja tam nie mam takich zmartwien - mowi. - Mam wtasny pistolet i nikt mi go nie odbierze.

Czerwony Wilk zerka na niego i stara si¢ nie okazywac zbytniego zainteresowania.

- Masz pistolet?

- Mhm - potakuje Pin.



- Jakiego kalibru, jakiej marki?

- Prawdziwy pistolet. Pistolet niemieckiego marynarza. Zabratem mu go. Dlatego mnie zamkneli.

- Powiedz, jaki on jest.

Pin usituje mu wytlumaczyé, a Czerwony Wilk opisuje wszystkie rodzaje pistoletow, jakie tylko istniejg, i
dochodzi do wniosku, ze pistolet Pina jest P38. Pin jest zachwycony: pe trzydziesci osiem, jaka pigkna nazwa, pe
trzydziesci osiem!

- Gdzie go trzymasz?

- W jednym miejscu - mowi Pin.

Teraz Pin musi si¢ zdecydowac: powiedzie¢ czy nie powiedzie¢ Czerwonemu Wilkowi o pajeczych gniazdach.
Pewnie, ze Czerwony Wilk jest wyjatkowym chtopcem, ktory potrafi robi¢ niezwykte rzeczy. Ale miejsce pajgczych
gniazd jest wielka tajemnica i wyjawi¢ je mozna tylko prawdziwemu przyjacielowi, takiemu na $mier¢ i 1zycie. A
moze, pomimo wszystko, Pin nie lubi tak bardzo Czerwonego Wilka: jest zbyt rozny od wszystkich, dorostych i
dzieci, zawsze mowi o powaznych sprawach i nie interesuje si¢ jego siostra. Gdyby zainteresowal si¢ pajeczymi
gniazdami, wydalby si¢ Pinowi z pewnoS$cig o wicle sympatyczniejszy, nawet gdyby go nie obchodzita jego siostra.
W gruncie rzeczy Pin nie rozumie, dlaczego wszyscy mezczyzni tak si¢ nig interesujg: ma konskie zgby i czarne
wlosy pod pachami, ale zawsze, gdy Pin rozmawia z dorostymi, konczy si¢ na tym, ze wypytuja o nig, i dlatego jest
przekonany, ze to najwazniejsza sprawa na swiecie i ze on sam jest wazng osoba, bo jest bratem Czarnej z Carrugio
Lungo. Mimo to uwaza, ze pajecze gniazda sg ciekawsze niz jego siostra i niz wszystkie sprawy mezczyzn i kobiet,
tylko ze nie moze znalez¢ nikogo, kto by to rozumiat. Gdyby takiego spotkal, wybaczylby mu nawet brak
zainteresowania Czarng.

- Znam miejsce, gdzie pajaki robia gniazda - mowi do Czerwonego Wilka.

- Chce wiedzie¢, gdzie masz P38 - odpowiada Czerwony Wilk.

Na to Pin:

- Wiasnie tam.

- Wytlumacz mi jasnie;j.

- Chcesz wiedzie¢, jak wygladaja pajecze gniazda?

- Chcg, zeby$ mi dat ten pistolet. - Dlaczego? On jest mdj.

- Ty jeste$ dzieciak, ktory interesuje si¢ pajeczymi gniazdami, po co ci pistolet?

- Jest moj, cholerny $§wiat, jak bede chcial, to go wrzucg do wody!

- Jestes kapitalista - mowi Czerwony Wilk - tak rozumuja kapitalisci.

- Zeby$ zdecht - méwi Pin. - Zeby cig... zadusila!

- Czys$ zghupial, zeby tak glto$no gadac? Jesli nas ustysza, zginiemy.

Pin odsuwa si¢ od Czerwonego Wilka i przez pewien czas siedza w milczeniu. Nie begdzie juz jego
przyjacielem. Czerwony Wilk pomodgt mu uciec z wigzienia, ale i tak nie uda im si¢ nawiaza¢ przyjazni. Jednakze
Pin boi si¢ zosta¢ sam, a ta sprawa z pistoletem wigze go podwdjnymi weztami z Czerwonym Wilkiem i dlatego nie
mozna pali¢ za soba mostow.

Widzi, ze Czerwony Wilk znalazt kawalek wegla i pisze co§ na murze zbiornika. Pin rowniez podnosi kawatek



wegla i zaczyna rysowacé nieprzyzwoite obrazki. Kiedy$ zamalowatl w ten sposob mury wszystkich doméw uliczki
tak nieprzyzwoitymi rysunkami, ze proboszcz od Swictego Jozefa protestowat w Zarzadzie Miejskim i doprowadzit
do tego, ze musiano pokry¢ mury $wiezym tynkiem. Ale Czerwony Walk pochtonigty jest swoja pracg i nie zwraca
na niego uwagi.

- Co piszesz? - pyta Pin.

- Smieré¢ faszystom - méwi Czerwony Wilk. - Nie powinni$my traci¢ czasu. Mozemy tu uprawiaé propagande.
Ty tez wez wegiel i pisz.

- Ja juz napisatem - méwi Pin i wskazuje swoje obrazki.

Czerwony Wilk wpada w ztoi¢ i zaczyna je zamazywac.

- Zwariowale$? Ladna propagand¢ robimy!

- Co za propagandg¢ chcesz robi¢? Czy myslisz, ze przyjdzie tu ktos czyta¢ do tego gniazda jaszczurek?

- Cicho badz! Zrobig strzatki na zbiorniku, a potem na murze az do ulicy. Ktos, kto pdjdzie za strzatkami,
przyjdzie tu i przeczyta.

Oto jeszcze jedna z tych zabaw, ktore potrafi urzadza¢ tylko Czerwony Wilk: zabawy niestychanie
skomplikowane, ktdre pasjonuja, ale nie $mieszg.

- A co trzeba pisac¢? Niech zyje Lenin? Przed laty byt na murach ulicy jeden napis,

ktéry sie ciagle pojawial: Niech zyje Lenin! Przychodzili faszysci i zamazywali go, lecz nastgpnego dnia
zjawial si¢ znowu. Az pewnego dnia zaaresztowano stolarza Franse i napisu juz wiecej nie widziano. Mdwiono, ze
Franse umart na jakiej$ wyspie.

- Pisz: Niech zyja Wtochy! Niech zyja Narody Zjednoczone! - méwi Czerwony Wilk.

Pin nie lubi pisa¢. W szkole bito go po tapach, a nauczycielka, gdy si¢ na nia spojrzato spod tawki, miata
krzywe nogi. Poza tym N jest litera, ktora si¢ zawsze myli. Lepiej poszukac jakiego$ fatwiejszego stowa. Pin zasta-
nawia si¢ chwile, a potem zaczyna: najpierw d, potem u, nastgpnie p...

Dni zaczynaja juz by¢ dlugie i zmrok wcale nie nadchodzi. Od czasu do czasu Czerwony Wilk spoglada na
swoja dton. Ta dton jest jego zegarkiem: za kazdym razem gdy ma nig patrzy, widzi, Ze jest coraz ciemniejsza, kiedy
za$ zamiast niej zobaczy tylko czarny cien, bedzie to znaczyto, ze jest juz zupehie ciemno i mozna wyjs$é. Pogodzit
si¢ z Pinem i Pin zaprowadzi go ma $ciezke pajeczych gniazd, zeby wykopac pistolet. Czerwony Wilk wstaje: jest
juz dostatecznie ciemno.

- Idziemy? - pyta Pin.

- Zaczekaj tu - mowi Czerwony Wilk. - Pdjde zbadac teren, a potem wrdcg i wezme ci¢ ze sobg. Samemu jest
bezpieczniej niz we dwoch.

Pin nie chce zosta¢ sam, lecz z drugiej strony balby si¢ wyj$¢ nie wiedzac, co jest na zewnatrz.

- Czerwony Wilku, powiedz - méwi Pin - chyba nie zostawisz mnie tu samego?

- Mozesz by¢ spokojny - mowi Czerwony Wilk - daje ci stowo, ze wrocg. A potem pojdziemy po P38.

Pin jest teraz sam i czeka. W tej chwili, kiedy nie ma juz Czerwonego Wilka, wszystkie cienie przybieraja
dziwaczne ksztalty i wydaje si¢, ze kazdy szmer to odglos zblizajacych si¢ krokéw. Oto marynarz, ktory wrzeszczy

co$ po niemiecku w gorze uliczki, a teraz przyszedt go szukaé az tu; jest nagi, tylko w koszulce, i méwi, ze Pin



ukradt mu takze spodnie. Potem przychodzi oficer o twarzy dziecka, z psem policyjnym na smyczy, ktorego bije
pasem od pistoletu. A policyjny pies ma twarz thumacza z wgsami jak u szczura. Zblizajg si¢ 'do kurnika i Pin boi sig,
ze to on ukryt si¢ w tym kurniku. Lecz oni wchodzg i zamiast niego znajduja tam Zotnierza, ktéry odprowadza} go
do wigzienia, nie wiadomo dlaczego skurczonego jak zmokta kura.

Ale za to w kryjéwce Pina ukazuje si¢ jaka$§ znana twarz, ktéra si¢ do niego usmiecha: to Michel Francuz! Lecz
Michel naktada czapke, a jego usmiech zamienia si¢ w szyderczy grymas: ta czapka to beret czarnej brygady z trupia
czaszka na wierzchu! Oto nadchodzi Czerwony Wilk, nareszcie! Dogania go jednak jaki§ cztowiek w jasnym
nieprzemakalnym ptaszczu, chwyta za tokie¢ i robi przeczacy znak wskazujac na Pina z niezadowolonym wyrazem
twarzy: to Komitet. Dlaczego nie chce, zeby Czerwony Wilk do niego poszedt? Wskazuje mu rysunki na zbiorniku,
olbrzymie rysunki, ktore przedstawiajg siostr¢ Pina w t6zku z Niemcem. Za zbiornikiem jest pelno $mieci. Przedtem
Pin tego nie zauwazyt. Chce teraz wygrzebac sobie kryjowke wsrod smieci, ale dotyka jakiej$ ludzkiej twarzy: to
cztowiek zywcem. pogrzebany w $mieciach, straznik z tg swoja smutng twarzg z bliznami od brzytwy!

Pin otrzgsa si¢ nagle. Kiedy zdazyl zasnac? Wokot niego jest gleboka noc. Dlaczego Czerwony Wilk
dotychczas nie wrocit? Moze natknat si¢ na patrol i zostal wzigty? A moze juz wrocit, wotat go, podczas gdy on spat,
i poszedt sobie, myslac, ze go juz nie ma? Lub moze patrole kraza dookota, szukajac ich obu, i nie mozna si¢ stad
ruszy¢ ani na krok?

Pin wychodzi zza zbiornika. Glo$ne rechotanie zab wznosi si¢ zewszad ku niebu, w ciemno$ciach nocy morze
jest jak wielka, potyskujaca szpada. Gdy znalazl si¢ na otwartej przestrzeni, ogarngto go poczucie matosci, ktére nie
jest strachem. Teraz Pin jest sam, sam na calym $wiecie. Idzie przez pole pelne gozdzikéw i kalandul. Trzyma si¢
stoku wzgorza, zeby obejs$¢ tereny wojskowe. Pdzniej zejdzie do fosy, a tam s3 juz dobrze mu znane miejsca.

Jest glodny. O tej porze roku i dojrzewaja czere$nie. Oto drzewo odlegte od wszelkich domostw: czyzby
wyrosto tu dzigki jakim$ czarom? Pin wspina si¢ na nie i zaczyna skwapliwie zrywa¢ owoce. Sptoszony wielki ptak,
ktory spat na jednej z galezi, przelatuje nieomal migdzy jego dtonmi. Pin czuje si¢ w tej chwili przyjacielem
wszystkich i przykro mu, ze go sploszyt.

Zaspokoiwszy nieco gtdd, wypelnia czeresniami kieszenie, schodzi z drzewa i rusza dalej, wypluwajac po
drodze pestki. Potem przychodzi mu na mysl, ze faszySci mogg i§¢ Sladami pestek czeresni i dopedzi¢ go. Ale prze-
ciez nikt nie moze by¢ az tak przebiegly, zeby wpas¢ na ten pomysl, nikt z wyjatkiem jednej osoby na $wiecie:
Czerwonego Wilka! Tak, jezeli Pin zostawi za sobg $lady pestek, Czerwony Wilk na pewno zdota go odnalezé,
gdziekolwiek by nie byl! Wystarczy rzucaé jedng pestke co dwadziescia krokdow. Tak, gdy okrazy ten murek, zje
jedna czeresnig, pdzniej drugg przy tej starej prasie do oliwek, trzecig mijajac drzewo nieszpuiki i tak dalej, az do
$ciezki pajeczych gniazd. Nie zdotal jednak doj$¢ do fosy, gdy spostrzegl, Zze czeresnie si¢ skonczyly. Zrozumiat
woweczas, ze Czerwony Wilk nie odnajdzie go juz nigdy.

Pin idzie dnem suchego niemal rowu, po wielkich bialych kamieniach, wsrdod szelestu trzcin. W katuzach $pia
dhugie jak rami¢ cztowieka wegorze, ktore gdy opadnie woda, mozna tapa¢ r¢koma. Tam gdzie jest ujscie potoku, na
Starym Miescie, zamknigtym w sobie jak szyszka, $pia pijani mezczyzni i kobiety syte mitosci. Siostra Pina $pi sama
albo z kim$ i zapomniata juz o Pinie, nie zastanawia si¢, czy zyje, czy moze juz umart. W swej celi, na stomie,

czuwa jedynie jego majster Piectromagro bliski $mierci, z krwig, ktora staje si¢ coraz to bardziej zotta od krazacego w



zytach moczu.

Pin doszedt do swoich migjsc: oto row, oto Sciezka na przetaj, przy ktorej sa gniazda. Poznaje kamienie, patrzy,
czy ziemia nie zostata poruszona. Nie, wszystko jest nietknigte. Grzebie paznokciami w przyjemnym podnieceniu:
dotkniecie kabury wywotuje stodkie wzruszenie, jak za dziecinnych lat zabawka pod poduszka. Wyciaga pistolet i
przesuwa palcem wzdhuz otworu lufy, zeby oczy$ci¢ ja z ziemi. Z lufy szybko wybiega pajaczek: wlazt do $rodka,
zeby tam sobie zrobi¢ gniazdo!

Pigckny jest pistolet Pina: jest jedyna rzecza na §wiecie, ktora mu zostata. Pin ujmuje go w dlon i wyobraza
sobie, ze jest Czerwonym Wilkiem, zastanawia si¢, co zrobitby Czerwony Wilk, gdyby miat w r¢ku bron. Ale te roz-
myslania przypominaja mu, Ze jest sam, ze nie moze spodziewac si¢ pomocy od nikogo, ani od ludzi z gospody, tak
niezrozumiatych i pelnych dwuznacznos$ci, ani od swojej siostry-zdrajczyni, ani od siedzacego w wigzieniu
Pietromagro. Z tym pistoletem takze nie wie, co robié, nie wie nawet, jak si¢ go nabija. Jesli znajda go z bronig w
reku, na pewno zostanie zabity. Wktada pistolet z powrotem do kabury i ponownie przykrywa kamieniami, ziemia i
tratwa. Teraz nie pozostaje nic innego, jak tylko ruszy¢ w droge przed siebie, gdzie oczy poniosg. Zupelnie nie wie,
co robic.

Postanawia i§¢ wzdluz $ciekowego rowu. Gdy kroczy si¢ po ciemku jego brzegiem, fatwo jest straci¢
rownowage 1 wlez¢ nogg w wode lub potkna¢ si¢ i upasé. Pin skupia calg uwage, zeby nie straci¢ rownowagi.
Wydaje mu si¢, ze w ten sposob powstrzyma tzy, ktdre cisng mu si¢ do oczu. Lecz placz juz go ogarnia, przyslania
mgla zZrenice i zwilza rzgsy. Najpierw poptakuje cichutko, potem wybucha rzewnym ptaczem, szlochajac na cate
gardlo. Gdy kroczy tak, tonac we tzach, nagle naprzeciw niego wytania si¢ z ciemnosci wielki cien mezczyzny. Pin
zatrzymuje si¢, m¢zczyzna zatrzymuje si¢ rowniez.

- Kto idzie? - pyta mezczyzna.

Pin nie wie, co odpowiedzie¢, tzy dtawia mu gardto, i pograza si¢ w rozpaczliwym, zatosnym tkaniu.

Cztowiek zbliza si¢: jest wysoki i silnie zbudowany, ubrany po cywilnemu, ze zrolowanym plaszczem
przewieszonym przez rami¢ i uzbrojony w automat.

- Powiedz no, dlaczego ptaczesz? - pyta. Pin spoglada na niego: jest to czteczysko z twarza splaszczong, jak u
maszkaronow przy fontannach, ma obwiste wasy 1 niewiele zgbow w ustach.

- Co tu robisz o tej porze? -- mowi cztowiek. - Zabtadzites?

Najdziwniejszg rzecza u niego jest czapka, welniana czapeczka nie wiadomo jakiego koloru, z czerwonymi
haftami i pomponem na wierzchu.

- Zabladzite$, a ja nie moge ci¢ odprowadzi¢ do domu, z domami mam niewiele wspolnego, nie moge
odprowadzaé zablakanych dzieci!

Mowi to wszystko, jakby si¢ chcial usprawiedliwi¢, bardziej do siebie niz do Pina.

- Ja nie zabtadzitem - méwi Pin.

- A wigc? Po co si¢ tu wldczysz? - mowi czlowiek w wetnianej czapeczce.

- Powiedz mi najpierw, co ty tu robisz?

- Brawo - moéwi czlowiek. - Jeste§ cwaniak. No, widzisz, jeste$ cwaniak i placzesz? Ja id¢ zabija¢ ludzi noca.

Boisz sig?



- Nie, czy jeste$ morderca?

- Patrzcie no, nawet dzieci nie boja si¢ juz mordercow! Nie jestem mordercg, ale mimo to zabijam.

- Idziesz teraz zabi¢ cztowieka?

- Nie. Wracam.

Pin nie boi si¢, bo wie, ze sa tacy, ktorzy zabijaja ludzi, a mimo to sg dobrzy. Czerwony Wilk ciggle mowi o
zabijaniu, a jednak jest dobry; malarz, ktory mieszkat od frontu w jego domu, zabit swoja zong, a (przeciez byt
dobry; Michel Francuz rowniez bedzie teraz zabijat ludzi i zawsze zostanie Michelem Francuzem. Poza tym,
cztowiek w welnianej czapeczce méwi o zabijaniu ze smutkiem, jakby to robit za kare.

- Czy znasz Czerwonego Wilka? - pyta Pin.

- Pewnie, ze go znam; Czerwony Wilk jest od Blondyna. Ja jestem od Prostego. A ty skad go znasz?

- Bylem razem z nim i zgubilem go. ZwialiSmy z wigzienia. NatozyliSmy straznikowi fajny hetm. Przedtem bili
mnie pasem od pistoletu. Za to, ze ukradtem pistolet marynarzowi mojej siostry. Moja siostrg jest Czarna z Carrugio
Lungo.

Cztowiek w wetnianej czapeczce gladzi palcami wasy.

- Tak, tak, tak, tak... - mowi starajac si¢ z wysitkiem zrozumie¢ od razu calg histori¢. - A teraz dokad chcesz
i8¢?

- Nie wiem - mowi Pin. - A ty dokad idziesz?

- Jaide do oddziatu.

- Wezmiesz mnie z sobg? - pyta Pin. - Chodz. Jadles?

- Czeresénie - méwi Pin.

- Dobra. Masz chleb - wyciaga z kieszeni chleb i daje go Pinowi.

Ida teraz przez gaj oliwek. Pin gryzie chleb. Lzy ciekng mu jeszcze po policzkach i potyka je razem z chlebem.
Mezczyzna wzial go za reke; reka jego jest ogromna, ciepta, migkka, jakby zrobiona z chleba.

- Wigc teraz opowiedz mi, jak to wszystko bylo... Powiedziates, ze na poczatku byla kobieta...

- Moja siostra, Czarna z Carrugio Lungo - méwi Pin.

- Oczywiscie. Na poczatku wszystkich historii, ktore si¢ zle koncza, jest zawsze kobieta, zgadza si¢. Jestes

mtody, zapamigetaj, co ci powiem: wojna jest wytacznie z winy kobiet...



ROZDZIAL PIATY

Pin budzac si¢ dostrzega pomiedzy galezmi drzew skrawki nieba tak jasne, ze patrzac na nie doznaje nieomal
bolu. Jest dzien, pigkny, pogodny dzien pelen Spiewu ptakow.

Megzczyzna wstal i wlasnie roluje plaszcz, ktérym w nocy przykryt mu plecy.

- Idziemy, szybko, bo juz jest dzien - mowi.

Szli prawie calg noc. Szli przez gaje oliwek, pozniej przez taki, wreszcie przez ciemne lasy sosnowe. Po drodze
widzieli sowy, lecz Pin nie bat si¢ wcale, gdyz cztowiek w welnianej czapeczce trzymat go caty czas za reke.

- Upadasz ze snu, moj chtopcze - mowil mu mezczyzna ciggnac go za soba - czy nie chciatby$ przypadkiem,
zebym ci¢ wziat na rece?

Istotnie, Pin czynit nadludzkie wysitki, zeby nie zamknaé oczu, i chetnie pograzylby si¢ w morzu paproci
le$nego podszycia. Byt juz prawie ranek, kiedy dotarli do weglami i m¢zczyzna powiedziat:

- Tu mozemy odpoczaé.

Pin wyciagnal si¢ na ziemi czarnej od sadzy i jak przez sen widzial, ze mezczyzna przykrywa go swym
plaszczem, a potem przynosi gatgzie, tamie je na drobne kawatki i roznieca ogien.

Teraz jest dzien i m¢zczyzna robi siusiu na wygasty popiot. Pin wstaje i robi to samo obok niego. Jednocze$nie
[przyglada si¢ twarzy me¢zczyzny: nie widziat jej jeszcze dobrze w dziennym $wietle. Powoli rzedng cienie lasu i Pin
oczyma zamglonymi od snu stopniowo odkrywa w nim nowe wilasciwosci: jest mtodszy, niz mu si¢ zdawato, a takze
wymiary jego sa bardziej normalne, ma rudawe wasy i niebieskie oczy i przypomina maszkarona dzigki tym
wielkim, szczerbatym ustom i sptaszczonemu nosowi.

- Stad imamy juz niedaleko - méwi do Pina co pewien czas, kiedy tak idg lasem. Nie potrafi prowadzi¢ dtugich
rozméw, a Pin cieszy sig, ze moze i$¢ razem z nim w milczeniu. W glebi duszy czuje pewna uleglto$§¢ wobec tego
cztowieka, ktory krazy samotnie nocg, zeby zabija¢ ludzi, a dla niego jest taki dobry i opiekunczy. Dobrzy ludzie
zawsze wprawiali Pina w zaktopotanie: nigdy nie wiadomo, jak z nimi postgpowaé, i mimo woli chcialoby si¢ im do-
kuczy¢, zeby zobaczy¢, jak na to zareaguja. Ale z czlowiekiem w welnianej czapeczce jest jako$ inaczej, dlatego ze
jest to kto$, kto zabil nie wiadomo ilu ludzi, a mimo to moze sobie pozwoli¢, zeby by¢ dobrym.

Nie potrafi méwi¢ o niczym innym, jak tylko o wojnie, ktora si¢ nigdy nie skonczy, i o sobie, ze po siedmiu
latach shuzby w strzelcach alpejskich wcigz jeszcze musi chodzi¢ z bronia; konczy za$ stwierdzajac, ze w tych
czasach dobrze maja si¢ tylko kobiety oraz ze obszedl wszystkie kraje 1 przekonat si¢, Ze sa one najgorsza rasa, jaka
w ogole istnieje. Tego rodzaju rozmowy nie interesuja Pina, sa to zwykle rzeczy, jakie wszyscy teraz glosza.
Jednakze nigdy nie slyszal, zeby w ten sposéb moéwiono o kobietach, i gdy si¢ nad tym zastanawia, dochodzi do
wniosku, ze m¢zczyzna ma racje. Nie jest taki jak Czerwony Wilk, ktory kobietami w ogdle si¢ nie interesuje.
Wyglada na to, ze kobiety zna dobrze i ze zrozumiat to, co Pin rozumiat zawsze: ze sg ohydne i nie wiadomo co za
przyjemnos¢ znajduja ci, co si¢ z nimi zadajg.

Wyszli juz z lasu sosnowego i idg teraz wsrod kasztanow.

- Niedlugo dojdziemy naprawde - méwi mezczyzna.

Istotnie, wkrétce potem spotykaja muta w uprzezy, lecz bez jukdéw, ktéry chodzi sobie swobodnie, obgryzajac

liscie.



- Jak mozna tak puszcza¢ muta na kurwy, niespetanego - moéwi cztowiek. - Chodz tu, Korsarz, chodz, moj
Sliczny.

Bierze go za uzdg i prowadzi za sobg. Korsarz jest starym mutem z poobcierang siericia, jest tagodny i ulegtly.

Tymczasem przybyli na polane, na ktorej stoi samotna chatupa z rodzaju tych, w ktorych piecze si¢ kasztany.
Dookota nie wida¢ zywej duszy. Mezczyzna zatrzymuje si¢ i Pin zatrzymuje si¢ rowniez.

- Co sig¢ stato? - mOéwi mezczyzna - czyzby poszli sobie wszyscy?

Pin rozumie, ze by¢ moze sa powody do obawy, lecz nie wie dobrze, o co chodzi, i strach jako$ go nie ogarnia.

- Hej! Kto tam? - wota m¢zczyzna, lecz niezbyt glosno, i zdejmuje automat z plecow.

Wowczas z chaty wychodzi jaki§ maly cztowieczek z workiem w rgku. Spostrzega przybylych, rzuca worek na
ziemig i zaczyna klaska¢ w dtonie.

- Hola, czes$¢, Kuzynie! Ale mamy dzisiaj wesoty dzien! - wota ochryptym glosem.

- Mankut! - méwi towarzysz Pina - gdziez, u diabta, sg wszyscy pozostali?

Cztowieczek idzie ku nim zacierajac dtonie.

- Trzy samochody, trzy pelne samochody jechaly w goéry droga. ZauwazyliSmy je dzi§ rano i caly batalion
wyszedtl im na spotkanie. Za chwilg zacznie si¢ zabawa.

Czleczyna jest w marynarskiej kurtce i w kapturze z kroliczej skorki ma tysej czaszce. Pin mysli, ze to
karzetek, ktoéry mieszka w tej chatce wsrdd lasu.

Wysoki mezczyzna gladzi wasy.

- Dobrze - méwi - trzeba, zebym i ja si¢ ruszyl i dotozyl co$ od siebie.

- Jezeli zdazysz - méwi cztowieczek. - Ja zostatem, zeby przygotowaé jedzenie. Jestem pewien, ze w potudnie
bedzie juz po wszystkim i wkrotce wroca.

- Moglbys$ tez uwaza¢ na mula, jezeli juz tu jeste§ - mowi tamten - gdybym go nie spotkal, bytby juz nad
brzegiem morza.

Cztowieczek peta muta, a pdzniej spoglada na Pina.

- A ten to kto? Dorobite$ si¢ syna, Kuzynie?

- Raczej dalbym si¢ pokraja¢ w kawalki, nizbym miat dorobi¢ si¢ syna - mowi wysoki. - To jest chtopak, ktory
chodzi ma akcje z Czerwonym Wilkiem i zablakat sig.

Niezupelnie to odpowiada prawdzie, ale Pin jest zadowolony, ze przedstawiono go w ten sposob, i by¢é moze
wysoki mezczyzna powiedziat tak naumyslnie, zeby przedstawi¢ go w lepszym $wietle.

- Widzisz, Pin - méwi wysoki - to jest Mankut, kucharz oddzialu. Musisz go szanowa¢ dlatego, ze jest stary, i
dlatego, ze gdybys go tnie szanowal, nie datby ci dolewki.

- Shuchaj no, rekrucie rewolucji - méwi Mankut - potrafisz obiera¢ kartofle?

Pin chcialby mu odpowiedzie¢ jakim$ ordynarnym zartem, tak sobie, zeby zawrzeé przyjazn, ale jako$ nic nie
moze wymysli¢ i odpowiada:

- Umiem.

- Dobrze, wtasnie byt mi potrzebny kto$ do pomocy w kuchni - méwi Mankut. - Poczekaj, zaraz pdjde po noze.

- I znika w drzwiach chaty.



- To jest twoj kuzyn? - pyta Pin wysokiego mezczyzne.

- Nie, Kuzyn to ja, wszyscy mnie tu tak nazywaja.

- Jatez?

- Co ty tez?

- Czy ja tez mogg ci¢ nazywac¢ Kuzynem?

- Ma si¢ rozumie¢, to takie samo imi¢ jak kazde inne.

Pin jest zadowolony. Natychmiast probuje:

- Kuzynie! - mowi.

- Czego chcesz?

- Kuzynie, po co tu jechaty samochody?

- Zeby nam wygarbowa¢ skore. Ale my wyszliémy im na spotkanie i sami wygarbujemy im skore. Tak to w
zyciu bywa.

- Ty tez idziesz, Kuzynie?

- Pewnie, trzeba, zebym poszedt.

- A nie jeste$ zmeczony drogg?

- Juz od siedmiu lat tak chodz¢ i $pi¢ nie zdejmujac butow. A kiedy mi przyjdzie umieraé, to takze umre w
butach.

- Siedem lat nie zdejmujesz butéw, cholerny §wiat, Kuzynie, i nie $mierdza ci nogi?

Tymczasem wrocil Mankut. Ale niesie nie tylko noze do obierania kartofli. Na ramieniu siedzi mu wielki ptak,
ktory bije przycietymi skrzydtami i umocowany jest na tancuszku za tape, jakby to byta papuga.

- Co to jest? Co to jest? - wola Pin i juz

podsuwa mu palec tuz pod dziob. Ptak toczy dokota z6ttymi oczyma i nagle dziobie go w palec.

- Ha, ha - $mieje si¢ szyderczo Mankut - ani si¢ obejrzysz, jak oddziobie ci palec, kolego! Uwazaj, bo Babeuf to
méciwy sokot!

- Skad go wziates, Mankucie? - pyta Pin, ktory wcigz si¢ uczy, ze nie mozna ufa¢ ani dorostym, ani ich
zwierzgtom.

- Babeuf to stary weteran partyzantki. Wybratem go malego z gniazda, a teraz jest maskotg naszego oddziatu.

- Byloby lepiej, gdybys$ go puscil na wolno$¢ i pozwolit mu by¢ ptakiem drapieznym - mowi Kuzyn. - To taka
maskota, co przynosi wigcej padliny niz ksiadz.

Lecz Mankut przyktada dlon do ucha i daje znak, zeby byli cicho.

- Ta-tata... styszeliscie?

Zaczynaja nastuchiwaé. Z glebi doliny stychac strzaty. Cale serie ta-pum i kilka wybuchéw recznych granatow.

Mankut uderza pigscig w dlon i z tym swoim nieprzyjemnym chichotem mowi:

- Mamy ich, mamy ich, ja wam mowig, ze wykonczymy ich wszystkich. Rozwalimy im tu czaszki jednemu po
drugim.

- Dobra. Ale jezeli zostaniemy tutaj, to niewiele zdziatamy. Ide zobaczy¢ - mowi Kuzyn.

- Zaczekaj - moéwi Mankut. - Nie zjadtbys trochg kasztanow? Dzi$ rano zebrane. Giglia!



Kuzyn nagtym ruchem podnosi gtowa.

- Kogo wotasz? - pyta.

- Moja zong - moéwi Mankut. - Jest tutaj od wezorajszego wieczora. W miescie czarna brygada urzadzata na nig
obtawy.

Istotnie na progu chaty zjawila si¢ kobieta z utlenionymi wlosami, mtoda jeszcze, cho¢ juz troche przekwitla.
,,Kto by przypuszczat, ze Mankut moze mie¢ zon¢ tak mtoda i o tak delikatnym wygladzie” - mysli Pin.

Kuzyn zmarszczyt brwi i gladzi sobie wasy.

- Cze$¢, Kuzynie! - méwi kobieta. - Przysztam tu do was w gory! - i zbliza si¢ z rekami w kieszeniach; ma na
sobie dhugie spodnie i meska koszule.

Kuzyn zerka na Pina. Pin zrozumial: nawet tu, w gorach, nie mozna si¢ uwolni¢ od tych przekletych bab; jak
si¢ zacznie sprowadza¢ kobiety, to si¢ moze zle skonczy¢. I dumny jest, ze pomiedzy nim i Kuzynem istnieja
sekrety, co do ktorych moga si¢ porozumiewac oczyma, sekrety dotyczace kobiet.

- Przyniostas pigkng pogode - méwi oschte Kuzyn unikajac jej spojrzenia i wskazujac na doling, i skad nadal
dochodzg odglosy strzatow.

- A jakaz pogoda moze by¢ lepsza od dzisiejszej? - pyta Mankut. - Styszysz, jak gra cekaem, styszysz, jak
hatasuje miotacz ognia? Giglia, daj mu miske¢ kasztanéw, bo chee schodzié.

Giglia patrzy na Kuzyna z dziwnym u$miechem. Pin zauwazyl, ze oczy ma zielone i ze porusza szyja jak kot
grzbietem.

- Nie mam czasu - moéwi Kuzyn. - Muszg juz i§¢. Przygotujcie jedzenie. Trzymaj si¢, Pin.

I oddala si¢ z tym swoim zrolowanym, przewieszonym przez rami¢ plaszczem i jak zwykle z automatem w
garsci.

Pin chciatby dogoni¢ Kuzyna, i$¢ z nim i teraz razem, ale jest strasznie potamany po tylu przezyciach, strzaly
za$ dochodzace z glebi doliny wzbudzaja w nim niejasne uczucie strachu. Zresztg przyjemnie bgdzie tu zosta¢ z tym
dwojgiem ludzi. Pin chcialby, Zeby to byl karzelek i jego Zona, ktorzy zyja samotnie w domku wsrdd lasu, i zeby on
byt ich przybranym synem, i zeby mogt rozmawia¢ z wrozkami. Lecz cztowieczek w marynarskiej kurtce ma wyglad
ztosliwy i ztowr6zbny, podobnie jak smutny i zty sokdt, ktdrego nosi na ramieniu; a na ustach zony cztowieczka
pojawiaja si¢ ukradkowe usmiechy, ktorych maz nawet nie spostrzega, i Pin chcialby mu powiedzie¢: ,,Cholerny
$wiat, uwazaj, Mankut, na twoim miejscu nie ufalbym zbytnio tej kobiecie.”

- Kim jestes$, dziecko? - mowi Giglia przesuwajac dlonig po jego zjezonej czuprynie, pomimo ze Pin si¢
wzdraga, gdyz nigdy nie znosit kobiecych pieszczot. Poza tym nie lubi, jak nazywaja go dzieckiem.

- Jestem twoim synem: czyzbys nie spostrzegla, ze tej nocy kogo$ urodzitas?

- Swietna odpowiedz! Swietna odpowiedz! - kracze Mankut ostrzac noze jeden o drugi i draznigc sokota, ktéry
wpada w szal. - Partyzanta nie powinno si¢ nigdy pyta¢, kim jest. Jestem synem proletariatu, odpowiedz jej, moja
ojczyzng jest Migdzynarodowka, moja siostra jest rewolucja.

Pin patrzy na niego z ukosa, mrugajac porozumiewawczo okiem.

- Co? Ty tez znasz moja siostre?

- Nie stuchaj go - mowi Giglia. - Tg swojg wieczng rewolucja zanudza caly oddziat, a nawet komisarze nie



przyznaja mu racji: trockista, oto, co o nim mowia, trockista!

Trockista - znowu nieznane stowo!

- Co to znaczy? - pyta.

- Sama nie bardzo wiem, co to znaczy - moéwi Giglia. - Na pewno jakie$ stowo, ktore do niego pasuje: trockista!

- Glupia! - krzyczy Mankut. - Ja nie jestem trockista! Jezeli tu przysztas, zeby mnie denerwowaé, to wracaj
zaraz do miasta, do czarnej brygady, niech ci¢ zlapia!

- Wstretny egoista! - méwi Giglia. - Z twojej winy...

- Cicho! - wota Mankut. - Pozwo6l mi postucha¢: dlaczego cekaem przestat grac?

Rzeczywiscie, cekaem, ktory do tej pory siekt gesto, nagle zamilkt.

Mankut z niepokojem spoglada na zong.

- Co sig¢ stato? Zabrakto amunic;ji?

- Albo zabili celowniczego... - moéwi z obawg Giglia.

Przez chwilg oboje nastuchuja, potem spogladajg na siebie, a na ich twarze powraca gniew.

- A wigc? - pyta Mankut.

- Moéwitam - krzyczy znowu Giglia - ze przez ciebie cate miesigce zytam z sercem w gardle ze strachu, i
jeszcze masz mi za zte, ze si¢ tu schronitam?

- Suka! - wrzeszczy Mankut. - Suka! Jesli ja poszedtem w gory, to dlatego... Uwaga! Znowu zaczyna!

Cekaem podejmuje ogien, stycha¢ krotkie, przerywane serie.

- Niezle - mowi Giglia.

- ... to dlatego - krzyczy Mankut - ze nie moglem z tobg wytrzyma¢ w domu, z tym wszystkimi, co
wyprawiatas!

- Ach tak? Ale jak skonczy si¢ ta wojna i znow wyrusza okrety, a ja bede ci¢ widywata nie wigcej niz dwa lub
trzy razy do roku?... Stuchaj, co to za strzaty?

Mankut zatroskany nastuchuje.

- Chyba mozdzierz...

- Nasz czy ich?

- Daj mi postuchaé: to wystrzat z tamtej strony... To oni!

- Z tej: bardziej z doliny, to nasi...

- Ty zawsze, zeby mi tylko zaprzeczy¢. Przeklety dzien, w ktorym ci¢ poznalem! Tak, to rzeczywiscie nasi...
niezle, Giglia, nieZle...

- Powiedziatam ci, ze jeste$ trockista, widzisz, ze jestes$ trockista!

Pin bawi si¢ znakomicie, nareszcie czuje si¢ jak u siebie. Na jego ulicy bywaty kldtnie pomiedzy
malzenstwami, ktore trwaty nieraz cate dnie, i Pin spgdzat dhugie godziny podstuchujac pod oknami, zupehie jak
przy radio, nie przepuszczajac ani jednego stowa. Niekiedy wtracat si¢ w te spory jakim§ zartem, ktory wykrzykiwat,
ile miat tchu w ptucach, tak ze klocacy si¢ przerywali czasami swoj spor i wychylali si¢ oboje z tego samego okna,
obrzucajgc Pina wyzwiskami.

Tutaj wszystko odbywa si¢ o wiele pigkniej: wérdd lasu, przy akompaniamencie strzalow i z wzyciem nowych,



soczystych stow.

Teraz jest zupetie cicho. Wydaje sig, ze bitwa w glebi doliny wygasta. Malzonkowie patrza na siebie wrogo,
nie mogac juz wydoby¢ glosu z gardta.

- Cholerny $wiat, nie macie chyba zamiaru konczy¢ tak predko? - méwi Pin. - Czy straciliscie watek?

Oboje spogladaja ma Pina, potem jedno patrzy na drugie, zeby widzie¢, czy ktoéres z nich si¢ nie odezwie, i
zeby mu wowczas natychmiast zaprzeczyc.

- Spiewaja! - wykrzykuje Pin. Rzeczywiscie z glebi, doliny dochodzi echo niewyraznej piesni.

- Spiewaja po niemiecku... - mruczy kucharz.

- Glupis! - krzyczy kobieta. - Nie slyszysz, ze to Bandiera rossa ?

- Bandiera rossa? - Maly cztowieczek skacze z uciechy do gory, klaszczac w dionie, a sokét odwaza sig na lot
na swych podcigtych skrzy-

dtach ponad jego glowa. - Tak, to Bandiera rossa!

Zbiega w dot poprzez urwiska, $piewajac Bandiera rossa la trionfera... 1 dopada az na skraj drogi, gdzie znéw
nadstawia ucha.

- Tak. To Bandiera rossa!

Wraca skaczac z okrzykiem radosci, z sokolem, ktory przywigzany na tancuszku, szybuje niczym pdtnocny
wicher. Catuje Zzong, daje szturchanca Pinowi i wszyscy troje, trzymajac si¢ za rece, Spiewaja: Bandiera rossa la
trionfera.

- Widzisz - méwi Mankut do Pina - nie wierzyle$ chyba, ze klocilismy si¢ naprawdg, to byty tylko zarty.

- Oczywiscie - mowi Giglia. - M6j maz jest troche ghupi, ale jest najlepszym me¢zem na §wiecie.

To moéwigc odchyla kaptur z kroliczej skorki i caluje go w tysing. Pin nie wie, jak jest naprawde: dorosli sa
zawsze niezrozumiali i ciggle ktamig; w kazdym razie i tak bawit si¢ doskonale.

- Pr¢dzej, obiera¢ kartofle? - wota Mankut. - Za dwie godziny wrdca i nie bedzie jeszcze nic gotowe!

Wysypuja kartofle z worka, siadaja obok, obieraja je, a potem wrzucaja do kotta. Kartofle sg zimne i marzng od
nich palce; mimo to przyjemnie jest obiera¢ kartofle razem z tym dziwnym typem, przypominajgcym gnoma, o
ktorym nie wiadomo, czy jest dobry, czy zly, i z jego bardziej jeszcze niezrozumiala zong. Giglia zamiast obiera¢
kartofle zaczyna si¢ czesa¢. Denerwuje to Pina, ktory nie lubi pracowaé, gdy w poblizu kto§ proznuje,. ale Mankut
dalej spokojnie skrobie kartofle - by¢ moze przyzwyczait si¢ do tego, bo w stosunkach pomie¢dzy nimi jest tak
zawsze.

- Co bedzie dzisiaj do jedzenia? - pyta Fin.

- Kozlina z kartoflami - odpowiada Mankut. - Lubisz kozlin¢ z kartoflami?

Pin wie tylko, ze jest glodny, wiec mowi, ze tak.

- Ty, Mankut, potrafisz dobrze gotowac? - pyta.

- Tez pytanie! - méwi Mankut. - Przeciez to moj zawod. Dwadziescia lat spedzitem na statkach jako kucharz.
Na statkach wszelkiego rodzaju i wszelkich narodowosci.

- Na statkach pirackich takze? - pyta Pin.

- Na statkach pirackich takze.



- Na statkach chinskich takze?

- Na statkach chinskich takze.

- Znasz chinski?

- Znam wszystkie jezyki. I potrafi¢ gotowac na wszelkie sposoby uzywane we wszystkich czesciach $wiata:
znam kuchnig¢ chinska, kuchni¢ meksykanska, kuchnig¢ turecka...

- Jak zrobisz dzisiaj kozling z kartoflami?

- Po eskimosku. Lubisz po eskimosku?

- Cholerny $wiat, Mankut, po eskimosku! Gdy przybywaja pierwsi ludzie, woda juz si¢ gotuje.

Pin zawsze pragnat zobaczy¢ partyzantow.

Stoi teraz z otwartymi ustami na $rodku polany, przed chata, i nie moze skupi¢ catej uwagi ma jednym, bo
zaraz nadchodzi dalszych dwoch czy trzech, kazdy inny, a wszyscy objuczeni bronig i pasmami nabojow.

Mozna ich rownie dobrze wzia¢ za zohierzy, za kompani¢ zohierzy, ktéra zabtadzita podczas jakiej§ wojny
sprzed wielu lat i bigka si¢ wcigz jeszcze po lasach, nie znajdujac drogi powrotu, w postrzgpionych mundurach,
podartych butach, z wlosami i brodami w nietadzie, z bronig, ktdra shuzy juz tylko do zabijania dzikich zwierzat.

Sa zmeczeni i pokryci warstwa potu zmieszanego z kurzem. Pin spodziewat si¢, ze beda wracaé $piewajac,
tymczasem sg cisi i powazni i w milczeniu rzucaja si¢ na stome.

Mankut stara si¢ Swigci¢ zwycigstwo, jak tylko umie, i wali pigscia w dion zanoszac si¢ od $miechu.

- Ale daliSmy im tupnia tym razem! Jakzesmy to zrobili? Opowiedzcie mi!

Ludzie potrzasaja gtowami, zagrzebuja si¢ w stomie i nic nie méwia. Dlaczego sga niezadowoleni? Zupeltnie
jakby wrdcili po klesce.

- A wigc nie udato si¢? Mieli§my zabitych? - Mankut krazy od jednego do drugiego i nie daje za wygrana.

Przyszedl rowniez Prosty, dowddca. Jest to czlowiek mtody, szczuptly, o dziwnie' ruchliwych nozdrzach i
spojrzeniu spoza czarnych rzgs. Krazy dokota, pokrzykuje na ludzi i ma pretensje, ze jedzenie nie jest gotowe.

- Mowcie wreszcie, co si¢ stato? - nalega kucharz. - Nie odnie§liémy zwycigstwa? Jezeli mi nie wyttumaczycie,
nie bede szykowat jedzenia.

- Alez tak, alez tak, zwyciezyliSmy - mowi Prosty. - Rozbilismy dwa samochody, okoto dwudziestu Niemcow
zabitych, bogata zdobycz.

Mowi niechetnie, jakby to wszystko stato si¢ wbrew jego woli.

- Wigc co, czy mieliSmy duzo zabitych? My réwniez?

- Byto dwdch rannych z innych oddzialéw. My, ma si¢ rozumie¢, wszyscy wyszliSmy cato.

Mankut spoglada na niego: zaczyna jakby co$ pojmowac.

- Czyz nie wiesz - krzyczy Prosty - ze kazano nam zaja¢ pozycje po drugiej stronie doliny, tak ze nie mogliSmy
odda¢ ani jednego strzatu? Trzeba, zeby wreszcie w brygadzie zdecydowali: albo nie maja zaufania do naszego od-
dziatu i wowczas go rozwiazuja, albo uwazaja nas za partyzantow takich samych jak inni i wysytajg nas na akcje.
Jezeli nie, to nastgpnym razem nie zgodzimy si¢, zeby by¢ tylko ubezpieczeniem. A ja podam si¢ do dymisji. Jestem
chory.

Spluwa i kieruje si¢ w stron¢ chaty. Przyszedt rowniez Kuzyn i wota Pina:



- Pin, chcesz zobaczy¢ przemarsz batalionu? Chodz na dot, na skraj urwiska, skad widaé¢ drogg.

Pin biegnie i wychyla si¢ spoza krzakéw. Pod nim ciagnie si¢ droga, ktorg ida pod gore ludzie.

Lecz sg to ludzie inni niz wszyscy ci, ktorych dotychczas widywat: ludzie kolorowi, I$nigcy, brodaci, uzbrojeni
az po zgby. Maja najdziwaczniejsze mundury, kapelusze o szerokich rondach, hetmy, skorzane kurtki, nagie torsy,
czerwone szarfy, mundury faszystowskie i bron jaka$ catkiem inng, zupelnie nieznang. Idg roéwniez jency,
przygnebieni i pobladli. Finowi wydaje si¢, ze wszystko to jest nieprawdziwe, ze jest to jaka$ stoneczna zjawa wsrod
kurzu drogi.

Nagle jednak przechodzi go dreszcz: ta twarz jest mu znajoma, alez tak, bez watpienia, to Czerwony Wilk.
Wota go i w jednej chwili sg juz obok siebie. Czerwony Wilk dzwiga na ramieniu niemiecka bron i kuleje, bo ma
spuchnigta kostke. Jak zawsze ma swoja rosyjska czapke, lecz tym razem znowu z gwiazda, czerwong gwiazda,
ktora ma w srodku biate i zielone koncentryczne kotka.

- Brawo - méwi do Pina - przyszedles$ tu sam, jestes zuch!

- Cholerny $wiat, Czerwony Wilku - wota Pin - w jaki sposob si¢ tu znalaztes? Tak na ciebie czekatem!

- Widzisz, kiedy wyszedtem stamtad, chciatem zajrze¢ do miejsca postoju niemieckich samochodow, ktore jest
tam w dole. Wlaztem do sasiedniego ogrodu i z muru zobaczylem zotnierzy w petnym rynsztunku, ktorzy stawali na
zbidrke. Powiedziatem sobie: tu si¢ przygotowuje uderzenie na naszych. Jezeli zaczynaja si¢ teraz przygotowywac,
to znaczy, ze beda chcieli przyby¢ w gory o §wicie. Wtedy postanowitem zrobi¢ catg wyprawe, zeby uprzedzi¢
naszych, 1 udato mi si¢ w pore. Ale sforsowalem sobie kostke, ktdra mi spuchta wtedy, kiedy upadtem, i teraz kuleje.

- Jeste§ nadzwyczajny, Czerwony Wilku, psia ko$¢ - mowi Pin - ale $winia to z ciebie tez jest, ze zostawites
mnie samego, chociaz date§ mi stowo honoru.

Czerwony Wilk poprawia sobie na glowie rosyjska czapke.

- Najwazniejszy honor - mowi - to honor sprawy.

Tymczasem przybyli do obozu Prostego. Czerwony Wilk oglada wszystkich od stop do gléw i na pozdrowienia
odpowiada ozigble.

- Ale trafito ci si¢ dobre miejsce - mowi.

- Dlaczego? - pyta Pin z pewnym niepokojem: przywigzal si¢ juz do tych ludzi i nie chce, zeby Czerwony Wilk
go stad zabierat.

Czerwony Wilk przybliza si¢ i szepce mu na ucho:

- Nie mow tego nikomu, ja wiem o tym... Do oddziatu Prostego odsyta si¢ najgorsze tajzy z brygady. Ciebie
przydzielili prawdopodobnie dlatego, ze jeste$ dzieckiem. Ale jezeli chcesz, moge si¢ postaraé, zeby cie przeniesli.

Pinowi jest przykro, ze trzymaja go tu, bo jest dzieckiem. Ale przeciez ci, ktorych zna, to nie tajzy.

- Powiedz mi, Czerwony Wilku, czy Kuzyn jest tajza?

- Kuzyn to taki cztowiek, ktoremu trzeba pozwoli¢ dziala¢ na wlasna reke. Chodzi zawsze sam, jest $miaty i
odwazny. Dowodca jest tutaj Prosty, ale on to odchodzi, to znéw wraca i nikt si¢ z nim powaznie nie liczy.

- A Mankut? Powiedz mi, czy to prawda, Ze on jest trockista?

,»Moze mi teraz wyjasni, co to znaczy” - mysli Pin.

- On jest ekstremista, powiedziat mi to komisarz brygady. Chyba si¢ z nim nie zgadzasz?



- Nie, nie - odpowiada Pin.

- Towarzyszu Czerwony Wilku - wota Mankut zblizajac si¢ z sokotem na ramieniu - zrobimy ci¢ komisarzem
sowietu Starego Miasta!

Czerwony Wilk nawet na niego nie spojrzat.

- Lewicowo$¢, dziecigca choroba komunizmu! - méwi do Pina.



ROZDZIAL SZOSTY

Nisko, posrod lasu, ciagna si¢ taki cate pokryte lupinami kasztanow i wyschte moczary petne zwiedtych lisci.
Wieczorem smugi oparow przenikaja pomiedzy drzewa i otulaja pnie z czerwonarwymi brodami mchu i niebieskimi
deseniami porostow. Obozowiska mozna si¢ domysle¢, pierwej jeszcze zanim si¢ do niego dotrze, dzigki dymowi
unoszacemu si¢ ponad wierzchotkami drzew i przyciszonemu $piewowi choru, ktory narasta w miarg zaglgbiania si¢
w las. Stoi tu samotny dom z kamienia, o dwu pigtrach: pi¢tro na dole dla bydta, gdzie za podtoge stuzy ziemia, i
gorne pigtro z gatezi, na ktorym sypiaja pasterze.

Teraz ludzie sypiajg na gérze i na dole, na postaniach ze §wiezej paproci i siana, a dym z palacego si¢ na dole
ogniska, nie majac ujscia przez okno, wciska si¢ pod tupki dachu i gryzie ludzi w oczy i gardta powodujgc kaszel.
Kazdego wieczora wszyscy ttoczg si¢ wokot ogniska, zakrytego, zeby nie widzial go nieprzyjaciel, watg si¢ jedni na
drugich, a Pin posrodku, o$wietlony blaskiem ognia, §piewa na cale gardlo jak dawniej w gospodzie na jego uliczce.
I ludzie sg tacy sami jak ci z gospody: wsparci na tokciach, z twardym spojrzeniem, tylko nie patrza z rezygnacja w
fiolet szklanek - w dtoniach $ciskaja bron i jutro wyjda strzela¢ do ludzi, do wroga.

Jest to co$, co rozni ich zupetnie od wszystkich innych tudzi: maja wrogdéw, nowe i nieznane poj¢cie dla Pina.
Na jego uliczce dzien i noc stychaé byto wrzaski, przeklenstwa i kidtnie pomiedzy mezczyznami i kobietami, nie
byto jednak tej gorzkiej zadzy wroga, tego pragnienia, ktére nie pozwala nocg zmruzy¢ oka. Pin nie wie jeszcze, co
to znaczy mie¢ wrogow. We wszystkich istotach ludzkich widzi cos rownie ohydnego jak w robakach, ale zarazem
co$ dobrego i cieptego, co przyciagga innych.

Tymczasem ci tutaj nie potrafiag mysle¢ o niczym innym, zupetnie jak zakochani, a kiedy wymawiaja niektore
stowa, drzg im brody, oczy potyskuja i palce pieszcza celownik karabinu. Nie prosza, zeby Pin $piewat mitosne lub
wesote piosenki, wolg swoje piesni, pelne krwi i burzy, albo pie$ni o wigzieniach i zbrodniach, ktdrych nikt inny
poza nimi nie zna, lub wreszcie piosenki bardzo sprosne, ktore trzeba Spiewaé zachtystujac si¢ nienawiscia.
Oczywiscie Pin jest pelen podziwu dla tych ludzi, bardziej niz dla wszystkich innych na §wiecie: znajg historie o
samochodach petnych zmasakrowanych ludzi, historie o szpiegach, ktérzy umieraja nago w rowach wygrzebanych w
ziemi.

Nie opodal chaty las rzednieje ustgpujac miejsca pasmu taki; powiadaja, ze leza tam pogrzebani szpiedzy, i Pin
boi si¢ troche przechodzi¢ tamtedy noca, zeby rece wyroste sposrdd trawy nie chwycity go za pigty.

Pin jest juz jednym z oddziatu, jest w zazylych stosunkach ze wszystkimi i z kazdego potrafi tak zakpié, ze
potem az $cigaja go, chcac potaskotac i da¢ mu szturchanca.

- Cholerny $wiat, komendancie - zaczepia Prostego - méwiono mi, ze kazata$ juz zrobi¢ sobie mundur, zeby,
jak idziesz do miasta, wktada¢ go wraz ze wszystkimi odznakami, z ostrogami i z szabla.

Pin zartuje z dowddcami, ale zawsze stara si¢ by¢ z nimi w dobrych stosunkach, zeby pozyskaé ich przyjazn i
zeby dzigki temu moc niekiedy uchyli¢ si¢ od przypadajacej na niego stuzby lub prac porzadkowych.

Prosty, syn wychodzcoéw z Potudnia, jest szczuptym, mtodym cziowiekiem, z cierpkim u$miechem i wiecznie
opuszczonymi powiekami o dlugich rzesach. Z zawodu jest kelnerem; dobre zajecie: zyje si¢ w poblizu bogatych i
pracuje w jednym sezonie, a w drugim odpoczywa. Ale on wolalby przez caty rok leze¢ wyciagnigty na stoncu, z

tymi swoimi nerwowymi r¢koma pod glowa. Tymczasem jednak, wbrew jego woli, tkwi w mim jakie$ szalenstwo,



ktore kaze mu by¢ w ciagtym ruchu, wprawia jego nozdrza w ustawiczne drgania i narzuca mu pod$wiadomie
pragnienie manipulowania bronig. W dowodztwie brygady majg co do niego zastrzezenia z powodu niezbyt dobrej
opinii, jaka o nim przystat komitet, i poniewaz podczas akcji zawsze chce dziataé ma wilasng reke i1 za bardzo lubi
komenderowaé, a za mato $wieci¢ wlasnym przyktadem. Jednakze, kiedy chce, potrafi by¢ odwazny, a dowodcow
jest niewielu. Dlatego tez powierzono mu oddzial, na ktoéry nie mozna zbytnio liczy¢ i ktory stuzy raczej do
odizolowania ludzi mogacych wywiera¢ zty wptyw na innych. Z tego powodu Prosty obrazony jest na dowodztwo i
dziata troche na wlasna reke, a troche proznuje. Od czasu do czasu mowi, ze jest chory, i spedza cate dnie w chacie,
wyciagniety na postaniu ze §wiezych paproci, z rekami pod glowa i dlugimi rzgsami opuszczonymi na przymknigte
oczy.

Azeby go zmusi¢ do wypehiania obowigzkdw, trzeba by komisarza oddziatu, ktory znaltby si¢ na rzeczy! Lecz
komisarza Giacinto wykanczaja wszy, ktérym pozwolil rozmnozy¢ si¢ do tego stopnia, Ze nie moze juz sobie z nimi
da¢ rady, tak samo jak nie potrafi zdoby¢ sobie autorytetu u dowddey i wsrod ludzi z oddziatu. Co pewien czas
wzywaja go do dowodztwa batalionu lub brygady i kaza dokonaé krytycznej oceny sytuacji oraz przestudiowac
sposoby jej rozwigzania. Jest to jednak daremny trud, gdyz za kazdym razem gdy wraca do swego oddziatu, drapie
si¢ od rana do wieczora i udaje, Ze nie wie, co robi dowddca i co méwig o nim ludzie.

Prosty, usmiechajac si¢ cierpko i poruszajac nozdrzami, pozwala Pinowi na Zarty i powiada, ze Pin jest
najwickszym zuchem w oddziale, Ze on sam jest chory i chce si¢ wycofa¢, a dowddztwo moga powierzy¢ Pinowi,
jesli sprawy beda i$¢ nadal tak kulawo. Wowczas wszyscy probuja nabiera¢ Pina i zapytuja go, kiedy zarzadzi jaka$
akcje i czy zdobylby si¢ na to, zeby wycelowa¢ do Niemca i wystrzeli€. Pin ztosci sig, gdy slyszy takie stowa, gdyz
w gruncie rzeczy balby si¢ znalez¢ w ogniu bitwy i by¢ moze nie miatby odwagi strzeli¢ do cztowieka. Lecz kiedy
znajduje si¢ posrdd towarzyszy, pragnie uwierzy¢ w to, ze jest jednym z nich, i wowczas zaczyna opowiadaé, co
zrobi, jak wezma go ze soba na bitwg, i udaje, ze w r¢kach ma karabin maszynowy, trzymajac dlonie blisko siebie,
na wprost oczu, tak jakby strzelat.

Podnieca si¢ wtedy, mysli o faszystach, o tym, jak go bili, o niebieskawych i pozbawionych zarostu twarzach
tych ze $ledztwa; ta-tatata - oto wszyscy juz zabici i krwawigcymi dzigstami gryza dywan, pod biurkiem
niemieckiego oficera. Tak wigc i w nim rodzi si¢ ostra i nieugi¢ta zadza zabijania, ch¢é zabicia ukrytego w kurniku
zolnierza, mimo ze jest ghlupi, a nawet wlasnie dlatego, ze jest glupi; zabicia rowniez smutnego straznika
wiegziennego wiasnie dlatego, Ze jest smutny i ze na twarzy ma blizny od brzytwy. Jest to zadza tak stara jak tkwigce
w nim pragnienie mito$ci, ma smak nieprzyjemny i podniecajacy jak dym i wino; zadza, ktéra z niezrozumiatych
powodow ogarnia wszystkich m¢zezyzn 1 ktdrej zaspokojenie musi z soba nie$¢ zagadkowe i tajemnicze rozkosze.

- Gdybym byt takim chlopcem jak ty - méwi Dhugi Zena, zwany Drewniang Czapka - nie zastanawiatbym si¢
wiele, tylko zszedtbym do miasta, zastrzelitbym oficera, a potem uciektbym tu z powrotem. Ty jeste$ dzieciak, nikt
nie zwrdcitby na ciebie uwagi i moglbys podejs¢ im az pod sam nos. I uciekaé tez bytoby ci tatwie;.

Pin skreca si¢ ze ztoSci; wie, ze mowig mu to wszystko tylko po to, zeby go nabra¢, a potem i tak nie dadzag mu
broni i nie pozwola oddali¢ si¢ od oddziatu.

- Wyslijcie mnie - moéwi - a zobaczycie, ze pojde.

- Dobrze, idZ jutro - odpowiadaja.



- O co si¢ zalozymy, ze ktoregos$ dnia pojde do miasta i zakatrupig¢ niemieckiego oficera? - pyta Pin.

- 1dZ - odpowiadaja. - Dasz mu bron, Prosty?

- Pin jest pomocnikiem kucharza - mowi Prosty - jego bron to n6z do obierania kartofli i warzachew.

- Po diabta mi cata wasza bron! Cholerny $wiat, mam niemiecki marynarski pistolet, jakiego nikt z was nie ma!

- Do licha - mo6wig - a gdzie go trzymasz: w domu? Marynarski pistolet to musi by¢ taki, co strzela woda!

Pin przygryza wargi; przyjdzie taki dzien, ze odkopie swdj pistolet i dokona cudownych rzeczy, rzeczy, ktore
zadziwig wszystkich.

- O co si¢ zalozymy, ze mam pistolet P38 ukryty w takim miejscu, ktérego nikt poza mng nie zna?

- Co z ciebie za partyzant, jezeli trzymasz bron w ukryciu? Powiedz nam, jakie to miejsce, a pdjdziemy go
przyniesc¢.

- Nie. To takie miejsce, ktore znam tylko ja i nikomu nie mogg¢ o mim powiedziec.

- Dlaczego?

- Bo pajaki robig tam gniazda.

- Ale co ty bredzisz! Odkad to pajaki robig gniazda? To przeciez nie s jaskotki.

- Jezeli mi nie wierzycie, dajcie mi waszg bron.

- Mys$my sobie bron zorganizowali. Skonfis-ko-wa-li-Smy ja.

- Ja swoja tez skonfiskowalem. W pokoju mojej siostry, podczas kiedy ten...

Ludzie $mieja si¢, nie rozumieja nic z tych rzeczy. Pin chcialby sobie odej$¢ i prowadzi¢ partyzantke zupetnie
sam ze swoim pistoletem.

- O co si¢ zalozymy, Ze ja znajdg¢ ten twoj P38?

Pytanie to zadal Skora, szczupty chtopak, wiecznie zazigbiony, z ledwie zarysowanym puszkiem wasoéw nad
spieczonymi wargami. ¥ tej chwili starannie czysci szmatka zamek karabinu.

- Mogg si¢ zatozy¢ nawet z twoja rodzong ciotka, ze nie znasz miejsca, gdzie pajaki robia gniazda - mowi Pin.

Skora przestaje trze¢ szmatka.

- Ty goéwniarzu, ja znam kazdy najdrobniejszy zakatek fosy, nawet sobie nie wyobrazasz, z iloma
dziewczynami spatem na tamtych zboczach.

Skoéra ma dwie namiegtnosci, ktore go pochlaniajg: bron i kobiety. Zyskat sobie prawdziwy podziw Pina
rozprawiajagc ze znawstwem o wszystkich prostytutkach z miasta i wydajac opini¢ o jego siostrze, Czarnej, co
pozwalalo przypuszczaé, ze zna dobrze rowniez i j3. Pin Zywi uczucie sympatii pomieszanej ze wstrgtem dla tego
szczuplego i1 wiecznie zazigbionego chlopca, ktéry zawsze opowiada historie o dziewczetach uwodzonych
podstepnie, gdzies ma lagkach, lub o nowych i skomplikowanych rodzajach broni, w jaka wyposazona jest czarna
brygada. Skora jest mtody, lecz objechat juz cate Wtochy z obozami awangardzistow, zawsze miat do czynienia z
bronia i zwiedzil domy publiczne we wszystkich miastach, mimo ze nie byt jeszcze pelnoletnim.

- Nikt nie wie, gdzie sa gniazda pajakow - mowi Pin.

Skora $mieje si¢ ukazujac dzigsta.

- Ja wiem - mowi. - Ide teraz do miasta zabra¢ karabin z domu pewnego faszysty, to poszukam réwniez i twego

pistoletu.



Skora od czasu do czasu wyrusza do miasta powraca obtadowany bronig. Zawsze zdota si¢ wywiedzie¢, gdzie
jest ukryta lub kto trzyma ja w domu, i za kazdym razem udaje mu si¢ jg zabra¢ i powickszy¢ w ten sposob swe
uzbrojenie. Pin nie wie, czy Skéra méwi prawde: moze Skora jest tym poszukiwanym wielkim przyjacielem, ktory
wszystko wie o kobietach i o pistoletach, a takze o pajeczych gniazdach? A jednak Skéra napawa go Igkiem z tymi
sSwymi czerwonawymi, wiecznie przezigbionymi oczkami.

- A jezeli znajdziesz, przyniesiesz mi go? - pyta Pin.

Skora w zlosliwym usmiechu odstania cate dzigsta.

- Jezeli znajde, zatrzymam go sobie. Trudno jest odebra¢ bron Skoérze. Co dzien

nieomal sa o to w oddziale awantury, bowiem Skoéra nie jest dobrym kolega i uwaza, ze przystuguje mu prawo
wlasnosci do catego arsenalu, w jaki si¢ zaopatrzyl. Zanim jeszcze zglosit si¢ do oddziatu, wstapit do czarnej
brygady po to, zeby mie¢ karabin, i krazyl po miescie, po godzinie policyjnej, strzelajac do kotow. Pozniej
zdezerterowal ograbiwszy pot zbrojowni i od tego czasu odbywa state kursy do miasta, wytrapiajac najdziwniejsze
rodzaje broni automatycznej, granaty r¢czne i pistolety. Czarna brygada jest cze¢stym tematem jego rozmow.
Odmalowuje ja w barwach diabolicznych, lecz nie pozbawionych uroku: ,,W czarnej brygadzie robig to... moéwig
tamto...”

- Prosty, wigc ja, ma si¢ rozumieé, id¢ - moéwi Skdra zwilzajac sobie delikatnie wargi jezykiem i pociagajac
nosem.

Nie powinno si¢ pozwala¢ ludziom chodzié, gdzie im si¢ podoba, lecz wyprawy Skory udaja si¢ zawsze, nigdy
nie wraca z préoznymi rekoma.

- Pozwalam ci i$¢ na dwa dni - m6éwi Prosty - nie wigcej, rozumiesz? I nie rob ghupstw, zeby cie nie ztapali.

Skora zndéw zwilza sobie wargi.

- Wezmg ze soba nowego stena.

- Nie - méwi Prosty - masz starego stena. Ten nowy bedzie nam potrzebny.

Zaczyna si¢ zwykla historia.

- Nowy sten jest moj - moéwi Skora -ja go przyniostem i wezme go, kiedy mi si¢ spodoba.

Gdy tylko Skora zaczyna si¢ kiocié, oczy mu czerwieniejg jeszcze bardziej, jakby od ptaczu, a glos staje si¢
nosowy. Prosty, przeciwnie, jest chtodny, nieustepliwy i tylko, zanim otworzy usta, drgajg mu nozdrza.

- Wigc nie pojdziesz wcale - mowi. Skéra zaczyna narzekaé¢ wychwalajgc wszystkie swoje zastugi i o§wiadcza,
ze w takim razie porzuca oddzial na zawsze i zabiera ze soba cala swoja bron. Suchy cios Prostego laduje na jego
policzku.

- Zrobisz, co ci kaze, zrozumiano?

Towarzysze spogladaja z uznaniem. Nie szanujg Prostego bardziej niz Skory, lecz sg zadowoleni, ze dowddca
potrafi wzbudzi¢ respekt.

Skora stoi z czerwonym $ladem pigciu palcow na pobladtym policzku i pociaga nosem.

- Popamigtasz to - mowi. Odwraca si¢ i wychodzi.

Na zewnatrz jest mgta. Ludzie wzruszaja ramionami. Juz wiele razy Skora urzadzal podobne sceny, a potem

zawsze powracal z nowym tupem. Pin biegnie za nim.



- Powiedz, Skora, moj pistolet, stuchaj no, ten pistolet... - i sam nie wie, 0 co ma go prosi¢. Lecz Skora juz
zniknat, a mgta thumi wotanie. Pin wraca do pozostatych: majg kawatki stomy we wlosach i kwasne miny.

Azeby ozywi¢ atmosferg i odegrac si¢ za drwiny, z jakimi si¢ spotkal, Pin zaczyna zartowaé z kazdego, kto jest
mniej zdolny do obrony i tatwo daje si¢ nabra¢. W tej chwili przedmiotem jego kpin sg czterej szwagrowie z Ka-
labrii: Ksiaze, Markiz, Hrabia i Baron. Wszyscy czterej sa szwagrami, przybyli ze swych rodzinnych stron, zeby
poslubi¢ cztery siostry, swoje wspolrodaczki, ktore osiedlily si¢ w tych okolicach. Obecnie tworza grupe dziatajaca
czgsciowo ma wlasng reke, pod wodza Ksiecia, ktory jest najstarszy i potrafi wzbudzié szacunek.

Ksiaze ma okragta, futrzang czapke, opuszczona na jedno ucho, i rowno przystrzyzone wasiki na kwadratowej,
hardej twarzy. Nosi austriacki pistolet przyczepiony do pasa: wystarczy, ze kto§ mu si¢ sprzeciwi, a juz wyciaga
pistolet z kabury, przyktada przeciwnikowi do brzucha, mamrocze jakie$ brutalne stowa w tym swoim opgtanczym
jezyku, pelnym podwojnych i dziwacznych przedrostkow.

- Dla mnie klaszcz w dtonie i tancz! Pin robi do niego grymas.

- Patrzcie, krajan!

A Ksiazg, ktory nie zna si¢ na zartach, goni za nim z wymierzonym austriackim pistoletem i wrzeszczy:

- Ja ci palne w teb! Ja ci¢ naucz¢ rozumu!

Ale Pin si¢ nie boi, bo wie, ze inni sg za nim, obronig go, i ze bawi ich, kiedy tak drwi z Kalabryjczykdéw: z
Markiza z gabczasta twarza i z czotem przystonigtym wlosami, z Hrabiego, chudego i melancholijnego jak Mulat, i z
najmtodszego z nich, Barona, w wielkim, czarnym chlopskim kapeluszu, z zezowatym okiem i medalikiem z Matka
Boska przyczepianym do dziurki od guzika. Ksiaz¢ byt z zawodu rzeznikiem, trudnit si¢ nielegalnym ubojem, a i
teraz w oddziale, kiedy trafi si¢ jakie$ zwierze do zarznigcia, ofiarowuje swoje ustugi; tkwi w nim jaki$ ponury kult
krwi. Czgsto czterej szwagrowie wyruszaja doling ku polom obsianym gozdzikami, gdzie mieszkaja cztery siostry,
ich zony. Tocza tam tajemnicze potyczki z ludzmi z czarnej brygady, urzadzaja zasadzki i krwawe wendety, jakby
prowadzili wojng w swych wlasnych sprawach, podsycang starymi rodzinnymi wasniami.

Czasem wieczorem Dlugi Zena, zwany Drewniana Czapka, méwi do Pina, zeby byt cicho, bo wlasnie znalazt
pickny fragment w ksigzce i chce go glosno przeczytac. Dhugi Zena, zwany Drewniang Czapka, spedza cate dnie nie
wychodzac z chaty, wyciagnigty na sianie, i czyta przy blasku oliwnej lampki gruba ksigzke z napisem na oktadce
Superszlagier. Potrafi zabra¢ z sobg ksigzke¢ nawet na akcje i czytaé, oparlszy ja o karabin maszynowy, w
oczekiwaniu na Niemcow.

Czyta teraz glto$no swym monotonnym glosem z genuenskim akcentem, historie o ludziach, ktoérzy ging w
petnych tajemnic chinskich dzielnicach. Prosty lubi stuchaé, gdy kto$ czyta, i nakazuje wszystkim milczenie. W
ciagu catego swego zycia nigdy nie miat cierpliwosci, zeby czyta¢ ksiazki, ale raz, siedzac w wiezieniu, spedzat cale
godziny stuchajac, jak pewien stary wiczien czytal na glos Hrabiego Monte-Cristo. Podobato mu si¢ to bardzo.

Ale Pin nie rozumie, co to za przyjemnos$¢ czytaé, i nudzi si¢. Mowi:

- Drewniana Czapko, co powie twoja zona tej nocy?

- Jakiej mocy? - pyta Dlugi Zena, zwany Drewniang Czapka, ktory nie przyzwyczait si¢ jeszcze do kawalow
Pina.

- Tej nocy, kiedy pierwszy raz pojdziecie razem do 16zka i ty przez caty czas bedziesz dalej czytat ksiazke.



- Ty $winski ryju! - wota do niego Dtugi Zena.

- Ty wolowa wargo! - odpowiada Pin.

Genuenczyk ma szeroka, blada twarz z olbrzymimi wargami i metnymi oczyma pod daszkiem czapeczki ze
skory, ktora wyglada zupetnie jak z drzewa. Dtugi Zena jest wsciekty i podnosi sig.

- Dlaczego wolowa warga? Dlaczego mnie nazywasz wotowa wargga?

- Wotowa warga! - krzyczy dalej Pin trzymajac si¢ poza zasiggiem jego ogromnych rak. - Wolowa warga!

Pin si¢ nie boi, bo wie, ze genuenczyk nigdy nie zdobedzie si¢ na wysitek az tak wielki, zeby go $cigaé, i ze
zawsze w koncu zostawi go w spokoju, pozwalajac mu gadaé, co tylko zechce, i wroci do czytania swej ksigzki
wodzac grubym paluchem po stronnicy. Jest to najbardziej leniwy cztowiek, jaki si¢ kiedykolwiek trafit w
oddziatach. Jest silny jak wol, lecz w czasie marszow zawsze znajduje jaki§ wykret, zeby i$¢ bez obciazenia.
Wszystkie oddzialy staraly si¢ go pozby¢, az wreszcie przydzielano go do Prostego.

- To jest okrucienstwo - powiada Dhugi Zena, zwany Drewniang Czapka - ze ludzie muszg cate zycie pracowac.

Sa jednak kraje w Ameryce, gdzie cztowiek bogaci si¢ bez nadmiernego trudu. Dhugi Zena pojedzie tam, jak
tylko zaczng kursowac statki.

- Prywatna inicjatywa, tajemnicg wszystkiego jest prywatna inicjatywa - mowi prostujac dlugie ramiona,
wyciggnigty na sianie w rogu izby, i pomagajac sobie palcem oraz poruszajgc wargami zaczyna zndw sylabizowaé
ksigzke, ktora opisuje zycie w tych wolnych i szcze§liwych krajach.

Noca, kiedy wszyscy juz $pia na stomie, Dlugi Zena, zwany Drewniang Czapka lub Wolowa Warga, zagina rog
rozpoczetej strony, gasi oliwng lampke i zasypia z ksiazka pod gtowa.



ROZDZIAL SIODMY

Sny partyzantow sg krotkie i nie zdarzaja si¢ czesto, sa to sny zrodzone z nocy glodu, zwigzane ze sprawa
jedzenia, ktorego jest zawsze malo i ktore trzeba dzieli¢ mi¢dzy tylu ludzi; sny o kawatkach chleba, ktore cztowiek
gryzie, ale pozniej zamyka je kto§ w szufladzie. Bezdomne psy musza $ni¢ podobnie o obgryzanych ko$ciach
zagrzebanych pod ziemia. Tylko wtedy gdy Zotadek jest pelny, gdy plonie ognisko i nie lazito si¢ zbyt -wiele w
ciagu dnia, moze sobie cztowiek pozwoli¢ na sny o nagich kobietach i budzi si¢ rano mokry, lecz z uczuciem ulgi i
radosci, jakiej doznaje si¢ z chwilg podniesienia kotwicy.

Woéwczas ludzie na sianie zaczynaja rozmawiaé o kobietach, ktore byly i beda w ich zyciu, snuja marzenia na
przysztos¢, gdy skonczy si¢ wojna, 1 podaja sobie z rak do rak pozotkle fotografie.

Giglia $pi pod $ciana, obok swego matego i tysego meza. Rankiem stucha nabrzmialych zadza rozmow
mezczyzn 1 czuje, jak powoli zblizaja si¢ ku niej wszystkie spojrzenia, niczym rdj zmij pelzajacych wsrdd siana.
Wtedy wstaje i idzie si¢ my¢ do studni. Mgzczyzni zostajg w mroku izby i myslg o niej, ze w tej chwili rozpina
koszule i namydla sobie piersi. Prosty, jak zawsze milczacy, wstaje i tez idzie si¢ my¢. Wszyscy king Pina, ktory
czyta ich mysli i wysmiewa je.

Pin czuje si¢ wérdd nich jak wérod ludzi z gospody, tylko Ze jest to §wiat barwniejszy i dzikszy, z tymi nocami
na sianie i zawszonymi brodami. Oprocz $miesznej zadzy kobiet, wlasciwej wszystkim dorostym, jest w nich co$ no-
wego, co pociaga Pina, a zarazem napelnia go lekiem: od czasu do, czasu powracaja do chaty z jakim$ nieznajomym
bladym cztowiekiem, ktory rozglada si¢ dookota i sprawia wrazenie, jakby nie byt w stanie otworzy¢ szeroko oczu
ani rozewrze¢ szczek, zeby zapytaé o cos, co bardzo mu lezy na sercu.

Cztowiek idzie z nimi, ulegly, ma suche, spowite w mgte taki, ciagnace si¢ za lasem, i1 nikt go tu juz wigcej nie
zobaczy; tylko czasami na innych mozna dostrzec jego kapelusz, kurtke¢ lub podkute gwozdziami buty. Jest w tym
co$ tajemniczego i fascynujacego i Pin chcialby niekiedy przylaczy¢ si¢ do matego oddziatku, ktory wyrusza na laki,
lecz ludzie odpedzaja go wsrod wymyslali i Pin powraca do swej zabawy przed chata, drazni sokota wrzosowa
miotlg 1 jednoczes$nie mysli o tajemniczych obrzedach, ktore odbywaja si¢ ma wilgotnej od mgly trawie.

Ktorej$ nocy, zeby z niego zazartowac, Prosty mowi mu, ze w trzecim pasmie 1gki jest dla niego niespodzianka.

- Cholerny $wiat, powiedz mi, co, Prosty! - wota Pin, ktory umiera z ciekawosci, lecz odczuwa, lekka obawe
przed tymi polanami, szarymi w ciemnosciach nocy.

- 1dZ prosto przez take, to znajdziesz - méwi Prosty i Smieje si¢ ukazujac brzydkie zeby.

Wiec Pin idzie sam w$rod ciemnosci, ogarnigty strachem, ktory przenika go do glebi jak wilgo¢ mgly. Kroczy
pasmem taki po zboczu i oto stracit juz z oczu blask ognia w drzwiach chaty. Zatrzymatl si¢ w pore: jeszcze chwila,
nastapitby na to moga. Przed soba widzi wielki, bialy ksztalt rozciagnicty w poprzek pasma taki: ciato ludzkie, juz
obrzekte, lezace na wznak w trawie. Pin patrzy jak zaczarowany: widzi czarng r¢ke, ktora wilazi z ziemi na to cialo,
wilizguje si¢ po mim, czepia si¢ jak r¢ka tongcego. To nie jest r¢ka: to ropucha, jedna z tych ropuch, ktore kraza
noca wsrod trawy, a teraz skacze na brzuch zmarlego. Pin ze zjezonymi wlosami i z sercem w gardle ucieka daleko
przez laki.

Pewnego dnia powraca do oddziatu Ksigze. Byt wraz ze swymi trzema szwagrami na jednej z ich tajemniczych



wypraw. Ksigz¢ ma na szyi czarny wetniany szalik i trzyma w reku futrzang czapke.

- Koledzy - méwi. - Zabito mojego szwagra Markiza.

Ludzie wychodzg z chaty i widzg, jak zblizajg si¢ Hrabia i Baron, rowniez z czarnymi wetnianymi szalikami
dookota szyi, dzwigajac na noszach, sporzadzonych z tyczek z winnicy i z oliwnych galezi, swego szwagra Markiza.
Zabili go na polu gozdzikéw ludzie z czarnej brygady.

Szwagrowie umieszczaja nosze przed chatg i stajg obok z odkrytymi i pochylonymi glowami. W pewnej chwili
dostrzegaja dwoch jencoéw. Sag to faszysci wzieci w akcji poprzedniego dnia, ktérzy siedza nie opodal obierajac
kartofle, boso, rozczochrani, w postrzgpionych mundurach, i po raz setny thumacza kazdemu, kto tylko si¢ do nich
zblizy, ze do zaciagu zostali zmuszeni sita.

Ksigze kaze wigzniom wziac oskard i topatg i zanies¢ nosze na Iaki, gdzie maja pogrzeba¢ szwagra. Kondukt
wyrusza w nastgpujacym porzadku: dwaj faszy$ci niosg na ramionach nosze ze zmarlym, a za nimi ida trzej
szwagrowie; Ksiazg posrodku, dwaj pozostali po tokach. W lewych dloniach trzymaja czapki, przy piersiach, na
wysokosci serca: Ksigze okragla futrzang czapke, Hrabia wetniany kaptur, Baron wielki, czarny chtopski kapelusz; w
prawej rece kazdy trzyma wymierzony pistolet. Z tylu, w pewnej odlegtosci, kroczg w milczeniu wszyscy inni.

W pewnej chwili Ksigz¢ zaczyna odmawia¢ modlitwy za zmartych. W jego ustach lacinskie wersety sa
przepetnione gniewem i brzmia jak przeklenstwa, a dwaj szwagrowie wtoruja mu, kroczac caly czas z
wymierzonymi pistoletami i z czapkami przy piersi. W ten sposob zatobny kondukt posuwa si¢ powoli przez taki.
Ksigze wydaje faszystom krotkie rozkazy, zeby szli wolno, zeby réwno trzymali nosze, zeby skrecali wtedy, kiedy
trzeba skrecic¢; podzniej kaze im zatrzymac si¢ i kopaé grob.

Ludzie réwniez zatrzymuja si¢ w pewnej odleglosci i patrza. Tuz. obok noszy i dwoch faszystow, ktorzy kopia,
stoja trzej szwagrowie z odkrytymi glowami, z czarnymi welnianymi szalikami i wymierzonymi pistoletami i odma-
wiaja tacinskie modlitwy. Faszysci pracuja w pospiechu, wykopali juz glteboki réw i spogladaja na braci.

- Jeszcze - mowi Ksiaze.

- Glebszy? - pytaja jency.

- Nie - odpowiada Ksigze - szerszy. Faszysci kopig dalej, wyrzucajac ma gorg ziemi¢. Robig row dwa, trzy razy
SZerszy.

- Dosy¢ - mowi Ksigze.

Faszysci uktadajg zwloki Markiza po srodku rowu; nastgpnie wychodzg, zeby zasypaé grob.

- Na dot - mowi Ksigze. - Przysypcie go ziemig zostajac w dole.

Faszysci sypia pelne topaty ziemi tylko ma zmartego i pozostaja w dwodch oddzielnych rowach,; po obu
stronach pogrzebanych zwlok. Co pewien czas odwracaja si¢, zeby zobaczy¢, czy Ksigze pozwoli im wyjs¢, lecz
Ksiazeg chee, zeby dalej sypali ziemi¢ na zmartego szwagra, cho¢ tworzy ona juz wysoka mogile mad jego cialem.

Pozniej otula wszystko mgla i ludzie pozostawiaja szwagrow z odkrytymi glowami i wycelowanymi
pistoletami i odchodza; mgta gesta, ktora zamazuje postacie i thumi odgtosy.

Wiadomo$¢ o pogrzebie Kalabryjczyka dotarta do dowodztwa brygady i spotkata si¢ tam z nagana, a komisarz
Giacinto znéw zostat wezwany do raportu. Tymczasem jednak ludzie zebrani w izbie wytadowuja jakas$ szalencza

potrzebg wesolosci shuchajac zartow Pina, ktory oszczedza tego wieczora pograzonych w zatobie szwagrow, a za to



uwzial si¢ na Diugiego Zeng, zwanego Drewniang Czapka.

Giglia klgczy koto ognia, podajac drobne kawatki drzewa me¢zowi, ktory pilnuje, Zeby nie wygast ptomien.
Jednoczesnie przystuchuje si¢ rozmowom, $mieje si¢ i wodzi dokota swymi zielonymi oczyma. Od czasu do czasu
oczy jej spotykaja si¢ z przystonigtymi cieniem rzgs oczyma Prostego, a wowczas rowniez i on $mieje si¢ tym swoim
ztym i chorobliwym u$miechem i trwaja tak ze skrzyzowanymi spojrzeniami, dopoki ona nie spusci oczu i nie stanie
si¢ zn6w powazna.

- Pin, przestan - mowi Giglia - zaspiewaj nam lepiej: Kto stuka do mych drzwi...

Pin zostawia w spokoju genuenczyka i zaczyna przekomarza¢ si¢ z Giglia:

- Powiedz mi, Giglia, a ty by$ chciata, zeby kto zastukat do twych drzwi, kiedy m¢za nie ma w domu?

Kucharz podnosi tysa glowe, zar6zowiong z powodu bliskosci ognia; usmiecha si¢ cierpko, jak zawsze kiedy z
niego drwig.

- Jabym chcial, zebys to ty stukat i Zeby ci¢ gonit Ksigzg z wielkim nozem, wotajac: ,,Wypruje mu bebechy!”, i
zebym mogt zamkna¢ ci drzwi przed nosem!

Lecz proba zakpienia z Ksigcia jest niezrgczna i nie chwyta. Pin robi kilka krokoéw -w strong Mankuta i
spoglada na niego a ukosa, $miejac si¢ szyderczo:

- Ha, ha, stuchaj no, Mankut, ale to chyba prawda, ze wtedy si¢ nie spostrzegtes?

Mankut zdotal juz si¢ polapaé, na czym polegaja kawaty Pina, i wie, Ze nie powinien pytaé, o jaki wypadek
chodzi.

- Ja nie. A ty? - odpowiada, lecz $mieje si¢ cierpko, bowiem wie, ze Pin go nie oszczedzi, i widzi, ze inni
zawisli z ciekawo$cig na wargach Pina, zeby ustyszeé, co tez nowego wymyslit.

- Wtedy kiedy po uplywie roku od twego wyjazdu na morze twoja zona urodzita syna, zaniosta go do przytutku,
a ty wrocite$ 1 nie domyslites$ si¢ niczego.

Ludzie, ktorzy do tej chwili z ciekawosci az wstrzymali oddech, wybuchaja glosSnym $miechem i szydza z
kucharza:

- No, Mankut, a to pigkna historia! Nigdy nam o tym nie opowiadates!

Mankut $mieje si¢ rowniez, kwasny jak zielona cytryna.

- Czy wiesz o tym stad - mowi - ze spotkate$ si¢ z tym synem, kiedy bytes w przytulku dla bekartow, i
opowiedziat ci wszystko?

- Przestancie - mowi Giglia - czy nie mozesz wytrzymac bez tych zlosliwosci, Pin? Zaspiewaj lepiej te
piosenke, jest taka fadna!

- Jak bede chciat - moéwi Pin. - Ja na rozkaz nie pracuje.

Prosty wstaje powoli i przecigga sie.

- No, Pin, zaspiewaj t¢ piosenke, o ktorg ona prosita, albo idz na warte.

Pin odgarnia sobie kosmyk wtoséw znad oczu, zeby spojrze¢ na Prostego.

- Aha, miejmy nadziejg, ze nie przyjda Niemcy, dowddca jest dzisiaj w sentymentalnym nastroju.

I robi gest, jakby si¢ chcial zastoni¢ przed spodziewanym ciosem, lecz Prosty spoglada na Gigli¢ spod

ocienionych rz¢sami powiek, ponad wielka glowa kucharza. Pin prostuje si¢, wypina pier§ do przodu, zadziera w



gore podbrodek i zaczyna:

Kt6z to do drzwi mych puka, czyjaz to szczgka zbroja?

Kt6z to do drzwi mych puka, czyjaz to szczgka zbroja?

Jest to tajemnicza i posgpna piesn, ktdrej nauczyt si¢ od pewnej staruszki ze swojej ulicy; by¢ moze $piewali ja
niegdy$ na jarmarkach wedrowni $piewacy.

Ja jestem wodzem czarnych, a to druzyna moja!

Ja jestem wodzem czarnych, a to druzyna moja!

- Drzewo - méwi Mankut i wyciaga reke ku Giglii. Giglia chce mu poda¢ wigzke suchych wrzosow, ktora
jednak chwyta Prosty siegajac r¢ka ponad glowa kucharza. Pin $piewa:

Powiedz mi, o Godeo, gdzie syn twoj, powiedz, prosze!

Powiedz mi, o Godeo, gdzie syn twoj, powiedz, prosze!

Mankut trzyma jeszcze wyciagnieta reke, a Prosty doklada juz wrzos do ognia. Potem Giglia podaje nad glowa
meza wigzke chrustu i dton jej spotyka si¢ z dtonig Prostego. Pin czujnie $ledzi te zabiegi i (Spiewa dalej:

MJ¢j syn juz nie powrdci, moj syn na wojng poszedt.

Mo¢j syn juz nie powrdci, moj syn na wojng poszedt.

Prosty ujat dton Giglii, a druga reka wziat gatazki i wrzucit je do ognia. Teraz puscit dlon Giglii i oboje
spogladaja na siebie.

Chlebem, ktory spozywa, udtawi¢ tam si¢ moze,

Chlebem, ktory spozywa, udtawi¢ tam si¢ moze.

Pin $ledzi kazdy ich ruch z zarem w oczach d z kazdym dwuwierszem podwaja zapal, wkladajac w piesn calg
duszg.

Ta woda, ktora pije, zatopi go jak morze.

Ta woda, ktora pije, zatopi go jak morze.

Teraz Prosty wymija kucharza i jest tuz obok Giglii. Glos dudni w piersiach Pina, jakby je chcial rozerwac:

Ziemia, po ktorej stapa, rozstgpié si¢ gotowa.

Ziemia, po ktorej stapa, rozstgpié si¢ gotowa.

Prosty przykucnat obok Giglii: ona podaje mu drzewo, a on doklada je do ognia. Ludzie sg catkowicie
pochtonigci piesnig, ktdra zbliza si¢ do swego najbardziej dramatycznego momentu.

Jam syn twoj, o Godeo, dziwig mnie twoje stowa!

Jam syn twoj, o Godeo, dziwig mnie twoje stowa!

Plomien jest juz zbyt wysoki. Nalezatoby raczej uja¢ drzewa z ognia, a nie ciagle doktada¢, jesli si¢ nie chce,
zeby na gornym pietrze zajeto si¢ siano. Lecz ci dwoje nadal podaja sobie z rak do rak suche gatazki.

Przebacz, jezeli matka o tobie glupio rzecze!

Przebacz, jezeli matka o tobie glupio rzecze!

Pin poci si¢ od zaru, duzy caty z wysitku, a ostatni ton wydobywa tak ostry i wysoki, ze az w ciemnosciach pod
dachem daje si¢ stysze¢ topotanie skrzydet i ochrypty glos: to obudzit si¢ sokot Babeuf.

Obcigt matczyng glowe wyjetym z pochwy mieczem.



Obcigt matczyng glowe wyjetym z pochwy mieczem.

Mankut trzyma teraz dtonie na kolanach. Styszy, ze sokét si¢ obudzil, wige wstaje, zeby mu daé jesc.

Odbita od podtogi, za drzwi si¢ toczy gltowa.

Odbita od podtogi, za drzwi si¢ toczy gltowa.

Kucharz ma zawsze przy sobie woreczek, w ktoérym trzyma wnetrzno$ci zabitej zwierzyny. Posadzil teraz
sokota na dloni, a druga reka podaje mu kawaltki czerwonej od krwi nerki.

Kwiat wyrdst w srodku izby, o zbrodni przypomina.

Kwiat wyrdst w $rodku izby, o zbrodni przypomina.

Pin zaczerpnal oddech przed ostatnim dwuwierszem. Przyblizyt si¢ tuz do nich dwojga i krzyczy im niemal w
same uszy:

O matce, co zgingta Scigta przez swego syna.

O matce, co zgin¢la Scigta przez swego syna.

Pin pada na ziemig: jest kompletnie wyczerpany. Zrywa si¢ burza. oklaskow, Babeuf bije skrzydlami. W tej
samej chwili rozlega si¢ krzyk ludzi, ktorzy $pia na gorze:

- Pozar! Pozar!

Ogien trzeszczy 1 wybucha wielkim ptomieniem, ogarniajgc siano, ktore pokrywa rusztowanie z gatezi.

- Ratyj sig, kto moze!

Ludzie ttocza sig¢, chwytajg bron, buty, koce, potykaja si¢ o tych, ktorzy jeszcze nie zdazyli wstac.

Prosty poderwat si¢ natychmiast na nogi i odzyskat panowanie nad soba.

- Wynosi¢ si¢ szybko! Najpierw zabiera¢ automaty, amunicje, potem karabiny. Worki i koce na koncu.
Zywno$¢, przedtem jeszcze zywno$é!

Ludzie, po czgsci juz boso i rozebrani, poddali si¢ od razu panice, chwytaja, co wpadnie im pod reke, pchajac
si¢ ku drzwiom. Pin przeciska si¢ pomigdzy nogami, toruje sobie drogg¢ na zewnatrz i biegnie, zeby znalez¢ miejsce,
skad mogtby oglada¢ pozar: jest to widok naprawde wspaniaty!

Prosty wyjmuje pistolet.

- Nikt nie odejdzie, zanim si¢ wszystkiego nie uratuje. Wynoscie rzeczy na zewnatrz i wracajcie; do kazdego,
kto si¢ bedzie oddalat, strzelam!

Plomienie dotykajg juz Scian, lecz ludzie zdotali opanowaé panike i wdzierajg si¢ w dym i w ogien, zeby ocalié
bron i zapasy. Prosty réwniez wchodzi do s$rodka, kaszlac od dymu wydaje rozkazy, wraca na zewnatrz, zeby
przywota¢ pozostatych i przeszkodzi¢ tym, ktérzy chcieliby uciekaé. Znajduje Mankuta juz w krzakach, z sokotem
na ramieniu i z calym, swoim bagazem, i poteznym kopniakiem odsyta go z powrotem do chaty po kociot.

- Biada temu, kto nie wrdci po resztg rzeczy! - wota.

Giglia przechodzi obok niego zupetnie spokojna i kieruje si¢ ku pozarowi z tym swoim typowym, dziwnym
usmiechem. Szepcze do niej:

- Uciekaj!

Prosty to typ melancholika, ale ma nerw prawdziwego dowddcy. Zdaje sobie teraz sprawe, ze pozar wybucht z

jego winy, przez jego brak poczucia odpowiedzialnos$ci, ktory doprowadzit go do zaniedbania swych obowiazkow;



wie, ze z pewno$cig czekajg go powazne przykrosci ze strony przelozonych, lecz w tej chwili obudzit si¢ w nim
dowddca: porusza nozdrzami i kieruje opréznianiem chaty w samym sercu pozaru, opanowujac panike, jaka ogarneta
zaskoczonych w chwili odpoczynku ludzi, ktérzy po to, zeby ocali¢ I1zycie, gotowi byli straci¢ cate zaopatrzenie.

- Wchodzcie na gore! - krzyczy. - Zostat tam jeszcze karabin maszynowy i dwa plecaki z amunicjg!

- Nie mozna - odpowiadajg mu. - Cate rusztowanie jest w plomieniach!

W pewnej chwili rozlega si¢ okrzyk:

- Zatamuje si¢ rusztowanie! Wszyscy na zewnatrz!

Stychaé juz pierwsze wybuchy: to kilka recznych granatow, ktore pozostaty wérdd stomy. Prosty rzuca rozkaz:

- Wszyscy na zewnatrz! Trzymac si¢ z daleka od chaty! Przenie$¢ dalej wszystkie rzeczy, zwlaszcza te, ktore
moga eksplodowac!

Ze swego punktu obserwacyjnego, na niewielkim wzniesieniu terenu, Pin oglada pozar: widzi niespodziewane
wybuchy przypominajgce sztuczne ognie i styszy wystrzaly, prawdziwe nawaly pociskow, ktore padaja w ptomienie
i kolejno eksploduja. Z daleka musi to sprawia¢ wrazenie bitwy. Wysoko na niebie unoszg si¢ iskry, a wierzchotki
kasztandw wydaja si¢ jakby poztacane. Jedna z galezi staje si¢ ze zlocistej rozzarzona do biatosci. Pozar, ktory
stopniowo obejmuje drzewa, spali by¢ moze caty las.

Prosty robi inwentarz brakujacych rzeczy: jedna breda, sze$¢ automatow, dwa karabiny, nast¢pnie granaty,
naboje i cetnar ryzu. Jego kariera jest skoficzona: nie begdzie juz dowddca, moze nawet go rozstrzelaja. A jednak nie
przestaje porusza¢ nozdrzami i rozdziela¢ ocalatych rzeczy pomiedzy ludzi, zupetie jakby chodzito o zwykla
zmian¢ miejsca postoju.

- Dokad idziemy?

- Powiem wam p6zniej. Musimy wyj$¢ z lasu. Ruszamy!

Oddziat obladowany bronia i bagazami posuwa si¢ gesiego przez taki. Mankut dzwiga na ramionach kociot, na
ktérym siedzi Babeuf. Pinowi powierzono wszystkie przybory kuchenne. Wsrod ludzi kraza paniczne pogtoski:

- Niemcy styszeli strzaty i widzieli pozar, zaraz bedziemy ich mieli na karku.

Prosty odwraca si¢ ukazujac pobladia i spokojng twarz.

- Spokdj. Ani stowa. Maszerowaé! Wydaje si¢, ze dowodzi odwrotem, po nicudanym boju.



ROZDZIAL OSMY

Za nowe obozowisko stuzy ciasna szopa na siano, z dziurawym dachem, przez ktory przecieka deszcz.
Rankiem ludzie spragnieni stonca rozpraszaja si¢ wsrod alpejskich réz rosngcych nad urwiskiem, klada si¢ na
oszronionych krzewach i $ciagaja koszule, zeby szuka¢ wszy.

Pin lubi, kiedy Mankut posyta go po co$ do pobliskich miejsc: az do Zrodta, zeby napetni¢ wiadrami kociot, lub
z malg siekierka po drzewo do spalonego lasu, lub nad brzeg potoku, zeby zebra¢ rzezuche, ktora stuzy kucharzowi
do przyprawiania sataty. Pin §piewa i rozglada si¢ po $§wiecie, patrzy na niebo przeczyste w blasku poranka i na
gorskie motyle o nieznanych barwach, ktore unosza si¢ nad tgkami. Mankut niecierpliwi si¢ za kazdym razem, kiedy
Pin dlugo nie wraca, gdy tymczasem ogien wygasa i rozgotowuje si¢ ryz, i wymysla mu we wszystkich jezykach,
kiedy przychodzi z ustami umazanymi sokiem poziomek i z oczyma jeszcze pelnymi migoczacych motyli. Wtedy
Pin staje si¢ znowu piegowatym chlopcem z Carrugio Lungo i wszczyna wrzaski, ktore trwaja bez konca, gromadzac
wokot kuchni ludzi rozproszonych wsrdd alpejskich roz.

Ale kroczac tak rankiem po $ciezkach, Pin zapomina o starych uliczkach, z ktérych nigdy nie znika uryna
mutéw, o meskim i kobiecym zapachu niezastanego 16zka jego siostry, o cierpkim smaku dymu, ktéry wydobywa si¢
z otwartego zamka rewolweru, o §wiscie palacych uderzen w czasie $ledztwa. Pin dokonat tu wielu nowych i
ciekawych odkry¢: znalazt zotte i brazowe grzyby, ktore, cale wilgotne, ledwie wystaja spod ziemi, czerwone pajaki
na ogromnych, niedostrzegalnych paj¢czynach, male zajaczki, sktadajace si¢ niemal tylko z tap i uszu, ktore nagle
pojawiajg si¢ na Sciezce i szybko znikaja w zygzakowatych skokach.

Whystarczy jednak jakies jedno nagte i przelotne wspomnienie, zeby Pina znéw ogarngta pasja przerazajacego i
niezrozumiatego okrucienstwa: z twarza petng piegdw, rozbieganymi oczyma $ledzi parzace si¢ $wierszcze, wbija
sosnowe igietki w brodawki na grzbiecie matych ropuch lub siusia na mrowiska, patrzac, jak z porowatej ziemi
wytuskujg si¢, wylaniaja i rozpraszajg na wszystkie strony setki czerwonych i czarnych mrowek.

Wtedy Pin czuje, ze pocigga go znowu $wiat mezczyzn, niezrozumiatych mezczyzn o nieprzeniknionym
spojrzeniu i ustach wilgotnych od gniewu. Powraca wowczas do Mankuta, ktoéry_nie potrafi $mia¢ si¢ inaczej, jak
tylko rechoczac szyderczo i coraz to bardziej cierpko, Mankuta, ktory nie wychodzi nigdy na akcje i zostaje zawsze
przy swoich kottach, z nieodstepnym sokotem bijacym ze ztosci podcietymi skrzydtami na jego ramieniu.

Kuzyn jest inny: odnosi si¢ wrazenie, ze wcigz narzeka i ze tylko on jeden wie, jak ucigzliwa jest wojna. A
jednak ciagle krazy samotnie ze swym automatem i zjawia si¢ w obozie tylko po to, zeby juz po kilku godzinach
wyruszy¢ znowu, jak zawsze niechgtnie, zupelnie jakby go kto§ do tego zmuszat.

Kiedy trzeba kogo$ gdzie$ postaé, Prosty rozglada si¢ dookota i pyta:

- Kto chce i§¢?

Wtedy Kuzyn kiwa. swoja wielka gtowsa, jakby byt ofiarg niesprawiedliwego losu, zarzuca karabin na ramig i
odchodzi, wzdychajac, ze swa tagodna twarzg przypominajacg maszkarony z fontann.

Prosty lezy wyciagniety posrdd rododendrondéw, z rekami pod glowa i karabinem pomiedzy nogami. Z
pewno$cia w dowddztwie brygady przygotowuja jakie$ kroki przeciwko niemu. Ludzie majg zaspane oczy i

nastroszone brody. Prosty nie patrzy w ich strong, bowiem wyczytuje w ich spojrzeniach niemy wyrzut. A jednak



stuchaja go jeszcze, jakby na podstawie obopdlnego porozumienia, zeby nie wprowadza¢ anarchii. Tym niemniej
Prosty jest czujny, co pewien czas wstaje i wydaje jaki$ rozkaz. Chce, zeby ludzie ani na chwil¢ nie zapominali, Ze
jest ich dowddea, gdyz bytoby to. rownoznaczne z utratg autorytetu.

Pina mato obchodzi, Ze chata si¢ spalita. Pozar byt cudowny, a nowe obozowisko jest przepigknie potozone. Pin
boi si¢ troche zbliza¢ do Prostego. Moze Prosty zechce zwali¢ calag wing za pozar na niego, Ze otumanit go swoja
piosenka?

Ale Prosty wola go:

- Chodz, Pin!

Pin zbliza si¢ do lezacego mezczyzny, lecz nie o$miela si¢ odezwaé¢ w swoj zwykly sposob. Wie, ze inni
nienawidza Prostego i boja si¢ go, wigc zblizenie w takiej chwili wbija Pina w dume¢, czuje si¢ troch¢ jak jego
wspolnik.

- Potrafisz czyscic pistolet? - pyta Prosty.

- Sprébuje - mowi Pin - roztdz go, a ja wyczyszczg.

Pin jest dzieckiem, ktérego wszyscy si¢ troche boja z powodu tych jego konceptoéw, ale Prosty czuje, ze dzisiaj
Pin nie poruszy sprawy pozaru ani Giglii, ani innych rzeczy. Dlatego jest jedyng osobg, z ktorg moze obcowac.

Rozcigga chusteczke na ziemi, rzuca na nig czgs$ci pistoletu, w miarg jak go rozktada, i uczy Pina jak si¢ to robi.
To jest cudowna rzecz rozmawiaé tak z Prostym przyciszonym glosem, nie dokuczajac sobie wzajemnie. Pin moze
teraz porownywac pistolet Prostego ze swoim, tym zakopanym, i wymienia poszczegolne czesci, ktdre sg inne i
ladniejsze w jednym, badz w drugim. A Prosty nie podaje w watpliwos¢, jak to zwykle robi, ze Pin ma zakopany
pistolet. Moze to nieprawda, ze mu nie wierzyli; mowili tak tylko zeby mu zrobi¢ na zto$¢. W gruncie rzeczy Prosty
tez jest morowym chtopem, jak si¢ z nim tak rozmawia, a kiedy tlumaczy dzialanie pistoletu, zapala si¢ i obce mu sg
wszelkie zte mysli. Rowniez i pistolety, kiedy si¢ o nich rozprawia w ten sposob, badajac ich mechanizm, nie sa
narzg¢dziami stuzacymi do zabijania, lecz dziwnymi i cudownymi zabawkami.

Inni ludzie, przeciwnie, sg szorstcy i obcy, nie zwracaja uwagi na Pina, ktory kreci si¢ dookota, i nie maja
ochoty §piewaé. Zle si¢ dzieje, kiedy zniechecenie przenika jak wilgoé ziemi do szpiku kosci i nie ma si¢ zaufania do
dowodcow: myslisz, ze jestes juz Otoczony przez Niemcow z miotaczami ognia rozmieszczonymi na stoku usianym
alpejskimi rozami, i zdaje ci si¢, ze bedziesz musiat uciekac¢ z doliny w doling i ging¢ jeden po drugim, a wojna nie
skonczy si¢ chyba nigdy. W pewnej chwili ludzie rozpoczynaja rozmowy o wojnie i o tym, kiedy si¢ zaczeta i kto jej
chcial, o tym, kiedy si¢ skonczy i czy bedzie wtedy lepiej, czy gorzej, niz bylo przedtem.

Pin nie widzi wielkiej r6znicy pomiedzy okresem -wojny i okresem, kiedy jej nie bytlo. Wydaje mu sig, ze
odkad si¢ urodzit, zawsze styszat o wojnie, tylko zaciemnienia i naloty pojawily si¢ pdzniej.

Co pewien czas przelatuja nad gorami samoloty i mozna przygladaé si¢ ich brzuchom nie uciekajac do piwnic
jak w miescie. Potem daje si¢ stysze¢ gleboki odglos bomb zrzucanych daleko, gdzies nad morzem, i wowczas
ludzie mysla o swych domach, by¢ moze lezacych juz w gruzach, i powiadaja, ze wojna nie skonczy si¢ nigdy oraz
ze nie mozna pojac, kto jej wiasciwie chcial.

- Ja wiem, kto jej chciat! Ja ich widziatem!

- wykrzykuje Karabinier. - To studenci jej chcieli!



Karabinier jest jeszcze bardziej ciemny niz Ksiaze i jeszcze bardziej leniwy niz Diugi Zena. Kiedy jego ojciec,
chlop, zrozumial, Zze niesposdb nauczy¢ go trzyma¢ w garSci motyke, powiedzial mu: ,,Zaciagnij si¢ do
karabinierow.” Zaciagnal si¢ wigc, nosit czarny mundur z biatym pasem i petnit stuzbg w miescie i na wsi, nigdy nie
rozumiejac tego, co mu kazano robi¢. Po 6smym wrze$nia kazano mu aresztowaé rodzicow zbieglych Zotnierzy, az
pewnego dnia, gdy si¢ dowiedziat, Ze majg go wywiez¢ do Niemiec, gdyz moéwiono, ze jest za krolem, uciekt z woj-
ska. Partyzanci z poczatku chcieli go zabi¢ za tych aresztowanych rodzicow, pozniej jednak, gdy zrozumieli, Ze jest
tylko ograniczonym biedakiem, przydzielili go do oddziatu Prostego, dlatego ze zaden inny oddziat nie chciat go
przyjac.

- W 1940 bylem w Neapolu i wiem dobrze, jak bylo! - méwi Karabinier. - To studenci jej chcieli! Niesli.
sztandary i transparenty, $piewali o Malcie i o Gibraltarze i wotali, Ze chcg jada¢ pig¢ razy dziennie.

- Siedz cicho, bo sam byle$ karabinierem - méwia mu - trzymates ich strong i nosites czerwone karteczki!

Ksigze spluwa ze ztoscia, macajac austriacki pistolet.

- Karabinierzy tajdaki, bekarty, Swinie! - mowi przez zgby.

W historii jego prowincji byly 'dlugotrwate walki z karabinierami, dlugie dzieje karabinierow zabijanych
kulami u stop kapliczek drogi krzyzowe;j.

Karabinier usituje protestowaé wymachujac wielkimi chtopskimi r¢kami przed swymi malenkimi oczkami
ukrytymi pod niskim czotem.

- My, karabinierzy! My, karabinierzy, poszli§my przeciwko nim! Tak, panowie, my byliSmy przeciwko wojnie,
ktorej chcieli studenci. PemiliSmy shuzbe, zeby utrzymaé porzadek. Ale byto nas jeden przeciwko dwudziestu i
dlatego wybuchta wojna!

Mankut stoi nie opodal i denerwuje si¢: miesza ryz w kotle i jesli cho¢ na minut¢ przestanie mieszac, ryz si¢
przypali. Od czasu do czasu dochodza do niego fragmenty rozmowy prowadzonej przez innych, a on chciatby
zawsze znajdowac si¢ wérdd nich, kiedy mowia o polityce, bo przeciez nic nie wiedza i trzeba, zeby on im wszystko
wyttumaczyt. Lecz w tej chwili nie moze odejs¢ od kotta i zatamuje dlonie podskakujac z niecierpliwosci.

- Kapitalizm! - pokrzykuje od czasu do czasu. - Burzuazyjni wyzyskiwacze! - jakby chciat podszepnac te hasta
ludziom, ktdrzy nie chcg go stuchad.

- Tak, panowie, w 1940 w Neapolu - wyjasnia Karabinier - byta wiclka bitwa pomigdzy studentami i
karabinierami. I gdyby$my my, karabinierzy, dotozyli im wtedy, nie byloby wojny! Ale studenci chcieli podpalié
magistrat!

Mussolini byt zmuszony wypowiedzie¢ wojne!

- Biedny Mussolini! - szydza pozostali.

- Zeby cie diabli wzieli razem z twoim Mussolinim! - wota Ksigze.

Od strony kuchni dochodza okrzyki Mankuta, ktory wrzeszczy:

- Mussolini! Imperialistyczna burzuazja!

- Magistrat chcieli podpali¢, magistrat! A my. karabinierzy, co mieliSmy robi¢? A przeciaz, gdyby udato sig¢
nam ich uspokoié¢, Mussolini nie urobitby wojny!

Mankut, walczac pomigedzy obowigzkiem, ktory go zatrzymuje przy kotle, i ochota, zeby i§¢ rozprawiaé o



rewolucji, wrzeszczal tak dlugo, az przyciagnat uwage Diugiego Zeny i dat mu znak, zeby si¢ zblizyt. Diugi Zena,
zwany Drewniang Czapka, przypuszczajac, ze chodzi o skosztowanie ryzu, decyduje si¢ na wysitek powstania z
miejsca.

- Imperialistyczna burzuazja - méwi do niego Mankut - powiedz im, Zze to burzuazja zrobita wojng, zeby
podzieli¢ si¢ rynkami zbytu!

- Gowno! - odpowiada Zena i odwraca si¢ plecami.

Rozmowy z Mankutem nudza go zawsze: nie rozumie tego, co om mowi, nic nie wie o burzuazji i o
komunizmie, nie pociaga go $wiat, w ktdrym wszyscy musza pracowac, woli taki, gdzie kazdy urzadza si¢ na swgj
sposob, pracujac w miar¢ moznosci jak najmnie;.

- Prywatna inicjatywa! - ziewa Dlugi Zena, zwany Drewniang Czapka, lezac na brzuchu wsrod alpejskich roz i
drapigc sie przez dziury w portkach. - Ja tam jestem za prywatng inicjatywa. Zeby kazdy mogt swobodnie wzboga-
cac si¢ wlasng praca.

Karabinier przedstawia dalej swoja koncepcje historii. Dwie sity starly si¢ w walce: karabinierzy, biedni ludzie,
ktorzy cheieli utrzymac porzadek, i studenci, z gatunku grubych ryb, adwokatéw, doktoréw, kawalerow,. komando-
réw, tacy, co maja dochody, o jakich biedny karabinier nawet nie marzy, ale im nawet i to nie wystarcza i wysylaja
karabinierow na wojng po to, zeby swoje zyski powickszyc.

- Nic nie rozumiesz - wyrwat si¢ Mankut, ktory nie mogt juz wytrzymac i zostawit Pina, zeby pilnowat kotta. -
Przyczyna imperializmu jest nadprodukcja!

- Wracaj gotowad! - krzycza do niego. - Uwazaj, zeby znowu ryz si¢ nie przypalil!

Lecz Mankut stoi posrodku nich, maly i zaniedbany, w tej swojej marynarskiej kurteczce poplamionej na
ramionach tajnem sokota i wymachuje rekami gadajac bez konca: o imperializmie, o plutokracji, o handlarzach
broni, o rewolucji, ktéra, skoro tylko skonczy si¢ wojna, odbedzie si¢ we wszystkich krajach, nawet w Anglii 1 w
Ameryce, o zniesieniu granic w Migdzynarodowce pod czerwonym sztandarem.

Ludzie leza wérod rododendrondw, z wychudtymi, zaro$nigtymi po oczy twarzami, z opadajacymi na skronie
wlosami; noszg najrozmaitsze ubrania, ktorych kolory zlewaja si¢ na ogét w jednolita brudnoszarg barwe: kurtki
strazackie, policyjne, niemieckie z odprutymi dystynkcjami. Przywiodly ich tu roézne drogi. Jest wsrdd nich wielu
dezerterow z faszystowskiej armii, uwolnionych jencow, wielu mtodych jeszcze chtopcow petlnych upartego zapatu i
przepojonych jednym instynktownym pragnieniem przeciwstawienia si¢ czemukolwiek.

Wszyscy oni uwazajg, ze Mankut jest antypatyczny, gdyz wytadowuje swa ztos¢ w stowach i w rozwazaniach,
a nie w strzalach; w rozwazaniach, ktore nie zdadza si¢ na nic, bo méwi im o wrogach, ktérych nie znaja, o kapitali-
stach, o finansistach. Przypomina troch¢ Mussoliniego, ktory zadal, zeby nienawidzi¢ Anglikéw i Abisynczykow,
ludzi, ktérych sie nigdy nie widziato, ktérzy zyja gdzies za morzami. Wigc partyzanci kpia z kucharza, skacza mu
'okrakiem na krzywe, szczupte ramiona, klepia go po wielkiej tysej czaszce, podczas gdy Babeuf wscieka si¢ i toczy
dokota z6ttymi oczyma.

Wrtraca si¢ Prosty, ktory stoi w pewnym oddaleniu, hustajac karabin mi¢dzy kolanami:

- 1dZ gotowa¢, Mankut!

Prosty tez nie lubi dyskutowaé. To znaczy, ze lubi rozmawiaé, ale tylko o broni i o akcjach, o tych nowych



automatycznych pistoletach, jakich zaczynaja uzywac faszysci i w ktore dobrze bytoby si¢ zaopatrzyé. Lecz przede
wszystkim lubi wydawac rozkazy, poukrywac ludzi w zasadzce i nagle wyskoczy¢ strzelajgc krotkimi seriami.

- Przypala si¢ ryz, idz, bo przypala si¢ ryz, czy nie czujesz? - krzyczg ludzie do Mankuta i wyrzucaja go wsrod
kuksancow.

Mankut wzywa na ratunek komisarza:

- Giacinto, komisarzu, i ty nic nie méwisz? Od czego tu jeste$? Maja racje, kiedy mdwia, ze to jest oddziat
faszystow! Tu nie mozna nawet rozmawia¢ o polityce!

Giacinto wrocit wlasnie z dowodztwa, lecz nie zdazyl jeszcze powiedzie¢, czy sg jakie$s nowiny; skulit sic w
ramionach i oznajmil tylko, ze przed wieczorem przyjdzie na inspekcje komisarz brygady. Ludzie, dowiedziawszy
si¢ o tym, znow porozkladali si¢ wsrod krzakow roz alpejskich. Przyjdzie teraz komisarz brygady i wszystko
doprowadzi do porzadku, wigc nie warto si¢ nad niczym zastanawiaC. Prosty tez uwaza, Ze nie ma po co rozmyslac i
ze komisarz brygady sam zakomunikuje mu, jaki go czeka los, wigc rowniez i on, mimo iz drgcza go pewne obawy,
rozciagnat si¢ wérod rododendronéw tamiac w palcach gatazki krzewow.

W tej chwili Mankut skarzy si¢ przed Giacinto, ze nikt w oddziale nie mowi nigdy ludziom, o co walczg i co to
jest komunizm. Giacinto ma mnéstwo wszy, ktore gniezdzg mu si¢ na glowie przy korzonkach wlosow i wsrod
owlosienia podbrzusza. Do kazdego wlosa przylepione sg malenkie biate jajeczka i Giacinto gestem, ktory stat si¢
juz u niego mechaniczny, bez przerwy rozgniata insekty i ich jajeczka pomiedzy paznokciami kciukow, czemu towa-
rzyszy delikatny trzask.

- Chtopcy - zaczyna peten rezygnacji, jakby nie chcial nikogo urazi¢, nawet Mankuta - kazdy z was wie,
dlaczego zostat partyzantem. Ja bytem blacharzem i tazilem po wsiach, mdj glos stycha¢ byto z daleka i kobiety
wynosity dziurawe garnki, 'zeby mi je da¢ do reperacji. Chodzitem po domach, przekomarzatem si¢ ze stuzacymi i
czasami dawano mi jajka, szklank¢ wina. Siadatem na tace i lutowatem naczynia, a dokota mnie zawsze gromadzity
si¢ dzieci, ktore przygladaty si¢ mojej robocie. Teraz nie mogg juz krazy¢ po wsiach, bo zaaresztowano by mnie, a
poza tym sg naloty, ktore niszczg wszystko. Wiasnie dlatego jesteSmy partyzantami: zeby moéc znowu byé
blacharzem, Zeby byto tanie wino i jajka, zeby nie byla juz aresztowan i alarmoéw. Poza tym chcemy tez komunizmu.
Komunizm jest wtedy, kiedy nie ma juz doméw, w ktorych zamykaja ci drzwi przed nosem, a ty, zeby spedzic¢ noc,
musisz wlazi¢ do kurnikéw. Komunizm polega na tym, ze kiedy wchodzisz do domu i akurat jedza zupe, daja ci
zupg, nawet jezeli jestes blacharzem; a kiedy na Boze Narodzenie jedzg stodkie ciasto a rodzynkami, daja ci stodkie
ciasto z rodzynkami. Oto, czym jest komunizm. Na przyklad: jesteSmy tu wszyscy pelni wszy, tak ze wiercimy si¢
nawet przez sen, bo one wszedzie si¢ za nami wloka. A ja poszedtem do dowodztwa brygady i zobaczylem, ze mieli
tam proszek przeciwko insektom. Wigc powiedziatem im: ,,Jestescie dobrymi komunistami, a nie rozsytacie tego do
oddziatow.” A oni odpowiedzieli, ze przys$la nam proszek przeciwko insektom. Oto, czym jest komunizm.

Ludzie stuchaja uwaznie i potakuja. To sg stowa, ktore wszyscy dobrze rozumieja. I ten, kto wtasnie palit,
oddaje niedopatek towarzyszowi, a ten, ktory miat i§¢ na warteg, postanawia sobie, ze nie bgdzie oszukiwal, jesli cho-
dzi o kolejke, i bedzie stat doktadnie tyle, ile si¢ nalezy, nie domagajac si¢ zmiany. Teraz rozmawiaja o proszku
przeciwko owadom, ktory maja im przysta¢: czy zabija rowniez jajka, czy tylko wszy? A moze oszalamia je tylko

chwilowo, tak Ze po godzinie gryza jeszcze hardziej niz przedtem?



I nikomu nie przysztoby nawet na mysl, zeby zndw rozprawia¢ o wojnie, gdyby nie odezwat si¢ Kuzyn:

- Moéwecie, co cheecie, ale wedtug mnie wojny chciaty kobiety.

Kuzyn jest jeszcze bardziej nudny niz kucharz, kiedy zaczyna gadaé swoje o kobietach, ale przynajmniej nie
pragnie nikogo przekonywac i, jak si¢ zdaje, uzala si¢ w swoim wiasnym imieniu.

- Bytem w Albanii, bylem w Grecji, bylem we Francji, bylem w Afryce - mowi - sluzytem przez osiemdziesiat
trzy miesigce w strzelcach alpejskich. I we wszystkich tych krajach widzialem burdele pelne kobiet, do ktérych
zohierze ustawiali si¢ w kolejkach, burdele dla podoficeréw i burdele dla oficerow. I widzialem tez kobiety nie z
burdeli, ktore chodzity z Zzolnierzami na taki albo prowadzily ich do domu. Wszystkie wyczekiwaly na zohierzy,
ktérzy wychodzili na przepustki, i im bardziej byliSmy $mierdzacy i zawszeni, tym bardziej byly zadowolone.
Pewnego razu datem si¢ namoéwi¢, a jedynym dobrodziejstwem, jakie z tego wyniostem, bylo to, ze zarazitem sig¢ i
przez trzy miesigce musiatem czepiac si¢ Sciany, zeby si¢ wysiusia¢. Jak kto$ znajdzie si¢ w dalekich stronach i nie
widzi dookota siebie innych kobiet tylko wiasnie takie, znajduje jedyng pocieche w rozmyslaniu o swoim domu, o
swojej zonie, jesli jest zonaty, lub o narzeczonej i powiada sobie: ,,Przynajmniej ta moja ocalata. ,, Ale potem wraca i
dowiaduje si¢, ze kiedy go nie bylo, jego zona korzystata z pomocy innych, tak, panowie, i sypiata z niejednym.
Moéwie w tej chwili o jednostce, cho¢ mam na mysli wszystkich, bo przytrafiato si¢ to wszystkim, ktokolwiek miat
do czynienia z tg plugawa rasg, jaka sa kobiety.

Towarzysze dobrze wiedza, ze taka jest wlasnie historia Kuzyna, ktoérego zona podczas jego nieobecnosci
zdradzata ze wszystkimi i rodzita dzieci nie wiedzac nawet, z kim je ma.

- Ale to jeszcze nie wszystko - ciggnie dalej Kuzyn. - Czy wiecie, dlaczego faszy$ci nieustannie aresztuja
naszych? Dlatego, ze jest petno kobiet, ktore zajmuja si¢ szpiegostwem, petno zon, ktére wydaja wlasnych mezow.
W tej chwili, kiedy do was mowig, wszystkie nasze kobiety siedza na kolanach faszystow i czyszcza im bron, ktora
ma stuzy¢ po to, zeby nas zabijac.

Teraz ludzie maja juz dosy¢ i zaczynaja protestowac: wigc dobrze, wiemy, ze Kuzyn jest nieszczgsliwy, Ze jego
zona zadenuncjowata go przed Niemcami, zmuszajac go w ten sposob do pdjscia do lasu, ale to nie jest dostateczny
powdd, zeby obraza¢ zony innych.

- Kobiety, kobiety, mowi¢ wam - upiera si¢ Kuzyn - one sa przyczyna wszystkiego. Pomyst wojny podsunety
Mussoliniemu siostry Petacci.

Ludzie robig ztosliwe uwagi i podkpiwajg z Kuzyna: na pewno nie siostry Petacci kazaly Mussoliniemu
wypowiedzie¢ wojng!

- Patrzcie tylko - mowi Kuzyn - wystarczy, ze przyjdzie gdzie$ kobieta i... zaraz wam wyjasnig...

Teraz ludzie juz nie przeszkadzaja, bo zrozumieli aluzje i chcieliby ustysze¢, jak daleko si¢ posunie.

- ... przyjdzie gdzie$ kobieta i zaraz si¢ znajdzie jaki$ ghupiec, ktory traci dla niej glowg - mowi Kuzyn.

Kuzyn jest typem, ktory woli by¢ w przyjazni ze wszystkimi, ale ma niewyparzony jezyk i kiedy ma co$ do
powiedzenia, mowi to nawet dowodcom.

- Mniejsza z tym, kiedy ten glupiec jest byle kim, ale jezeli jest to glupiec, ktory ponosi odpowiedzialnose...

Ludzie spogladaja na Prostego: siedzi w pewnym oddaleniu, lecz na pewno stucha. Trochg si¢ obawiaja, ze

Kuzyn zabrnie zbyt daleko i wyniknie skandal.



- ... konczy si¢ na tym, ze przez kobiete podpala dom...

»A wigc powiedziat - myslg ludzie. - Teraz co$ si¢ stanie. Moze to i lepiej - powiadaja sobie - predzej czy
pbzniej musiato to przeciez nastapic.”

Lecz w tej chwili daje si¢ stysze¢ gluchy pomruk i niebo pokrywa si¢ samolotami. Odwraca to ogdlng uwagg.
Nadcigga wielka formacja bombowcdw; moze po jej przelocie jakie$ miasto zamieni si¢ w ruiny i zgliszcza, podczas
gdy samoloty znikng za chmurami. Pin czuje drzenie ziemi i groze tonowych bomb, ktére przesuwaja si¢ nad jego
glowa. W tej chwili Stare Miasto wyludnia si¢ i biedni ludzie uciekaja do zabtoconych piwnic. W stronie
poludniowe;j stycha¢ ghuche wybuchy.

Pin widzi, jak Prosty wchodzi na niewielkie wzniesienie i patrzy przez lornetke w wylot doliny. Zbliza si¢ do
niego. Prosty usmiecha si¢ swoim ztym i smutnym usmiechem, obracajac srubki soczewek.

- Dasz mi pdzniej popatrze¢, Prosty? - pyta Pin.

- Masz - mowi Prosty i podaje mu lornetke.

W barwnym kalejdoskopie soczewek zwolna ukazujg si¢ szczyty gor najblizszych od strony morza i wznoszacy
si¢ wielki, biatawy dym. A tam nowe wybuchy: bombardowanie trwa.

- Patrz, zrzuca wszystko! - wota Prosty uderzajgc pigscig w dton. - Najpierw w mdj dom! Zrzuca wszystko!

Najpierw w moj dom!



ROZDZIAL DZIEWIATY

Pod wieczor przybyl komendant Ferriera i komisarz Kim. Na dworze wznosza si¢ nieustannie ci¢zkie opary
mgly, a w izbie ludzie skupiaja si¢ wokot ognia i dwoch przybyszoéw z brygady. Nowoprzybyli puszczaja w obieg
wsrod ludzi paczke papierosow, dopoki si¢ catkowicie nie oprozni. Obaj s3 malomoéwni. Ferriera jest kregpy, ma jasna
brodke, alpejski kapelusz, wielkie, jasne i zimne oczy, ktore zawsze podnosi jedynie do potowy, spogladajac spode
Iba. Kim jest chudy, z dtuga, czerwonawa twarza i wcigz przygryza wasy.

Ferriera, robotnik, urodzony w gorach, jest zawsze chtodny i opanowany, stucha wszystkich z lekkim,
zachecajacym usmiechem, cho¢ juz uprzednio powziat samodzielng decyzjg: w jakim szyku ustawi¢ brygade, jak
rozmiesci¢ cekaemy, kiedy wprowadzi¢ do akcji mozdzierze. Wojna partyzancka jest dla niego czyms$ doskonatym i
precyzyjnym jak maszyna, jest rewolucyjnym dazeniem dojrzalym w fabrykach, a przeniesionym na teren jego gor,
gdzie Ferriera zna kazdy najmniejszy zakatek i gdzie moze wygrywac¢ §miatoscia i podstepem.

Natomiast Kim jest studentem. Czuje nieodpartg potrzebe logiki, pewnosci przyczyn i skutkdéw, a jednak jego
umyst wypelniony jest ustawicznie nie rozwigzanymi pytaniami. Tkwi w nim ogromna ciekawo$¢ cztowieka i
dlatego studiuje medycyne, gdyz wie, ze wyjasnienie wszystkich spraw lezy w tym skupisku zywych komorek, nie
za§ w kategoriach filozoficznych. Bedzie lekarzem moézgow: psychiatra. Ludziom nie wydaje si¢ sympatyczny:
wpatruje si¢ im zawsze nieruchomo w oczy, jakby chcial odgadnaé¢ najskrytsze mysli, i nagle wyskakuje z
natarczywymi pytaniami, pytaniami, ktore wlasciwie nie maja zadnego zwiazku i dotycza osobistego zycia
cztowieka lub jego dziecinstwa. Nastepnie, oprocz ludzi, interesuje go wielka machina kolejnosci wydarzen,
machina pobudzana matymi codziennymi sprawami, machina, w ktorej wszystkie inne sprawy spalaja si¢ bez $ladu:
historia. W historii, podobnie jak w glowie cztowieka, wszystko musi by¢ logiczne, wszystko musi by¢ zrozumiale;
istnieje jednak pomiedzy nimi przepas¢, jakas ciemna strefa, w ktorej przyczyny zbiorowe stajg si¢ przyczynami
indywidualnymi z potwornymi odchyleniami i nieprzewidzianymi powigzaniami. I komisarz Kim krazy co dzien od
oddziatu do oddziatu ze starym stenem zawieszonym na szyi, dyskutuje z komisarzami, z dowddcami, studiuje
charaktery, analizuje stosunek cztowieka do czlowieka, rozktada kazde zagadnienie na poszczegodlne elementy: a, b,
c. Wszystko musi by¢ jasne, zupelnie jasne w innych, podobnie jak w nim samym.

W tej chwili ludzie skupili si¢ wokot Ferriery i Kima i pytaja o wiadomosci z wojny: tej odleglej, wojny
wojskowych frontéw, i tej bliskiej i groznej, ktora jest ich wojna. Ferriera wymienia miejsca na potudniu, gdzie
Anglicy tkwig nieruchomo, od miesigcy, i ludzie wymyslaja na Anglikow, ktorzy sa zdolni tylko do tego, zeby
bombardowac ich domy, a nie s3 w stanie posuwac si¢ naprzod ani nawet zdoby¢ si¢ na zrzuty. Ferriera wyjasnia, ze
nie trzeba niczego oczekiwa¢ od Anglikow, ze sami takze potrafig stawi¢ czoto wrogom. Nastepnie podaje wielka
nowin¢ dnia: niemiecka kolumna posuwa si¢ w kierunku doliny, zeby przetrzasna¢ wszystkie okoliczne gory. Znaja
miejsca partyzanckich obozowisk i beda podpalaé¢ domy i osiedla. Ale o §wicie cata brygada obsadzi szczyty gor,
przyjda réwniez positki z innych brygad, i ciagnacy droga Niemcy znajda si¢ nagle pod nawata zelaza i ognia i beda
musieli zarzadzi¢ odwrot.

Wisrdd ludzi rozpoczyna si¢ ogdlne poruszenie: potrzasaja glowami, wzruszaja ramionami, wymachuja rgkoma
i wykrzykuja stowa przez zacisniete zeby. Bitwa juz si¢ w nich rozpoczela: majg twarze bojowe, twarde i pelne na-

pigcia, szukaja dokota broni, chca czu¢ w dtoni zimne zelazo.



- Zobaczyli pozar i przychodza, spodziewalismy si¢ tego - mowi ktory$ z nich.

Prosty stoi w pewnym oddaleniu, blask $wiatta pada na jego opuszczone powieki.

- Pozar, pewnie, rowniez i pozar. Ale jest jeszcze co$ innego - mowi Kim i powoli wypuszcza kigby dymu.
Ludzie milkng, nawet Prosty podnosi oczy.

- Jeden z naszych zdradzit - méwi Kim.

Atmosfera staje si¢ od razu napigta, jakby powiatl wiatr, ktory przenika do kosci, zimna i wilgotna atmosfera
zdrady, jak wiatr znad moczardéw, ktory odczuwa si¢ za kazdym razem, kiedy do oddzialu dotrze podobna
wiadomos¢.

- Kto?

- Skora. Zgtosit si¢ do czarnej brygady. Tak po prostu, z wlasnej woli, nie bedac aresztowanym. Przyczynit si¢
juz do rozstrzelania czterech naszych, ktorzy siedzieli w wigzieniu. Bierze udziat w przestuchaniach kazdego, kto
tylko zostanie aresztowany, i sypie wszystkich.

Jest to jedna z tych wiadomosci, ktore wlewaja w krew gluchg rozpacz i przeszkadzaja mysle¢. Zaledwie kilka
dni temu Skora byt jeszcze tutaj razem z nimi i mowik: ,,Stuchajcie, przygotujemy takie uderzenie, jak ja wam mo-
wieg!” Wydaje si¢ niemal dziwne, ze nie stychaé tuz obok jego chorobliwego oddechu, gdy zabiera si¢ do oliwienia
karabinu maszynowego na jutrzejszg akcje. Ale teraz Skora jest tam, w zakazanym miescie, z wielkg trupia czaszka
na czarnym berecie, ma nowiutkg i wspaniatg bron, nie boi si¢ juz aresztowan, jest pelen zawzigtosci, ktora od razu
mozna pozna¢, bo mruga wtedy zaczerwienionymi od przezigbienia oczkami i oblizuje spieczone wargi, peten
zawzigtosci na nich, jego wczorajszych towarzyszy, zawzigtosci bez gniewu badz urazy, zupelnie jak w grze w
gronie kolegdw, w grze, ktdrej stawka jest Smier¢.

Pin przypomina sobie nagle o swoim pistolecie. Moze Skora, ktory zna wszystkie $ciezki wokot fosy, bo
chodzil tam ze swoimi dziewczynami, znalazt jego pistolet i nosi go teraz przy mundurze czarnej brygady, caty
I$niacy i naoliwiony, tak jak to on zwyk}l utrzymywac bron? A moze to byla nieprawda, ze znat on miejsce, gdzie sa
pajecze gniazda, po prostu bajeczka wymyslona, zeby p6j$¢ do miasta, zdradzi¢ towarzyszy i mie¢ jako wyposazenie
nowa niemieckg bron, ktora strzela prawie bezgtosnie?

- Teraz trzeba go zabi¢ - mowig towarzysze.

Moéwig to, jakby godzili si¢ z fatalnoscia, i by¢ moze w glebi duszy woleliby, zeby wrécit do nich jutro,
obtadowany nowa bronia, walczyt to razem z nimi, to zndéw (przeciwko nim, prowadzac t¢ swoja ponurg gre.

- Czerwony Wilk podszedt juz do miasta,

zeby zorganizowa¢ na niego Gap - méwi Ferriera.

- Ja bym tez poszedl - padaja z roéznych stron glosy. Lecz Ferriera mowi, ze trzeba raczej pomysle¢ o
przygotowaniach do jutrzejszej bitwy, ktora bedzie bitwa decydujaca, wiec ludzie rozchodza si¢, zeby przejrzec bron
i rozdzieli¢ zadania w pododdziatach.

Ferriera i Kim odwoluja na bok Prostego.

- Otrzymali$my raport o pozarze - mowia.

- Tak byto - odpowiada Prosty. - Nie mam zamiaru si¢ usprawiedliwia¢. Teraz robcie, co chcecie.

- Czy sg ludzie, ktorzy ponosza odpowiedzialnos$¢ za pozar? - pyta Kim.



Prosty odpowiada:

- Wina spada tylko na mnie.

Obaj przybysze spogladajg na niego powaznie. Prostemu przychodzi na mysl, ze byloby dobrze porzucic¢
oddziat 1 ukry¢ si¢ w pewnym znanym mu miejscu, oczekujgc tam konca wojny.

- Czy masz co$ na swoje usprawiedliwienie? - pytaja go znowu z cierpliwoscia, ktéra az denerwuje.

- Nie. Tak wtasnie byto.

Teraz powiedza: ,,Wynos$ si¢” lub: ,,Rozstrzelamy ci¢.” Tymczasem Ferriera oznajmia:

- Dobrze. Bedziemy mieli czas pomowic o tym innego dnia. Teraz bedzie bitwa. Czujesz si¢ dobrze, Prosty?

Prosty wbit zétte oczy w ziemig.

- Jestem chory - mowi.

- Chodzi o to - odpowiada Kim - zeby$ sprobowat si¢ wyleczy¢ na jutro. Jutrzejsza bitwa bedzie dla ciebie
bardzo wazna. Bardzo, bardzo wazna. Pomysl o tym.

Nie spuszczaja z niego oczu i Prosty coraz bardziej czuje ochote catkowitego wytaczenia si¢ z biegu wydarzen.

- Jestem chory. Jestem bardzo chory - powtarza.

- A wigc - mowi Ferriera - jutro bedziecie musieli utrzymaé szczyt Pellegrino od przetgczy az do, drugiego
wawozu, rozumiesz mnie? Po6zniej nastgpi zmiana pozycji, przyjda nowe rozkazy. Musisz dobrze rozlokowac
plutony i druzyny, karabiny maszynowe z peing obstuga i wyborowych strzelcow, tak zeby mozna byto w miare
potrzeby zmieni¢ ich stanowiska. Wszyscy ludzie musza wzia¢ udzial w akcji, bez zadnych wyjatkéw, nawet
kwatermistrz, nawet kucharz.

Prosty stucha wyjasnien, lekko przytakujac.

- Bez zadnych wyjatkow - powtarza - nawet kucharz? - i staje si¢ uwazny.

- Wszyscy skoro $wit na szczycie gory, zrozumiales? - Kim patrzy na niego przygryzajac wasy. - Uwazaj,
Prosty, zeby$ dobrze zrozumiat.

Wydaje si¢, ze w jego glosie zabrzmiata jaka$ cieplejsza nuta, lecz moze jest to po prostu przekonywajacy ton,
ze wzgledu na znaczenie bitwy.

- Jestem bardzo chory - powtarza Prosty - bardzo chory.

Teraz komisarz Kim i komendant Ferriera idg sami przez pograzone w mroku gory, kierujac si¢ do innego
oddziatu.

- Czy przekonales sie, ze to byt blad? - pyta Ferriera.

Kim potrzasa przeczaco glowa.

- To nie byt blad.

- Alez tak - upiera si¢ komendant. - Twoj pomyst utworzenia oddzialu catkowicie ztozonego z niepewnych
ludzi z jeszcze mniej pewnym dowodca byt bledem. Widzisz, jakie sa rezultaty. Gdyby$my rozdzielili ich po trochu
pomig¢dzy dobre oddziaty, wywiazywaliby si¢ lepiej z powierzonych im zadan.

Kim nie przestaje przygryza¢ wasow.

- Jezeli o mnie chodzi, to jest oddzial, z ktérego jestem najbardziej zadowolony.

Mato brakuje, zeby Ferriera utracit swoj spokdj. Podnosi zimne oczy i drapie si¢ w czoto.



- Alez, Kim, kiedy ty wreszcie zrozumiesz, ze jesteSmy brygada szturmowa, a nie laboratorium
doswiadczalnym? Rozumiem, ze mialby$ naukowa satysfakcj¢ badaé reakcje tych ludzi, wszystkich ustawionych w
nalezytym porzadku, tak, jak chcialbyS to zrobié: proletariat po jednej stronie, chtopi po drugiej, dalej
lumpenproletariat, jak ty to nazywasz. Wydaje mi si¢, ze praca polityczna, ktorg musisz wykonywaé, powinna
polegaé na zmieszaniu ich wszystkich, wpojeniu §wiadomosci klasowej tym, ktorzy jej nie maja, i na osiagnieciu tej
btogostawionej jednosci. Nie mowigc o sprawnosci wojskowe;...

Kim ma trudnosci w wyslawianiu sig, potrzasa glowa.

- Bajki - mowi - bajki. Wszyscy ludzie walcza przepojeni tym samym zapatem; to jest nie tym samym, kazdy
ma swoj wlasny zapat, lecz teraz walcza wszyscy razem, wszyscy jednakowo, zjednoczeni. Poza tym jest Prosty, jest
Skora... Nie rozumiesz, ile ich kosztuje... Ot6z nawet oni, ten sam zapal... Wystarczy btahostka, zeby ich ocali¢ albo
zeby ich stracié... To wtasnie jest praca polityczna. Wpoi¢ w nich przekonanie...

Kiedy Kim dyskutuje z ludzmi, kiedy analizuje sytuacje, jest zadziwiajaco jasny, dialektyczny. Lecz kiedy
rozmawia tak z nimi w cztery oczy, chcac przedstawi¢ im swoje mysli, przyprawia ich o zawrét glowy.

Ferriera widzi rzeczy w sposob bardziej uproszczony.

- Dobrze, wpoimy w nich to przekonanie, ogtadzimy ich nieco, jak to ja zwykle mawiam.

Kim przygtadza wasy.

- Widzisz, to nie jest wojsko, zeby im mozna bylo mowi¢: ,,To jest wasz obowigzek.” Tutaj nie mozesz moéwic
0 obowiazku, nie mozesz moéwi¢ o ideatach: o ojczyznie, wolno$ci, komunizmie. Oni nie chcg stuchaé o ideatach;
wszystkie idealy mozna posiada¢, réwniez i druga strona ma swoje ideaty. Widzisz, co si¢ dzieje, kiedy ten kucharz
ekstremista zaczyna swoje kazania? Sprzeciwiaja mu si¢, bija go. Nie potrzebuja idealow, mitow, okrzykow: Niech
zyje! Tu walczy si¢ i umiera tak po prostu, bez okrzykow: Niech zyje!

- Wigc dlaczego?

Ferriera wie, dlaczego on walczy, w nim wszystko jest doskonale jasne.

- Widzisz - méwi Kim - w tej chwili oddziaty zaczynaja wychodzi¢ w milczeniu na pozycje. Jutro bgda zabici i
ranni. Oni o tym wiedza. Powiedz mi, co ich sktania do takiego zycia, co ich popycha do walki? Widzisz, sa tutaj
chlopi, mieszkancy tych gor, z nimi juz jest tatwiej. Niemcy palg wsie, uprowadzajg bydlo. Ich wojna jest przede
wszystkim wojng ludzka, obrang ojczyzny. Chtopi maja ojczyzng. Dlatego widzisz ich wérdd nas, widzisz ich
starych i mlodych, w tych swoich barchanowych mysliwskich kurtkach, uzbrojonych w stare. strzelby, widzisz cate
wsie, ktore chwytaja za bron. My bronimy ich ojczyzny, wigc oni sg z nami. | ojczyzna staje si¢ naprawde ich
ideatem, porywa ich, jest sprawa, o ktdrg walcza. Poswiecaja nawet domy, nawet krowy, aby tylko dalej walczy¢.
Tymczasem dla innych chlopéw ojczyzna pozostaje czyms$ egoistycznym: dom, krowy, zbiory. I zeby zachowaé
wszystko, staja si¢ szpiclami, faszystami, cale wsie to nieraz nasi wrogowie... Nastepnie robotnicy. Robotnicy maja
swoja histori¢ plac, strajkow, pracy i uporczywej walki. Robotnicy stanowig klase. Wiedza, ze w zyciu jest co$
lepszego, i o to lepsze walcza.

Oni réwniez maja ojczyzng, ojczyzng, ktora trzeba dopiero zdoby¢, i walcza tu o to, zeby ja zdoby¢. Tam, w
miastach, sg fabryki, ktore beda ich. Widza juz czerwone napisy na murach fabryk i wznoszace si¢ nad kominami

sztandary. Ale nie ma w nich sentymentalizmu. Rozumiejg rzeczywisto$¢ i znaja sposob, zeby ja zmieni¢. Dalej jest



tu 1 6wdzie niewielu inteligentow albo studentoéw, z glowami petnymi niejasnych i czgsto opacznych mysli. Maja
ojczyzng opartg o stowa lub co najwyzej o jakas$ ksigzke. Ale walczac zrozumieja, ze stowa nie maja juz zadnego
znaczenia, 1 odkryja w walce nowe rzeczy i dlatego beda walczy¢ nie pytajac o nic, dopoki nie poszukajg sobie
nowych stow 1 nie odnajda starych, lecz zmienionych, o nieoczekiwanym znaczeniu. Ktdz jeszcze jest?
Cudzoziemscy jency, ktorzy uciekli z obozéw i poszli z nami. Ci walczg o ojczyzng prawdziwg 1 wlasna, o daleka
ojczyzng, do ktdrej chca powrdcic 1 'ktéra jest ojczyzng wiasnie dlatego, ze jest daleka. Ale czy rozumiesz, ze cata ta
walka jest walkg symboliczng, ze ktos, kto zabija Niemca, musi mys$le¢ nie o tym Niemcu, lecz o innym, bawiac si¢
az do szalenstwa w jakie$ przestawienia, w wyniku czego kazda rzecz lub kazda osoba staje si¢ chinskim cieniem,
mitem?

Ferriera skubie jasng brodke; on nie dostrzega tego wszystkiego.

- Nie jest tak - mowi.

- Nie jest tak - kontynuuje Kim - ja tez o tym wiem. Nie jest tak. Gdyz jest co$ innego, coS$, co wspolne jest
wszystkim: zawzigtos¢. Wez oddziat Prostego: ztodziejaszki, karabinierzy, zotnierze, czarnogietdziarze, wtoczedzy.
Ludzie, ktorzy przystosowuja si¢ do plag spotecznych, urzadzaja si¢ wsrdd réznych wypaczen, nie majg nic do
stracenia 1 niczego nie pragng zmieniaé. Albo uposledzeni fizycznie, albo zwariowani, albo fanatycy. Tak sg
zwigzani z kotem, ktdre ich przygniata, ze rewolucyjna mysl nie moze si¢ wsrodd nich zrodzié- Lub tez zrodzi si¢
wypaczona, jako dziecko wscieklo$ci i upokorzenia, zupelie jak w bredniach tego kucharza ekstremisty,
przypominajacych wrzaski jego sokola uwigzanego na tancuchu. Wiec dlaczego walcza? Nie maja zadnej ojczyzny,
ani prawdziwej, ani wymyslonej. A przeciez wiesz, ze rowniez w nich jest odwaga i nienawis¢. Jest zadawniona
zawzietos¢, ktora wlecze si¢ za nimi od dziecinstwa, plonaca lub przygaszona. Jest zniewaga calego ich zycia,
ciemnos$¢ ich drogi, brud ich mieszkan, plugawe stowa, ktore znaja od dziecinstwa, trud, jakiego wymaga koniecz-
nos$¢, zeby by¢ zlym. I wszystko to sktada si¢ na nienawis¢, nienawis¢ anonimowa, bezprzedmiotowa, $lepa, ktora
znajduje tutaj wytadowanie, staje si¢ karabinowym strzalem, wykopana mogita, gorzka zadza wroga. 1 wystarczy
btahostka, jeden falszywy krok, jedno zbyteczne uniesienie, zeby si¢ znalez¢ jak Skora po drugiej stronie, w czarnej
brygadzie, i strzela¢ z tg samg zawzigtoScig, z tg samg nienawiscig do jednych co do drugich, wszystko jedno.

Ferriera mruczy w brodg:

- Wigc duch naszych... 1 duch czarnej brygady... to zupetnie to samo?...

- To samo, zrozum, co chcg powiedzie¢, to samo... - Kim zatrzymat si¢ i wskazuje palcem, zupehie jakby
czytajac zaznaczal miejsce, w ktoérym przerwal. - To samo, a jednak zupekie co innego. Bo tu jest si¢ na shusznej
drodze, podczas kiedy tam si¢ btadzi. Tutaj co$ si¢ rozwigzuje, a tam zacie$nia si¢ kajdany. Ten ci¢zar zla, ktory
przyttacza ludzi Prostego, ten ci¢zar, ktory przyttacza nas wszystkich, mnie, ciebie, ta zadawniona zawzigto$¢, ktora
tkwi w kazdym z nas i wyladowuje si¢ w strzatach, w zabitych wrogach, jest ta sama zawzigtoscia, ktora kaze
strzela¢ faszystom, ktora zmusza ich do zabijania z ta samg nadzieja oczyszczenia i odkupienia. Ale przeciez jest
historia. My w historii jesteSmy po stronie odkupienia, oni sa po stronie przeciwnej. U nas nic nie jest stracone,
zaden czyn, zaden wystrzat, choé¢ taki sam jak ich, rozumiesz mnie? Zaden wystrzal, cho¢ Iaki sam jak ich, nie jest
stracony, wszystko bedzie stuzy¢ jesli nie do uwolnienia nas samych, to do uwolnienia naszych dzieci, do stworzenia

ludzkosci juz bez gniewu, pogodnej, w ktorej wreszcie mozna bedzie nie by¢ zlym. Druga strona jest strong



daremnej wsciektosci, chybionych czyndéw, daremnych i chybionych, nawet jesli zwycigzy, nie tworzy bowiem
historii, nie stuzy do uwolnienia, od tej zawzigtosci i tej nienawisci, lecz do ich wzmocnienia i utrwalenia, az do
chwili kiedy po uptywie dalszych dwudziestu, stu lub tysiagca lat znow si¢ spotkamy, my i oni, zeby walczy¢ z tym
samym btyskiem nienawisci w oczach, walczy¢ jak zawsze, moze nawet o tym nie wiedzgc, my, zeby odzyskac wol-
no$¢, oni, zeby pozosta¢ niewolnikami. Takie jest prawdziwe znaczenie walki, znaczenie prawdziwe, calkowite,
niezalezne od wszelkich znaczen oficjalnych. Pobudka ludzkiego, elementarnego, bezimiennego uwolnienia od
wszystkich naszych upokorzen: dla robotnika od wyzysku, dla chtopa od ciemnoty, dla drobnomieszczanina od
najrozmaitszych zakazéw, dla pariasow od zepsucia. Uwazam, ze nasza praca polityczna powinna polega¢ na
wykorzystaniu nawet naszej nedzy ludzkiej, na wykorzystaniu jej przeciwko sobie samej, dla naszego wybawienia,
podobnie jak faszysci wykorzystuja negdz¢ dla utrwalenia nedzy i jak wykorzystuja czltowieka przeciwko
cztowiekowi.

Posréd ciemnosci widaé jedynie bigkit oczu Ferriery i jego jasng brode. Potrzgsa glowa. On nie wie, co to jest
zawzigto$¢: jest doktadny jak mechanik i praktyczny jak goral, walka jest dla niego precyzyjna maszyna, maszyna,
ktorej dziatanie i cel, sa znane.

- Wydaje si¢ czym$ niemozliwym - mowi - wydaje si¢ czym$ niemozliwym, ze z takim chaosem w glowie
potrafisz by¢ dobrym komisarzem i z taka jasnoscig rozmawia¢ z ludzmi.

Kimowi nie jest przykro, ze Ferriera nie rozumie: do takich ludzi jak Ferriera nalezy méwi¢ uzywajac terminow
$cistych, powinno si¢ im méwié: a, b, c; albo sg rzeczy pewne, albo sa ,,bujdy”, nie ma dla nich zagadnien
watpliwych i niejasnych. Ale Kim nie mysli tak dlatego, zeby miat uwazac si¢ za co$ lepszego od Ferriery; dazy do
tego, aby moc rozumowac jak Ferriera, nie mie¢ innej rzeczywisto$ci poza rzeczywistoscig Ferriery, gdyz wszystko
inne jest bezuzyteczne.

- Wigc dobrze. Do widzenia.

Doszli do miejsca, w ktorym ich drogi rozchodzity si¢. Teraz Ferriera pojdzie do Nogi, a Kim do Btyskawicy.
Musza dokona¢ inspekcji wszystkich oddziatow jeszcze tej macy, zanim rozpocznie si¢ bitwa, wigc trzeba, zeby si¢
rozstali.

Wszystko inne jest bezuzyteczne. Kim idzie sam $ciezkami, z zawieszong na ramieniu ngdzng bronig, ktora
przypomina ztamang kulg: sten. Wszystko inne jest bezuzyteczne. W ciemnosciach nocy pnie drzew maja dziwne,
ludzkie ksztalty. Cztowiek dzwiga w sobie swoje dziecinne obawy przez cate zycie. ,,Moze - mysli Kim - gdybym
nie byt komisarzem brygady, balbym si¢. Ostatecznym celem czltowieka. jest dojs¢ do tego, zeby nigdy nie
odczuwag strachu.”

Kim jest logiczny, kiedy analizuje z komisarzami sytuacje, w jakich znajduja si¢ oddzialy, lecz kiedy rozmysla
kroczac samotnie $ciezkami, rzeczy stajg si¢ zndow tajemnicze i magiczne, a zycie ludzkie pelne cudéw. ,,Ciagle
jeszcze mamy glowe wypetniong cudami i czarami” - mys$li Kim. Niekiedy wydaje mu si¢, ze idzie przez §wiat
symboli, jak maty Kim w sercu Indii, w ksigzce Kiplinga tyle razy czytanej w dziecinstwie.

HKim... Kim... Kto to jest Kim?... ,, Dlaczego tej nocy idzie przez gory, przygotowuje bitwe, bierze
odpowiedzialno$¢ za zycie i $mieré, majac za soba melancholijne dziecinstwo dziecka bogatych rodzicow i1 wyblakta

mtodo$¢ nieSmiatego chlopca? Czasami wydaje mu si¢, ze padt ofiarg zaburzen umystowych, ze dziata pod



wplywem histerii. Ale nie, mysli jego s3 logiczne, moze analizowac kazda rzecz z doskonata jasnoscia. A jednak nie
jest cztowiekiem pogodnym. Pogodni byli jego rodzice, jego mieszczanscy dziadkowie, ktorzy tworzyli bogactwo.
Pogodni sg proletariusze, ktorzy wiedza, czego cheg, chlopi, ktdrzy w tej chwili czuwajg na posterunkach w swoich
wsiach, pogodni sg ludzie radzieccy, ktorzy zdecydowali juz o wszystkim i teraz prowadza wojng zapamigtale i
metodycznie, nie dlatego, zeby to bylo pigckne, lecz dlatego, ze trzeba. Czy on, Kim, nigdy nie bedzie pogodny?
Moze. przyjdzie dzien, w ktorym wreszcie wszyscy bedziemy pogodni i nie bedziemy juz rozumieli wielu rzeczy,
poniewaz zrozumiemy wszystko. Obecnie przywigzujemy jeszcze wielkie znaczenie do spraw, ktore nie istnieja.

Bolszewicy! Zwiazek Radziecki jest juz moze krajem pogodnym. Moze nie ma juz tam n¢dzy ludzkiej. Tutaj
ludzie maja jeszcze posepne spojrzenia i zte twarze. Ale Kim jest przywigzany do tych ludzi. Pulsuje w nich
wybawienie. Ten chtopczyk w oddziale Prostego, jakze si¢ on nazywa? Pin? Z ta wSciekla pasja na piegowatej
twarzy, nawet wtedy kiedy si¢ uSmiecha... Mowia, Ze jest podobno bratem prostytutki. O co walczy? Sam o tym nie
wie, ze walczy o to, zeby nie by¢ wigcej bratem prostytutki. A tych czterech. szwagrow,, chamow” walczy o to, zeby
nie by¢ juz ,,chamami”, biednymi emigrantami, na ktorych patrza jak na obcych. A ten Karabinier walczy, zeby nie
czué si¢ juz karabinierem, siepaczem zyjacym kosztem bliznich. Nastgpnie Kuzyn, olbrzymi, dobry i bezlitosny
Kuzyn... Mowia, ze nienawidzi kobiet 1 ze zawsze chce wykonywa¢ wyroki na tych, ktore uprawiajg szpiegostwo...
Wszyscy majg ukryte rany i walcza, zeby si¢ od nich wybawi¢. Czyzby réwniez Ferriera? By¢ moze takze i Ferriera:
‘wsciektos¢, ze nie moze pchnaé $wiata na takie tory, na jakie pragnie. Czerwony Wilk nie. Dla Czerwonego Wilka
wszystko, czego zapragnie, jest mozliwe. Trzeba sprawié, zeby chcial rzeczy stusznych. Jest to praca polityczna,
praca komisarza. I nauczy¢ go, ze stuszne jest to, czego pragnie. To rowniez jest praca polityczna, praca komisarza.
»Moze pewnego dnia nie bede juz pojmowat tych wszystkich spraw - mysli Kim - wszystko we mnie bedzie jasne i
zaczn¢ rozumie¢ ludzi w inny sposob, by¢ moze stuszniejszy. Dlaczego: moze? Wigc dobrze, nie bede juz mowit:
moze, stowo to przestanie we mnie istnie¢. Kazg¢ rozstrzela¢ Prostego. W tej chwili jestem za bardzo zwigzany z nimi
i ze wszystkimi ich wypaczeniami. Takze z Prostym. Ja wiem, ze Prosty musi straszliwie cierpie¢ z ta swoja mania
robienia z siebie za wszelka ceng $cierwa. Nie ma nic bardziej bolesnego na swiecie niz by¢ ztym. Kiedys, bedac
dzieckiem, zamknatem si¢ na dwa dni w pokoju, bez jedzenia. Cierpiatem straszliwie, lecz nie otwieratem, i zeby
mnie stamtad zabra¢, musieli wchodzi¢ po drabinie przez okno. Ogromnie pragnalem, zeby mnie zalowano. Prosty
postepuje tak samo. Ale wie, ze go rozstrzelamy. Chce, zeby go (rozstrzelaé. Jest to pragnienie, ktére czasami
nawiedza ludzi. A Skora? Go w tej chwili robi Skora?”

Kim idzie przez modrzewiowy las i mysli o Skorze, ktory tam, w miescie, z trupig czaszka na berecie, krazy z
patrolem po godzinie policyjnej. Skora musi by¢ sam ze swa bezimienng, chybiong nienawiscig, sam ze swa zdrada,
ktéra go toczy od wewnatrz i kaze mu by¢ jeszcze bardziej ztym, zaby szukaé usprawiedliwienia. Bedzie z
wéciekloscia strzelal po godzinie policyjnej do kotéw, a mieszczanie zadrza w swych t6zkach, budzac si¢ na odgtos
strzalow.

Kim mysli o kolumnie Niemcow i faszystow, mysli, ze przed §witem, ktory przyniesie $mier¢, posuwaja si¢ juz
by¢ moze doling i Ze trzeba bgdzie runa¢ na nich jak lawina ze szczytow gor. Jest to kolumna straconych ztudzen: w
tej chwili jaki$ Zotnierz, budzac si¢ od naglego' wstrzasu dziata, mysli: ,, Kocham cie, Kate. ,, Za sze$¢ lub siedem

godzin umrze, zabijemy go. Nawet gdyby nie myslal: ,,Kocham ci¢, Kate”, statoby si¢ to samo, bowiem wszystko,



cokolwiek czyni 1 mysli, jest stracone, przekreslone przez historie.

»A tymczasem ja - mys$li dalej Kim - id¢ przez modrzewiowy las i kazdy moj krok jest historig. Myslg:
«Kocham cig, Adrianoy, i to jest historia, ma wielkie konsekwencje, jutro wezme udzial w boju jako cztowiek, ktory
myslat tej nocy: «Kocham ci¢, Adriano». Moze nie dokonam wielkich rzeczy, lecz historia tworzy si¢ z matych,
bezimiennych czynéw; moze jutro zging, pierwej niz ten Niemiec, lecz wszystko, co. uczynig, zanim umrg, i sama
moja $mier¢ bedzie strzepem historii, a wszystkie mysli, ktore mnie teraz nurtuja, wptyng na moja jutrzejsza historie,
na jutrzejsza histori¢ rodzaju ludzkiego.

Zamiast snu¢ jak za dzieciecych lat fantastyczne mysli, mogtbym oczywiscie studiowaé w pamigci szczegoty
ataku, rozmieszczenie broni i oddzialow. Ale tak bardzo lubi¢ rozmysla¢ o tych ludziach, bada¢ ich charaktery i
czyni¢ na ich temat spostrzezenia. Na przyktad: co bgda robi¢ potem? Czy odnajda w powojennych Wtoszech cos,
czego dokonali sami? Czy zrozumieja metode, jaka trzeba bedzie wowczas zastosowac, zeby kontynuowac naszg
walke, dtuga, ciagle zmieniajaca si¢ walke o ludzkie wybawienie? Czerwony Wilk zrozumie na pewno; kto wie, jak
zastosuje ja w. praktyce, on, tak rozmitowany w przygodach i tak przedsigbiorczy, nie majgc juz mozliwosci robienia
wypadow i ucieczek? Powinni by wszyscy by¢ tacy jak Czerwony Wilk. Powinni by§my wszyscy by¢ tacy jak
Czerwony Wilk. Ale znajda si¢ tacy, ktdrzy ze swa bezimienng pasja bgda nadal wspiera¢ wielka maching
bezowocnej wscieklosci. Zndéw stang si¢ indywidualistami, a tym samym wysitki ich okazg si¢ bezplodne. Stacza si¢
w objecia zbrodni 1 zapomna, ze pewnego dnia historia przetoczyta si¢ obok nich. Dawni faszySci powiedza: «To
partyzanci! MéwiliSmy wam! ZrozumieliSmy to od razu!» A przeciez nie rozumieli nic, ani przedtem, ani potem.”

Nadejdzie dzien, w ktorym Kim stanie si¢ pogodny. Juz teraz wszystko jest w nim jasne: Prosty, Pin,
kalabryjscy szwagrowie. Wie, jak nalezy postepowac z jednym czy z drugim, bez strachu i bez lito§ci. Czasami,
kiedy idzie tak noca, mgly dusz zageszczaja si¢ wokot niego jak prawdziwa mgla, lecz on jest cztowiekiem, ktory
analizuje, jest bolszewikiem, powie komisarzom: a, b, c, jest czlowiekiem, ktéry panuje nad sytuacja. ,,Kocham cig,
Adriano.”

Cata dolina wypetniona jest mgta, a Kim idzie po kamienistym urwisku jak nad brzegiem jeziora. Modrzewie
wynurzajg si¢ z chmur niczym stupy stuzace do przywiazywania todzi. ,,Kim... Kim... Kto to jest Kim?” Komisarz
brygady czuje si¢ jak bohater czytanej w dziecinstwie powiesci: Kim, dziecko p6t - angielskie, p6t - hinduskie, ktore
podroézuje po Indiach ze starym Czerwonym Lama, Zeby odnalez¢ rzeke oczyszczenia.

Przed dwiema godzinami rozmawial z tym tajdakiem Prostym i z braciszkiem prostytutki, a teraz przybywa do
najlepszego w calej brygadzie oddzialu Blyskawicy. U Blyskawicy jest grupa Rosjan, bytych jencow, ktérzy uciekli
z robot fortyfikacyjnych na granicy.

- Kto idzie!

To wartownik: Rosjanin. Kim méwi swoje imig.

- Przynie$¢ wiadomosci, komisarz?

Jest to Aleksiej, syn muzyka, student inzynierii.

- Jutro bedzie bitwa, Aleksie;j.

- Bitwa? Sto faszystow kaput?

- Nie wiem, ilu kaput, Aleksiej. Nie wiem nawet doktadnie, ilu zywych.



- Sél i tyton, komisarzu.

,»S01 1 tyton” to wloskie wyrazy, ktore zrobity najwigksze wrazenie na Aleksieju, powtarza je przy kazdej okazji
jako pozdrowienie.

- Sl i tyton, Aleksiej.

Jutro bedzie wielka bitwa. Kim jest pogodny. Powie swoje a, b, c¢. I znéw powraca do mysli: ,,Kocham cig,

Adriano.” To, nic innego tylko to jest historia.



ROZDZIAL DZIESIATY

Jeszcze przed $witem ludzie Prostego rozpoczynaja przygotowania do wymarszu, krzatajac si¢ w milczeniu
dokota chaty. Otulaja sobie plecy kocami: na kamienistych szczytach bedzie zimno, zanim nadejdzie §wit. Zamiast
mysle¢ o sobie ludzie mysla o losie tych kocy, ktore biorg ze soba; moze zgubig je w ucieczce, moze koce zbrocza
si¢ krwia, gdy oni beda umiera¢, moze zabierze je jakis$ faszysta i pokaze w mieScie jako zdobycz. Ale. c6z znaczy
koc?

Powyzej, jakby ponad chmurami, stysza ruchy nieprzyjacielskiej kolumny. Wielkie kota, ktore tocza si¢ po
zakurzonej drodze, przy zgaszonych latarniach, kroki zmegczonych juz zotnierzy, ktérzy pytaja swych dowodcow:
czy jeszcze daleko? Ludzie Prostego rozmawiajg potgtosem, jakby kolumna przechodzita tuz za $ciang chaty.

W tej chwili stycha¢ charakterystyczne postukiwanie tyzek o miski z gotowanymi kasztanami: nie wiadomo,
kiedy beda znowu jedli. Tym razem nawet kucharz po6jdzie na akcje; teraz rozdziela kasztany, przeklinajac poiglo-
sem, z oczami zapuchnigtymi od niewyspania. Giglia réwniez wstata, krazy wsréd przygotowujacych si¢ do
wymarszu mezczyzn i daremnie usituje by¢ uzyteczng. Mankut zatrzymuje' si¢ od czasu do czasu i spoglada na nia.

- Giglia - m6wi - bytoby nieostroznie, gdybys zostala tu w obozie sama. Nigdy nic nie wiadomo.

- A gdzie cheesz, zebym szta? - pyta Giglia.

- W16z spodnice i idz do wsi, kobietom nic nie zrobia. Prosty, powiedz jej, zeby sobie poszta, ze nie moze
zosta¢ tutaj sama.

Prosty nie jadl kasztanow i z podniesionym kolierzem, prawie bez stow, kieruje przygotowaniami ludzi. Nie
podnosi gtowy i nie odpowiada od razu.

- Nie - méwi. - Lepiej, zeby tu zostata. Giglia spoglada na mg¢za, jakby chciala powiedzieé¢: ,,A widzisz?”
Pozniej ludzie odsuwajg ja na bok, mowigc: - Nie kreé si¢ pod nogami - wigc w rezultacie wraca spac.

Pin rowniez kreci si¢ wérod ludzi, niczym mys$liwski pies na widok przygotowan swego pana.

,,Bitwa - mysli usilujac si¢ podniecié. - Teraz bedzie bitwa. ,,

- Wigc ktory mam wzigé¢? - méwi do Giacinta.

Komisarz ledwie zwraca na niego uwagg.

-Co?

- Ktory karabin mam wziac? - pyta Pin.

- Ty? - méwi Giacinto. - Ty nie idziesz.

- Ale przeciez ja idg!

- Odczep si¢. To nie jest okazja, zeby zabiera¢ z sobg dzieci. Prosty nie chce. Odczep sig.

Pin jest teraz wsciekly. Pojdzie za nimi bez broni, dokuczajac im tak dlugo, dopdki nie zaczng do niego
strzelac.

- Prosty, Prosty, powiedz, czy to prawda, ze nie chcesz, zebym z wami poszedt?

Prosty nie odpowiada, zaciggajac si¢ co chwila niedopatkiem papierosa, zupetnie jakby go gryzt.

- No, wlasnie! - wola Pin. - Cholerny §wiat, powiedzial, ze nieprawda.

,»,Teraz walnie minie w kark” - mysli. Lecz Prosty nic nie méwi.

- Czy mogg i8¢ na akcje, Prosty? - pyta Pin.



Prosty pali dale;j.

- Prosty powiedzial, ze mogg i§¢, styszates, Giacinto? - méwi Pin.

Teraz Prosty powie na pewno: ,,Nie nudz! Zostaniesz na miejscu!” Ale nie mowi nic, dlaczego? Pin wola
bardzo gtos$no:

- Wigc ide!

I powoli, pogwizdujac i chcac zwrdceic na siebie uwage, zmierza ku miejscu, gdzie lezy wolna bron. Wybiera
najlzejszy karabin.

- Wigc biore ten - moéwi glosno. - Czy on jest czyj$, ten?

Nikt mu nie odpowiada. Pin wraca powoli, kotyszac karabin na pasie do przodu i do tylu. Siada na ziemi, tuz
naprzeciwko Prostego, i zaczyna sprawdza¢ zamek, celownik, spust.

Nuci:

- Ja mam karabin! Ja mam karabin! Kto§ mowi:

- Cicho badz! Zwariowate$?

Ludzie zaczynaja ustawia¢ si¢ w dwuszereg, pluton obok plutonu, druzyna obok druzyny. Amunicyjni
rozdzielajg migdzy soba zmiany stuzby.

- A wigc zrozumieliScie - mowi Prosty. - Oddziat zajmie pozycje na Pellegrino, pomigdzy przelgcza i drugim
wawozem. Kuzyn obejmie dowodztwo. Otrzymacie tam rozkazy z batalionu. Wszystkie oczy kieruja si¢ ku niemu,
oczy zaspane i posepne, przystoniete kosmykami wlosow.

- A ty? - pytaja go.

Na opuszczonych rzgsach Prostego wida¢ krople ropy.

- Ja jestem chory - mowi. - Nie mogg i$¢. Teraz niech si¢ dzieje, co chee. Ludzie nic jeszcze nie mowia.
»Jestem cztowiekiem skonczonym” - mysli Prosty. Teraz niech si¢ dzieje, co chce. Straszne jest, ze ludzie nic nie
mowia, nie protestuja. To znaczy, ze wydali juz na niego wyrok, sg zadowoleni, ze odrzucil ostatnia probe, by¢ moze
spodziewali si¢ tego po nim. A jednak nie rozumieja, co sktonito go do tej decyzji; zresztg i on sam, Prosty, nie zdaje
sobie doktadnie sprawy z przyczyn swego postgpowania. Ale teraz niech si¢ juz dzieje, co chce, nie pozostaje nic
innego, jak pozwoli¢ unies¢ si¢ pradowi.

Pin, w przeciwienstwie do innych, rozumie wszystko: jest niezwykle czujny, wysunat jezyk spomigdzy zebow,
policzki mu pataja. Tam, na wpot zagrzebana w sianie, lezy kobieta z goracg piersig pod meska koszulg. Goraco jej
noca w sianie i bez przerwy przewraca. si¢ z boku na bok. W pewnej chwili, gdy wszyscy spali, wstata, zdj¢ta
spodnie i nago wsunela si¢ pod koce. Pin to widzial. Podczas kiedy w dolinie rozszaleje bdj, w chacie beda si¢ dziac
dziwne rzeczy, o wiele bardziej podniecajace niz bitwa. I dlatego Prosty pozwala, zeby Pin poszed!l na akcj¢. Pin
potozyt karabin tu stop i siedzi niestychanie uwaznie kazde poruszenie. Ludzie formujg kolumny, nikt nie wzywa
Pina, zeby stanal w szeregu.

W pewnej chwili sokot, ktory siedzi na szczycie dachu, zaczyna rozpaczliwie bi¢ podcigtymi skrzydtami.

- Babeuf! Musz¢ nakarmi¢ Babeufa! - wola Mankut i biegnie po woreczek z pokarmem dla ptaka. Wtedy
wszyscy zaczynaja wymysla¢ na kucharza i na sokota, jakby chcieli skupi¢ caty swdj gniew na czyms okre$lonym.

- Zeby$ zdecht ty i ten twoj sokot! Ztowrdzbne ptaszysko! Zawsze, kiedy si¢ drze, zdarza sie jakies



nieszczegscie. Ukreé mu teb!

Mankut stoi naprzeciwko nich z sokotem uczepionym pazurami jego ramienia i karmi go kawatkiem migsa
patrzac z nienawiscig na towarzyszy.

- Sokot jest moj i1 nie macie tu nic do gadania, jak bede chcial, wezmg go ze soba na akcje, rozumiecie?

- Ukre¢ mu leb! -. krzyczy Dhugi Zena, zwany Drewniang Czapka. - Nie czas teraz mysle¢ o sokotach. Ukrec
mu teb, a jak nie, to zrobimy to sami!

I robi ruch, jakby chciat ztapa¢ ptaka. Lecz potezne uderzenie dzioba spada na grzbiet jego dtoni, z rany saczy
si¢ krew. Sokot stroszy piora, rozwiera skrzydta i nie przestaje wrzeszczeé, toczac dookota zottymi oczyma.

- Widzisz! Widzisz! Wiedziatem, kogo bior¢! - mowi kucharz. Wszyscy ludzie skupili si¢ wokoét niego z
najezonymi gniewem brodami, wznoszac ku gorze pigsci.

- Ucisz go! Ucisz go! Przynosi nieszczescie! Sprowadzi nam na kark Niemcow!

Dtugi Zena, zwany Drewniang Czapka, wysysa krew z rany.

- Zabijcie go! - wota.

Ksigzg, z automatem przewieszanym przez rami¢, wycigga zza pasa pistolet.

- Ja go zastrzelg! Ja go zastrzelg! - wrzeszczy.

Sokét nie daje si¢ uspokoié, przeciwnie, wpada w coraz wigkszy szat.

- Dobrze - decyduje si¢ Mankut. - Dobrze. Patrzcie, co mu zrobi¢. To wy chcieliscie tego.

Chwyta ptaka oburacz za szyje¢ i dusi trzymajac go miedzy kolanami, z glowa zwrocong ku ziemi. Ludzie stoja
w zupelnym milczeniu.

- Dobrze. Teraz jeste$cie zadowoleni. Wszyscy teraz jestescie zadowoleni. Dobrze.

Sokot juz si¢ nie rusza, bezwladnie zwisaja podcigte skrzydla, sypia si¢ zjezone pidra. Mankut rzuca go na
krzak jezyny i Babeuf zawisa na skrzydlach z opuszczona w dot glowa. Jeszcze wstrzasa nim dreszcz, portem
zdycha.

- Do szeregu! Wszyscy do szeregu i ruszamy! - wota Kuzyn. - Obstuga karabinow maszynowych naprzod, za
nimi amunicyjni. Nastgpnie strzelcy. Ruszamy!

Pin pozostat na boku. Nie przytaczy si¢ do szeregéw. Prosty odwraca si¢ i wchodzi do chaty. Ludzie oddalaja
si¢ w milczeniu droga, ktora prowadzi w gory. Na koncu Mankut w swej marynarskiej kurteczce z ramionami
poplamionymi tajnem sokota.

Ciemnosci chaty pachng sianem. Kobieta i mezczyzna $pig otuleni kocami w dwdch przeciwlegtych katach. Nie
poruszaja si¢. Pin moglby przysiac, ze nie zamkna juz oczu do $witu. Rowniez i on si¢ potozyl, lecz oczy ma nadal
otwarte. Tych dwoje nawet si¢ nie chrapie, oddychaja po cichu. A jednak nie $pia, Pin wie o tym dobrze i powoli,
powoli zasypia.

Kiedy si¢ obudzil, byt juz dzien. Jest sam wsrdd zgniecionego siana. Zwolna przypomina sobie wszystko. Dzi$
jest dzien bitwy! Dlaczego nie stycha¢ strzatow? Dzi$ jest dzien, w ktérym Prosty wyprawi bal Zzonie kucharza! Pin
wstaje 1 wychodzi. Dzien jest niebieski jak wszystkie inne, az ogarnia strach, gdy si¢ go widzi tak niebieskim, dzien
pelen $piewu ptakow, az ogarnia strach, gdy si¢ w ten $piew wshuchiwac.

Kuchnia znajduje si¢ w ruinach starego domu. W $rodku jest Giglia. Rozpalita niewielki ogien pod garnkiem z



kasztanami. Jest blada, ma podkrgzone oczy.

- Pin! Chcesz troch¢ kasztanow? - mowi z falszywa macierzynska tkliwoscia, jakby chciala mu si¢
przypodobac.

Pin nienawidzi macierzynskiej tkliwosci u kobiet: wie, ze kryje si¢ za tym jaki§ podstep, ze nie lubig go, jak
jego siostra, i tylko boja si¢ go troche. Nienawidzi jej.

Czy stalo si¢ juz? A gdzie jest Prosty? Postanawia ja o to zapytac.

- No co: wszystko zalatwione? - mowi.

- Co takiego? - pyta Giglia.

Pin nie odpowiada, patrzy na nig spode tba z dziwnym grymasem.

- Dopiero teraz wstatam - méwi Giglia z anielska niewinnoscia.

»Zrozumiata - mysli Pin - krowa. Zrozumiata.”

Wydaje mu si¢ jednak, ze nie zaszlo nic powaznego. Kobieta jest pelna napigcia, wyglada, jakby
powstrzymywata oddech.

Zbliza si¢ Prosty. Chodzit si¢ my¢, na szyi ma przewieszony wyplowialy, kolorowy recznik. Ma twarz
cztowieka dojrzatego, na ktorej widniejg zmarszczki i cienie.

- Jeszcze nie strzelaja - mowi.

- Cholerny $wiat, Prosty - méwi Pin. - Czyzby wszyscy zasneli?

Prosty nie $mieje sig, ssie zeby.

- Cata brygada zasneta w gorach, wyobrazasz sobie? - mowi Pin. - A tu Niemcy zblizaja si¢ na paluszkach.
Raus! Raus! Ogladamy si¢ i oto oni.

Pin wskazuje na co$ i Prosty odwraca si¢. Ale po chwili. znudzony wzrusza ramionami. Siada obok ognia.

- Jestem chory - mowi.

- Chcesz trochg kasztanow? - pyta Giglia.

Prosty spluwa na popiot.

_ Pali mnie w zotadku - moéwi.

- Wypij sam rosoét.

- Pali mnie w Zotadku.

Pozniej zastanawia si¢ przez chwilg i mowi:

- Daj.

Przyktada brzegi brudnej miski do warg i pije. Potem odstawia miske.

- Za to ja zjem - mowi Pin.

I zaczyna zajada¢ odgrzane kasztany.

Prosty podnosi oczy na Giglig. Jego gorne powieki maja dlugie i twarde rzgsy, dolne sa nagie.

- Prosty - moéwi kobieta.

- No?

- Dlaczego nie poszedtes?

Pin trzyma usta wewnatrz miski i spoglada od dotu ku gorze, ponad krawedzia.



- Nie poszedtem gdzie?

- Co za pytanie! Na akcje.

- A gdzie chcesz, zebym szedt, gdzie cheesz, zebym szedl, jezeli ja sam nie wiem, dlaczego tu zostatem?

- Co tobie jest, Prosty?

- Co mi jest, bo ja wiem, co mi jest? Dowodztwo brygady chce mnie zniszczy¢, juz od dawna igraja ze mng jak
kot z mysza. Za kazdym razem: Prosty zle, Prosty pomdéwimy o tym pdzniej, teraz uwazaj, Prosty, zastanow sig,
badz czujny, predzej czy pozniej zemszcza si¢ wszystkie twoje bledy. Do diabta! Nie moge juz wytrzymac. Jezeli
maja mi co§ do powiedzenia, to niech mowig. A ja mam ochote robi¢ to, co mi si¢ podoba.

Giglia siedzi nieco wyzej niz on. Patrzy na niego dtugo, wzdychajac.

- Mam ochotg robi¢ to, co mi si¢ podoba - powtarza Prosty z przygastymi oczyma. Polozyl dlon na jej kolanie.

Stycha¢ glosne mlaskanie Pina wylizujacego pusta juz miske.

- Prosty, a jak ci zrobig jaki$ brzydki kawat? - mowi Giglia.

Prosty zblizyt si¢ do niej, a teraz potozyt si¢ u jej stop.

- Mato mnie obchodzi, czy umre - moéwi. Lecz drza mu wargi jak wargi chorego dziecka. - Mato mnie
obchodzi, czy umre. Ale przedtem chcialbym... Przedtem...

Odwraca glowe i spoglada od dotu ku gorze na siedzacg wyzej Giglig.

Pin rzuca na ziemi¢ prézng miske z tyzka w §rodku. Dzyn! stukneta tyzka.

Prosty odwrocil ku niemu gtowe. Teraz patrzy na niego, przygryzajac warge.

- No? - zaczyna Pin. Prosty porusza si¢.

- Nie strzelajg - mowi.

- Nie strzelaja - powtarza Pin. Prosty wstal. Nerwowo chodzi dookota.

- Pin, idZ po wodg.

- Zaraz - méwi Pin i schyla si¢, zeby zawigzac¢ buty.

- Jeste$ blada, Giglio - méwi Prosty. Stoi tuz za nia, dotykajac kolanami jej plecow.

- Moze jestem chora - méwi Giglia wzdychajac.

Pin intonuje jeden ze swych monotonnych przy$piewow, ktore nie koncza si¢ nigdy:

- Jest bladal... Jest bladal... Jest bladal... Jest bladal... Jest bladal!...

Megzczyzna przytozyt dlonie do jej policzkow, a potem do czota:

- Chora tak jak ja? Powiedz, chora jak ja?

- Jest blada... Jest blada... - nuci Pin. Prosty odwraca w jego stron¢ twarz, na ktoérej maluje si¢ dwojakie
uczucie.

- Idziesz wreszcie po te wode?

- Zaraz, zaczekaj - mowi Pin - zawigze drugi.

I dalej grzebie w butach. - Nie wiem, na co ty jestes chory - mowi Giglia. - Na co jeste$ chory? Me¢zczyzna
odpowiada bardzo cicho:

- Jestem tak chory, Ze nie mogg sobie znalez¢ miejsca, ze nie moge juz wytrzymac.

Teraz, ciagle stojac z tytu, ujat ja za ramiona i trzyma jg tak, wsungwszy dlonie pod pachy.



- Jest blada... Jest blada...

- No wigc? Pin!

- Dobrze. Id¢. Juz id¢. Daj mi butelke. Potem zatrzymuje si¢, jakby nastuchujac.

Prosty rowniez zamiera w bezruchu, spogladajac w proznig.

- Nie strzelajg - mowi.

- Prawda? Wcale nie strzelaja... - méwi Pin.

Milcza.

- Pin!

- Ide.

Pin odchodzi wymachujac butelka i pogwizdujac t¢ sama melodi¢ co przedtem. Dzisiaj bedzie miat znakomita
zabawg. Bedzie bezlitosny. Nie boi si¢ Prostego, Prosty nie jest juz wcale dowodca. Nie cheial p6j$¢ na akcje 1 weale
juz tu nie rzadzi. Z kuchni nie bedzie stycha¢ gwizdania. Pin milknie, zatrzymuje si¢ i na palcach wraca z powrotem.
Beda teraz na ziemi, jedno na drugim, gryzac sobie gardta jak psy! Pin jest juz w kuchni, pos$rod ruin. Okazuje si¢
jednak, ze ani jeszcze ciagle sa na tym samym miegjscu. Prosty trzyma dtonie pod wlosami kobiety, na karku, a ona
przeciaga si¢ jak kotka, jakby chciata mu si¢ wymknaé. Styszac go odwracajg si¢ natychmiast.

- No? - moéwi mezczyzna.

- Przyszedlem wzia¢ inng butelke - odpowiada Pin. - Ta nie ma stomy.

Prosty dotyka dlonig skroni.

- Masz.

Kobieta siada w poblizu worka z kartoflami.

- Obierzemy trochg kartofli, bedziemy przynajmniej co$ robic.

Ustawia worek na ziemi i przygotowuje kartofle do obierania oraz dwa noze.

- Masz no6z, Prosty, tutaj sa kartofle - mowi.

Pin uwaza, ze jest ghupia i obtudna.

Prosty nie przestaje dotyka¢ dlonig skroni.

- Dotychczas nie strzelajg - mowi. - Kto wie, co si¢ tam dzieje.

Pin odchodzi. Teraz naprawde pdjdzie po wodg. Trzeba im da¢ troche czasu, bo w przeciwnym razie nigdy nic
nie nastgpi. W poblizu zrodta jest miejsce pelne jezyn. Pin zabiera si¢ do jedzenia. Lubi jezyny, lecz w tej chwili nie
smakuja mu wcale; wypelnia sobie nimi usta, lecz nie czuje smaku. Tak, teraz zjadt ich juz dosy¢ i moze wracac. Ale
moze jeszcze jest za wczesnie. Bedzie lepiej, jesli najpierw si¢ zatatwi. Przykucnal wsrdd krzakéw. Jak to przy-
jemnie wysila¢ si¢, myslac jednocze$nie o Prostym i o Giglii, jak gonig si¢ wsrdd ruin kuchni, lub o nagich,
pobladtych i szczekajacych zgbami ludziach, ktorych prowadza o zachodzie stonica, zeby zmusi¢ ich do klekania w
rowach, o wszystkich tych rzeczach niepojetych i zlych, nie pozbawionych jednak dziwnego uroku, jak wiasne
odchody.

Podciera si¢ lisémi. Jest gotow, idzie.

W kuchni kartofle porozrzucane na ziemi. Giglia stoi w kacie, po drugiej stronie workow i kotta, i trzyma w

rgku n6z. Jej meska koszula jest rozpigta, widaé biate, cieple piersi.



Prosty znajduje si¢ po drugiej stronie bariery i grozi jej nozem. Maja wobec siebie wyraznie wrogie zamiary,
moze za chwilg zranig si¢ w walce.

Tymczasem jednak, przeciwnie, $mieja si¢; $mieja si¢ oboje: po prostu zartowali. Smieja sie ztym $miechem,
ich zarty wzbudzajg lito$¢, a jednak $miejg si¢. Pin stawia butelke.

- Woda - méwi gtosno.

Teraz odktadaja noze i ida pi¢. Prosty podnosi butelke i podaje ja Giglii. Giglia przylgneta wargami do butelki i
pije. Prosty patrzy na jej usta.

Potem mowi:

- Jeszcze nie strzelajg. - Zwraca si¢ do Pina: - Jeszcze nie strzelaja - powtarza. - Co si¢ tam stalo?

Pin lubi, gdy kto$ zwraca si¢ do niego z takimi pytaniami, jak rowny do réwnego.

- Powiedz, Prosty, co si¢ tam stato? - pyta.

Prosty pije ze smakiem, powoli oprdznia butelke, wydaje si¢, Zze nigdy nie skonczy. Wyciera sobie usta.

- Masz, Giglia, pij jeszcze, jezeli cheesz. Pij, jezeli masz pragnienie, p6zniej poslemy po druga.

- Jak chcecie - mowi cierpko Pin - przynios¢ wam cate wiadro.

Prosty i Giglia spogladaja na siebie i $mieja si¢. Ale Pin rozumie, Ze nie $mieja si¢ z tego, co on powiedziat,
rozumie, iz jest to Smiech wytacznie ich dwojga, sekretny, bez przyczyny.

- Jak chcecie - méwi Pin - przynios¢ wam tyle wody, ze bedziecie mogli zrobi¢ sobie kapiel.

Tych dwoje nie przestaje patrze¢ na siebie i $miac si¢.

- Kapiel - powtarza mezczyzna i nie mozna juz odréznié, czy $mieje si¢, czy szczgka zgbami. - Kapiel, Giglia,
kapiel.

Ujat ja za ramiona. Lecz nagle twarz jego ciemnieje i puszcza ja.

- Tam. Patrz tam - méwi.

O kilka krokéw od nich z krzaku jezymy zwisa na skrzydtach trup sokota.

- Precz! Precz z tym $cierwem! - wola Prosty. - Nie chcg go wigcej widziec!

Chwyta sokota za skrzydta i ciagnie za soba daleko, migdzy rododendrony. Babeuf szybuje, jak moze nie
zdarzyto mu si¢ nigdy w zyciu. Giglia probuje protestowac:

- Nie, biedny Babeuf!

- Precz! - Prosty jest blady z gniewu. - Nie chcg go wigcej widzie¢! 1dZz go zakopaé, Pin, idZ go zakopac. Wez
lopate i zakop go, Pin!

Pin patrzy na martwego ptaka lezacego posrdd rododendrondéw: a jezeli podniesie sie, tak jak jest, niezywy, i
dziobnie go miedzy oczy?

- Nie pojde - mowi.

Prosty porusza nozdrzami, dotyka reka pistoletu.

- Pin, bierz topatg 1 idz!

Wigc Pin podnosi sokola za tapg: ma pazury zakrzywione i twarde jak haki. Pin rusza, przerzuciwszy sobie
przez rami¢ martwego ptaka, ktorego gtowa kotysze si¢ na wszystkie strony.

Przechodzi przez zbocze pelne r6z alpejskich, przez las i wkracza na taki. Pod takami, ktére tagodnymi stokami



wznosza si¢ ku gorze, lezg pogrzebani wszyscy umarli, z oczyma pelnymi ziemi, umarli wrogowie i umarli
towarzysze. Teraz spocznie tam réwniez i sokot.

Pin idzie przez taki, kluczac. Leka sie, ze kopiac dot dla ptaka odkryje topatg twarz cztowieka. Nie chce nawet
depta¢ po zmartych, boi si¢ ich. A jednak jakby to byto tadnie wygrzebaé z ziemi zmartego, nagiego, z odstoni¢tymi
zgbami i pustymi oczodotami.

Pin nie widzi wokot siebie nic, tylko gory, ogromne doliny, ktérych dna nie mozna odgadnaé, tancuchy gor
ciagnace si¢ jeden za drugim w nieskonczono$¢. Pin jest sam na ziemi. Pod ziemig umarli. Inni ludzie, gdzie$ za la-
sami i gorami, trg si¢ na ziemi, samce z samicami, i napadajg na siebie, zeby si¢ mordowac. Martwy sokot lezy u
jego stop. Ponad nim, na wietrznym niebie, przeciagaja ogromne chmury. Pin kopie dot dla zabitego ptaka.
Wystarczy maty row, sokol nie jest cztowiekiem. Pin bierze sokola na rgce: ma zamknigte oczy, powieki biale i
nagie, niemal ludzkie. Kiedy probuje si¢ je odemknac¢, wida¢ pod nimi okragte zotte oko. Chceiatby rzuci¢ sokota w
powietrze, ponad doling, i ujrze¢, jak otwiera skrzydta, wzbija si¢ do lotu, zatacza krag nad jego glowa, a potem
odlatuje ku odleglym stronom. I Zeby on, jak w bajkach dobrych wrbézek, poszedt za nim przez gory i doliny do
zaczarowanego kraju, gdzie wszyscy sa dobrzy. Tymczasem jednak Pin uktada sokota w rowie i zasypuje go ziemia.

W tej chwili wybucha grzmot i wypelnia hukiem calg doling: strzaty, ogien karabinowy, ghiche wybuchy
wzmocnione echem. Bitwa. Pin ogarnigty strachem rzuca si¢ do ucieczki. Straszliwe huki rozdzierajag powietrze.
Blisko, sa blisko niego, nie moze poja¢ gdzie. Za chwilg dosiggng go ogniste pociski. Za chwile z zaro$li wyskocza
uzbrojeni w automaty Niemcy i rung na niego.

- Prosty!

Pin ucieka. Zostawit topatg wbitag w ziemi¢ obok rowu. Biegnie, az wiatr szumi mu w uszach.

- Prosty! Giglia!

Teraz biegnie przez las. Karabin maszynowy, ta-pum, r¢czne granaty, wystrzaty z mozdzierza; bitwa wybuchta
nagle ze swego uspienia i nie mozna zrozumie¢, gdzie si¢ toczy: moze o kilkanascie krokow od niego, moze aa tym
zakretem $ciezki ujrzy migotanie karabinowego ognia i martwe ciata rozciagnigte wsrod krzakow.

- Prosty! Giglia! Ratunku!

Juz jest na zboczach pokrytych rododendronami. Pod gotym niebem wystrzaty napawaja go jeszcze wigkszym
lekiem.

- Prosty! Giglia!

W kuchni - zywej duszy. Uciekli! Zostawili go samego!

- Prosty! Strzelaja! Strzelaja!

Pin, zanoszac si¢ ptaczem, biegnie przed siebie wzdhuz zbocza. Tam, posrdd krzakéw koc, koc i owinigte wen
ludzkie cialo, ktore si¢ porusza. Ciato, nie, dwa ciata, wystaja dwie pary nog, splecionych i drgajacych.

- Bitwa! Prosty! Strzelaja! Bitwa!



ROZDZIAL JEDENASTY

Po dhlugich godzinach marszu brygada przybywa do wawozu Mezzaluna. Wieje zimny nocny wiatr,
przenikajacy do szpiku kosci, ludzie sa zbyt zmeczeni, zeby spac, i dowddey kaza sie¢ zatrzymac koto skalistego
progu na krotki odpoczynek. W mroku pochmurnej nocy wawéz wyglada jak wklesta taka o zatartych konturach,
wérod dwoch skalistych wyniostosci spowitych mgla. W oddali ciagna si¢ doliny i ptaszczyzny nie zajete jeszcze
przez nieprzyjaciot. Od chwili wymarszu na boj ludzie nie zaznali wytchnienia. Lecz mimo dlugotrwatego wysitku
nie upadajg ma duchu. Nie wygast jeszcze entuzjazm walki. Bitwa byla krwawa i zakonczylta si¢ odwrotem; nie byta
jednak bitwa przegrang. Niemcy, idac wawozem, ujrzeli nagle grzbiety gor gesto obsadzone krzyczacymi ludzmi i
obtoczki wystrzatéw wznoszace si¢ ze szczytow; wielu z nich stoczyto si¢ do przydroznych rowow, kilka sa-
mochodow stangto w ptomieniach i po chwili pozostaty z nich jedynie czarne zgliszcza. Pdzniej nadeszly positki, nie
mogly jednak wiele zdziata¢: zlikwidowaly kilku partyzantow, ktorzy wbrew rozkazom pozostali na drodze lub w
zamieszaniu odlgczyli si¢ od oddziatu. Dowodztwo partyzantéw, w pore uprzedzone, ze nadcigga nowa kolumna
samochodow, nakazato zwinac szyki i wycofaé si¢ w gory, zeby uniknaé¢ okrazenia. Niemcy nie sg ludzmi, ktorzy by
nie zniechecili po pierwszym niepowodzeniu, wi¢c Ferriera powziat decyzje, zeby brygada opuscita dotychczasowe
pozycje, na ktorych grozilo jej osaczenie, i przeniosta si¢ w inne doliny, nie obsadzone dotad przez partyzantoéw i
latwiejsze do obrony. Odwrot odbywa si¢ po cichu i w porzadku, pod ostong nocy, gorska $ciezka, ktdra prowadzi do
wawozu Mezzaluna. Zamyka go karawana mutéw z zywno$cia i amunicja oraz ranni.

Ludzie Prostego szczekajg teraz z zimna z¢bami tuz obok kamiennego progu. Na glowy i na ramiona maja
ponarzucane koce, niczym arabskie burnusy. Oddzial ma jednego zabitego: komisarza Giacinto, blacharza. Polegt na
lace od wystrzalu niemieckiego miotacza ognia i wszystkie jego barwne sny o widczedze opuscily go wraz ze
wszystkimi insektami, ktorych zaden owadobdjczy srodek nie byl w stanie wytgpi¢. Procz tego Hrabia, jeden z
kalabryjskich szwagrow, zostat lekko ranny w reke.

Wraz ze swymi ludzmi jest Prosty, z pobladta twarza i kocem narzuconym na ramiona, co sprawia wrazenie, ze
jest naprawde chory. Obserwuje w milczeniu ludzi, jednego po drugim, poruszajac nozdrzami. Co pewien czas
odnosi si¢ wrazenie, ze chce wydac¢ jaki$ rozkaz, ale potem milczy. Do tej pory ludzie nie odezwali si¢ do niego ani
stowem. Gdyby wydat jaki$ rozkaz lub gdyby ktory$ z towarzyszy zaczal z nim rozmawiac, na pewno wszyscy
powstaliby przeciwko niemu, padtyby gwaltowne stowa. Ale nie jest ku temu odpowiednia chwila. Rozumiejg to
WSzZyscy, zardwno on, jak i pozostali, jakby na mocy milczacego ukladu, i w dalszym ciagu on nie wydaje zadnych
rozkazow ani nie zwraca nikomu uwagi, 'oni za$§ postepuja tak, jakby tych rozkazéw i uwag nie potrzebowali. Tak
wiec oddzial maszeruje zdyscyplinowany, nie rozpraszajac si¢, bez zadnych sporow, nikt by nie powiedziat, ze bez
dowoddcy. Zreszta Prosty jest jeszcze faktycznie dowddca. Wystarczy jedno jego spojrzenie, a juz ludzie wypetniaja
swoja powinnos$¢. Prosty jest wspanialym dowddca, jest wspaniatym typem dowddcy.

Pin, otulony w plaszcz z kapturem, spoglada na Prostego, na Gigli¢, a potem na Mankuta. Twarze maja takie
jak co dzien, tyle tylko, ze zmarznigte i wyczerpane trudem. Na twarzy zadnego z nich nie jest wypisana rola, jaka
odegrat w dziejach poprzedniego poranka. Nadciagaja inne oddzialy, zatrzymuja si¢ nie opodal lub ida w dalsza
drogg.



- Gian Szofer! Gian!

W jednym z oddziatéw, ktory si¢ wilasnie zatrzymat, Pin rozpoznal swego starego przyjaciela z gospody.
Ubrany jest jak partyzanci i uzbrojony po z¢by. Gian z poczatku nie rozumie, kto go wola, a po chwili dziwi si¢ i on.
takze:

- Och... Pin!

Witajg si¢ bez zbytniej wylewnosci, jak ludzie, (ktorzy nie sqg przyzwyczajeni do okazywania swych uczud.
Gian Szofer zmienit si¢; od tygodnia, to jest od chwili kiedy znalazt si¢ w oddziale, nie ma juz tych swoich oczu jas-
kiniowego zwierzecia, zalzawionych od dymu i alkoholu, oczu cztowieka z gospody. Jest. zarosnigty i wyglada tak,
jakby chciat sobie zapusci¢ brode. Jest w batalionie Szpady.

- Kiedy zgtositem si¢ do brygady, Kim chciat mnie przydzieli¢ do waszego oddzialu - méwi.

Pin mysli: ,,On nie wie, co to znaczy, ale moze to ten nieznajomy z komitetu, ktory byt tego wieczoru w
gospodzie, zlozyl na nich wszystkich raport?”

- Do diabta, Gian, byliby$my razem! - mowi Pin. - Dlaczego ci¢ do nas nie przydzielili?

- Powiedzieli mi pozniej, ze nie warto, wasz oddziat zostanie wkrotce rozwigzany!

EE)

,»No, prosze - mysli Pin - zaledwie przyszed! i juz zna wszystkie nowiny o nas.” Tymczasem Pin nic nie wie,
co si¢ dzieje w miescie.

- Szofer! - méwi. - Go nowego slycha¢ na waszej ulicy? I w gospodzie?

Gian rzuca ponure spojrzenie.

- Nic nie wiesz? - pyta.

- Nic - méwi Pin. - Co sie stalo? Bersagliera urodzita syna?

Gian spluwa.

- Nie cheg juz nic stysze¢ o tych ludziach - méwi. - Wstyd mi, ze si¢ wsrdd nich urodzitem. Od wielu lat
mialem juz dosy¢ ich, gospody, smrodu ulicznych szczyn... A jednak tam tkwitem... Teraz musiatem uciekaé i
dzigkuje nieomal temu draniowi, ktory mnie wsypat...

- Michel Francuz? - pyta Pin.

- Francuz to jeden. Ale to nie on jest tym lotrem. Michel prowadzi podwojng gre, lawiruje pomigdzy czarng
brygada i Gapem, dotychczas nie zdecydowat si¢ ostatecznie ani na jedno, ani na drugie...

- A inni?

- Niemcy zrobili oblawe. Wzieli wszystkich, zaraz jak tylko postanowili$émy, Zze wstepujemy do Gapu. Zyrafe
rozwalili... Inni w Niemczech... Ulica prawie catkiem opustoszala... Kolo ogrodzenia piekarni spadia bomba.
Wszyscy si¢ rozpierzchli albo mieszkaja po piwnicach... Tutaj jest inne zycie. Wydaje mi si¢, ze wrocitem do
Kroacji, tyle tylko, ze teraz, ma mily Bog, jestem po drugiej stronie...

- W Kroacji, cholerny $§wiat, Szofer, kim ty byles w Kroacji, kochankiem? A moja siostra, powiedz, czy ona tez
uciekta?

Gian gladzi ledwie widoczna brodke.

- Twoja siostra? - mowi. - Ta $winia innych zmusita do ucieczki.

- Wytlumaczysz mi pozniej, o co chodzi - méwi Pin nadrabiajac ming - wiesz, ze mnie to obraza.



- Ty durniu! Twoja siostra jest w SS, ma jedwabne suknie i rozbija si¢ samochodem z oficerami! A kiedy
przyszli Niemcy na naszg ulicg, wlasnie ona prowadzita ich od domu do domu, pod reke z niemieckim kapitanem!

- Z kapitanem, Gian! Cholerny $wiat, co za kariera!

- Rozmawiacie o kobietach, ktore sypia? - wtraca si¢ Kuzyn pochylajac ku nim szeroka, ptaskonosg twarz z
wielkimi wasami.

- To moja siostra jest taka matpa - moéwi Pin. - Juz od dziecka zawsze szipiclowata. Mozna si¢ byto tego po niej
spodziewac.

- Mozna si¢ byto tego spodziewaé - powtarza Kuzyn i spoglada w dal spod welnianej czapeczki z ta swoja
wiecznie zatroskang ming.

- Po Michelu Francuzie tez mozna si¢ bylo tego spodziewa¢ - mowi Gian. - Ale Michel nie jest zly, to tylko
wielki nicpon.

- A Skora, znasz tego nowego z czarnej brygady?

- Skéra - mowi Gian Szofer - jest najgorszy ze wszystkich.

- Byl najgorszy - odzywa si¢ jakis gtos za ich plecami.

Odwrédcili si¢: to Czerwony Wilk, ktory zbliza sig, caly objuczony bronig i pasmami nabojéow do cekaemu,
odebranymi Niemcom. Witajg si¢ z nim radosnie: wszyscy si¢ cieszg na widok Czerwonego Wilka.

- No, co sig¢ stalo ze Skora? Jak poszto?

- Byta akcja Gapu - méwi Czerwony Wilk i zaczyna opowiadac.

Skora czasami nie nocowat w koszarach, tylko u siebie w domu. Mieszkal sam, na poddaszu czynszowej
kamienicy, i trzymatl tam caty arsenat broni, ktéra zdotal zgromadzi¢, bo w koszarach musiatby si¢ nig podzieli¢ z
kolegami. Pewnego wieczora Skora wraca do domu, uzbrojony jak zawsze. Za nim idzie kto§ ubrany po cywilnemu,
w nieprzemakalnym ptaszczu, z rgkami w kieszeniach. Skora czuje, ze znalazl si¢ w zasiggu ognia. ,,Lepiej udawac,
ze nic nie spostrzeglem” - mysli i1 idzie dalej. Na przeciwleglym chodniku jest jaki§ drugi nieznajomy w nie-
przemakalnym ptaszczu, ktory kroczy z regkami w kieszeniach. Skora skreca, ci dwaj skrecajg rowniez. ,, Teraz musze
i8¢ szybko do domu - mysli - jak tylko wejde¢ do bramy, skocze¢ natychmiast do mieszkania i zaczn¢ strzela¢ zza
drzwi, tak ze nikt nie bedzie mogt si¢ zblizy¢.” Lecz na chodniku, we wnece bramy, jest jeszcze jeden cztowiek w
nieprzemakalnym plaszczu, ktory zmierza ku niemu. ,,Lepiej go przepusci¢” - mysli Skora. Zatrzymuje si¢ i
zatrzymujg si¢ wszyscy trzej w nieprzemakalnych ptaszczach. Nie pozostaje nic innego, jak tylko natychmiast wej$¢
do bramy. Na klatce schodowej, wglebi, tkwig nieruchomo oparci o porecz schodéw dwaj inni w nieprzemakalnych
plaszczach, z rgkami w kieszeniach. Skora juz wszedl. ,,Teraz jestem w potrzasku - mysli - zaraz powiedza: rece do
gory!” Ale wydaje sig, ze na niego nie patrza. Skora mija ich i zaczyna wchodzi¢ po schodach. ,,Jezeli p6jda za mna
dalej - mysli - zatrzymani si¢ na stopniach i zaczn¢ do nich strzela¢.” Mijajac pierwsze poétpietro spoglada w dot. 1da
za nim i Skora ciagle znajduje si¢ w zasiegu ich niewidzialnej broni ukrytej w kieszeniach nieprzemakalnych
ptaszczy. Nastgpne polpigtro. Skora zerka nieznacznie w dot. Pod nim, przy kazdym zatamaniu porgczy schodow,
wchodzi pod gore jeden czlowiek. Skora idzie dalej tuz obok Sciany, lecz niezaleznie od tego, w ktorym miejscu
schodow si¢ znajdzie, zawsze widzi o jedno, dwa, trzy lub cztery potpictra nizej czlowieka z Gapu, ktory idzie pod

gore tuz obok $ciany, trzymajac go w zasiggu wystrzalu. Szoste pigtro, siddme pigtro. W péimroku zaciemnienia



klatka schodowa wydaje si¢ igraszka zwierciadet z tym cztowiekiem w nieprzemakalnym ptaszczu powtarzajacym
si¢ nieskonczong ilo$¢ razy na kazdym potpigtrze, ktory idzie powoli, wijacymi si¢ dokota schodami. ,,Jezeli nie
strzela do mnie, zanim dojd¢ do poddasza - mysli Skora - ocalatem: zabarykaduje si¢ wewnatrz, a w mieszkaniu
mam tyle broni i granatéw, ze bed¢ mdgl wytrzymac, dopdki nie . przybegdzie cata czarna brygada.” Jest juz na
ostatnim pigtrze, tuz. pod sufitem. Biegnie wzdluz poreczy, otwiera drzwi, wchodzi, zatrzaskuje je za soba.
,»Ocalatem” - mysli. Lecz za oknem izby, na dachu, jest cztowiek w nieprzemakalnym plaszczu, ktory bierze go na
cel. Skéra podnosi rece do gory, za jego plecami otwieraja si¢ drzwi. Wszyscy ludzie w nieprzemakalnych
plaszczach, ktorych widzial przy poreczy na potpietrach, biorg go teraz na cel. I jeden z mich, nie wiadomo ktory,
strzela.

Towarzysze, ktorzy zatrzymali si¢ w wawozie Mezzaluna, zgromadzili si¢ wokot Czerwonego Wilka, stuchajac
z zapartym tchem opowiadania. Czerwony Wilk czasami przesadza w swych opowiesciach, lecz opowiada bardzo
dobrze.

Teraz jeden z towarzyszy pyta:

- Czerwony Wilku, a ty byte$ ktérym z tych? Czerwony Wilk u$miecha si¢, poprawia czapke z daszkiem na
ostrzyzonej w wigzieniu gtowie i mowi:

- Tym na dachu.

Potem Czerwony Wilk wylicza wszystka bron, jaka zgromadzit u siebie Skora: karabin maszynowy, sten,
automaty, mas, reczne granaty, pistolety wszelkiego typu i kalibru. Czerwony Wilk mowi, ze byl tam nawet
mozdzierz.

- Patrzcie - powiada pokazujac pistolet i specjalne reczne granaty. - Wzigtem sobie tylko to. Cztonkowie Gapu
sa gorzej od nas uzbrojeni i potrzebuja broni.

Pin przypomina sobie nagle o swoim pistolecie: jezeli Skora znat to miejsce i poszedt go zabrag, pistolet musiat
znajdowac si¢ wsrod innych broni. Przeciez nalezy do niego, nie mogg mu go odebrac.

- Czerwony Wilku, stuchaj, Czerwony Wilku - méwi ciagnac go za pote kurtki. - Czy wsrod pistoletow Skory
byt tez P38?

- P38? - odpowiada Czerwony Wilk. - Nie, nie byto tam P38. Mial wszystkie typy, ale P38 brakowato w jego
kolekgji.

I Czerwony Wilk opisuje dalej réznorodne i rzadkie rodzaje broni zebranej przez opgtanego manig chtopaka.

- Czy jeste$ zupelnie pewny, ze nie bylo tam P38? - pyta Pin. - Czy nie wziat go kto$§ z Gapu?

- Alez nie, myslisz, ze nie zauwazytbym P38? DzieliliSmy bron wszyscy razem.

»A wiec pistolet jest jeszcze zakopany w poblizu gniazd - mysli Pin - jest tylko moj.” To byta nieprawda, ze
Skora znal miejsce; nikt go nie zna, jest to miejsce, ktore nalezy tylko do Pina, miejsce zaczarowane. Dodaje mu to
otuchy. Cokolwiek by si¢ wydarzyto, pozostaja pajecze gniazda i zakopany pistolet.

Zbliza si¢ $wit. Brygada ma jeszcze przed soba wiele godzin marszu, lecz dowodcy, uwazajac, ze po wschodzie
stonca lak wielkie zgrupowanie ludzi na odstonigtych drogach zdradziloby natychmiast swoje miejsce pobytu,
postanawiajg czeka¢ nadejscia nastgpnej nocy, zeby kontynuowaé marsz z zachowaniem wszelkich Srodkow

ostrozno$ci.



Znajduja si¢ w pasie przygranicznym, gdzie przez dlugie lata wloscy generalowie udawali, ze przygotowuja si¢
do wojny, lecz w rezultacie okazato si¢, ze wcale nie sg do niej przygotowani. Gory usiane sg dtugimi i niskimi
budynkami koszar. Ferriera 'wydaje rozkaz oddziatlom, zeby ulokowaly si¢ w koszarach i nie opuszczaly ich przez
caty dzien, dopoki nie bedzie dostatecznie ciemno i mglisto, zeby mozna podja¢ marsz.

Nastepuje rozlokowanie poszczegdlnych oddziatow. Oddzial Prostego ma si¢ zakwaterowaé w osobno
polozonym, malym, cementowym budynku, z umocowanymi w §cianach obreczami. Musiala to by¢ niegdys stajnia.
Ludzie rozciagaja si¢ na lichej stomie, gnijacej na podtodze, i zamykaja zmeczone oczy, pelne scen niedawnej bitwy.

Rankiem nudno jest tkwi¢ tu w ttoku i jedynie pojedynczo wychodzié, zeby zrobi¢ siusiu pod murem. Ale w
kazdym razie mozna wypoczaé. Nie wolno jednak $piewac ani roznieci¢ ognia dla ugotowania strawy: w glebi dolin
sa wsie pelne szpiclow z wycelowanymi lornetkami i z nastawionymi uszami. Jedzenie gotuje si¢ po kolei w
wojskowej kuchni zaopatrzonej w dhugg rurg, ktora ciagnie si¢ pod ziemia, a otwor jej wychodzi daleko.

Pin nie wie, co robi¢. Usiadl na stoncu we framudze drzwi, Sciagnat dziurawe buty i skarpetki, ktore nie miaty
juz pigt. Oglada w stoncu swoje stopy, dotyka ran i wydtubuje sobie brud spomi¢dzy palcow. Potem zaczyna szukaé
wszy: trzeba codziennie urzadzac na nie oblawy, bo w przeciwnym razie bedzie z nim tak jak z Giacinto, z biednym
Giacinto. Lecz c6z pomoze tapanie wszy, jesli pézniej, pewnego dnia, umrze si¢ tak jak Giacinto? Moze Giacinto nie
tapat ich, bo wiedzial, ze i tak bedzie musial umrze¢? Pin jest smutny. Pierwszy raz w zyciu wylapywal wszy z
koszuli Pietromagro w wigzieniu. Pin chciatby by¢ z Pietromagro, znéw w dawnym warsztacie na swej ulicy. Ale
jego ulica opustoszata, wszyscy pouciekali lub siedzg w wiezieniu, albo pomarli, a ta malpa, jego siostra, wtoczy si¢
z niemieckimi kapitanami. Niebawem Pin znajdzie si¢ w nie znanym sobie $wiecie, opuszczony przez wszystkich,
nie wiedzac, dokad si¢ uda¢. Towarzysze z oddziatu to ludzie niezrozumiali i obcy, tak jak przyjaciele z gospody; sa
stokro¢ bardziej zachwycajacy i stokro¢ bardziej niezrozumiali niz ludzie z gospody, z tym ich szalem zabijania w
oczach i z tym ich zwierzgcym parzeniem si¢ wsrod rododendronéw. Jedyny, z ktorym mozna si¢ dogada¢, to
Kuzyn, wielki, tagodny i bezlitosny Kuzyn; ale teraz go nie ma. Rankiem, kiedy Pin si¢ obudzit, nie zobaczyt go juz:
co pewien czas wyrusza ze swym automatem, w swojej welnianej czapeczce, i nie wiadomo, dokad si¢ udaje. 1
oddziat ma by¢ rozwigzany. Powiedzial o tym Kim Gianowi Szoferowi. Koledzy jeszcze nic nie wiedzg. Pin
spoglada na nich, stloczonych na lichej stomie w cementowym budynku.

- Cholerny $wiat, gdybym ja wam nie przynosit wiadomosci, to nie wiedzielibyScie nawet, Ze Zyjecie.

- Co nowego? Gadaj! - wotaja.

- Nasz oddziat zostanie rozwigzany - mowi Pin. - Jak tylko przyjdziemy na nowe miejsce.

- Ale, idz! Kto ci to powiedziat?

- Kim. Stowo daje.

Prosty nie daje nic po sobie pozna¢, cho¢ wie, co to oznacza.

- Nie bujaj, Pin. A nas gdzie posla?

Zaczynaja rozprawia¢ o oddziatach, do ktorych moga by¢ przydzieleni poszczegdlni ludzie; o tym, gdzie
woleliby pojsé.

- Ale czy nie wiecie, ze zrobig dla kazdego specjalny oddzial? - méwi Pin. - Wszyscy zostang dowddcami.

Drewniana Czapka bedzie dowddca partyzantow na fotelach. Murowane, bedzie oddziat partyzantow, ktorzy robig



akcje na siedzgco. Czyz nic ma zotnierzy na koniach? Teraz bedg partyzanci w fotelach na kotkach.

- Zaczekaj, az skonczg czyta¢ - mowi Diugi Zena, zwany Drewniang Czapka, zaznaczajac palcem na stronicy
Superszlagieru miejsce, w ktorym przerwat - potem ci odpowiem. Zaczynam wiasnie rozumie¢, kto jest morderca.

- Morderca wotu? - pyta Pin.

Dhugi Zena juz nic nie pojmuje ani z tego, co czyta, ani z rozmowy.

- Jakiego wotu?

Pin wybucha glo§nym $miechem, bo Zena dat si¢ nabrac:

- Woly, ktory ci sprzedal swoja wargg! Wotowa Warga! Wotowa Warga!

Drewniana Czapka opiera si¢ na jednej ze swych ogromnych dloni, zeby powsta¢ nie odrywajac ani ma chwile
palca od miejsca, w ktorym przestat czyta¢, a drugg r¢ka wymachuje w powietrzu, chcac dosiggna¢ Pina. Wkrotce
jednak dochodzi do wniosku, ze wymaga to zbyt wiele trudu, i wraca do przerwanej lektury.

Wszyscy $mieja si¢ z kawatow Pina i cieszy ich to widowisko; kiedy Pin zacznie drwi¢, nie przestaje, dopoki
nie wyczerpie calego swojego repertuaru.

Pin $mieje si¢ az do tez, wesoty i podniecony: teraz czuje si¢ w swoim zywiole, w gronie dorostych, ludzi
wrogich zarazem i przyjaznych, ludzi, z ktérymi moze wspdlnie zartowac az do wytadowania tej nienawisci, jaka dla
nich zywi. Jest bezlitosny, bedzie ich ranit bez mitosierdzia.

Giglia takze si¢ $mieje, ale Pin wie, ze $Smieje si¢ falszywie: boi si¢. Co pewien czas Pin rzuca na nig okiem:
Giglia nie spuszcza wzroku, lecz u§miech drzy na jej wargach. ,,Poczekaj - mys$li Pin - juz niedlugo bedziesz si¢
$miata.”

- Karabinier! - wota Pin. Na kazde nowe imig¢, bedace kolejnym przedmiotem drwin, ludzie u$miechajg si¢
szyderczo, cieszac si¢ juz z gory na to, co Pin wywlecze.

- Karabinierowi dadza oddziat specjalny - méwi Pin.

- Shuzby porzadkowe;j - dodaje Karabinier, zeby uprzedzi¢ cios.

- Nie, moj $liczny, oddziat do aresztowania rodzicow.

Za kazdym razem na samo wspomnienie o sprawie rodzicow Karabinier wpada w furie.

- To nieprawda! Ja nigdy nie aresztowalem rodzicow!

Pin méwi ze zjadliwa ironig, tonem petnym skruchy, inni mu wtéruja:

- Nie denerwuj si¢, mdj kochamy, nie denerwuj si¢. Oddziat do aresztowania rodzicow. Tak Swietnie nadajesz
si¢ do aresztowania rodzicow...

Karabinier wicieka si¢, potem jednak dochodzi do wniosku, ze lepiej pozwoli¢ mu gadaé, dopoki si¢ nie
zmeczy 1 nie przejdzie do nastepnej ofiary.

- Teraz przejdziemy do... - Pin toczy dookota oczyma usianymi ze (wszystkich stron piegami, po czym zamiera
w bezruchu z tym swoim u$miechem odstaniajacym dzigsta. Ludzie rozumieja juz, o kogo chodzi, i powstrzymuja
si¢ od $miechu. Wobec szyderstw Pina Ksiaze, z prosta linia wasikow i z zaci$nigtymi szczg¢kami, pozostaje jakby
zahipnotyzowany.

- Ja wam potami¢ nogi, ja wam przedziurawi¢ tylki... - mowi przez zeby.

- Dla Ksigcia kazemy stworzy¢ oddzial mordercow krolikow. Cholerny $wiat, ty tyle gadasz, Ksigze, ale nigdy



nie widzialem, zebys robit cokolwiek innego poza duszeniem kur i $cigganiem skory z krolikow.

Ksigze ktadzie dlon na austriackim pistolecie 1 wyglada tak, jakby chciat zada¢ Pinowi cios glowa odziang w
futrzang czapke.

- Wypruje ci bebechy! - wrzeszczy.

I wlasnie wtedy Mankut robi fatszywy krok. Mowi:

- A Pin, jakim oddzialem bedzie dowodzit Pin?

Pin spoglada ma niego tak, jakby dopiero teraz zauwazyt jego obecnos¢.

- Och, Mankut, wrdcite§ wreszcie.... tak dlugo nie byto ci¢ w domu... Podczas twojej nieobecno$ci zdarzylo si¢
wiele pigknych rzeczy...

Odwraca si¢ zwolna: Prosty siedzi w kacie powazny, Giglia w poblizu drzwi z tym swoim obtudnym
usmiechem przylepionym do warg.

- Zgadnij, Mankut, jakim oddzialem bedziesz dowodzit?

Mankut $mieje si¢ cierpko, chce go uprzedzié.

- Oddziatem kotléw... - méwi i zanosi si¢ $miechem, jakby powiedzial najzabawniejszg rzecz na Swiecie.

Pin z powagg potrzasa przeczaco glowa. Mankut mruga oczyma.

- Oddzialem sokotdéw... - powiada i znow usiluje si¢ $miaé, lecz zamiast tego wydaje dziwne, gardlowe
odglosy.

Pin jest powazny, robi przeczacy gest.

- Oddziatem marynarki - méwi kucharz tym razem z nieruchoma twarza, ma tzy w oczach.

Pin przybiera ten swoj btazensko-obludny wyraz twarzy, méwi powoli, z namaszczeniem:

- Widzisz, twoj oddzial bedzie oddzialem prawie takim samym jak inne. Tylko tyle, ze bedzie mogt
maszerowac jedynie przez laki, po szerokich drogach, po terenach pokrytych niskimi zaro§lami...

Mankut znéw zaczyna si¢ $mia¢, najpierw po cichu, potem coraz glosniej: nie rozumie jeszcze, do czego
chtopak zmierza, ale i tak si¢ $mieje. Ludzie zawisli na wargach Pina, ktory$ z nich zrozumial juz i wybucha
$miechem.

- Bedzie mogt chodzi¢ wszedzie, z wyjatkiem lasow... z wyjatkiem miejsc, gdzie sg galezie... gdzie sa galezie...

- Lasy... Cha, cha, cha... Gale¢zie - rechocze Mankut - a dlaczego?...

- Zaplatalby sig... twdj oddziat... oddziat rogaczy!

Ludzie zanosza si¢ od $miechu, ktory zdaje si¢ wyciem. Kucharz podnosi si¢ zly, z zaci$nietymi wargami.
Smiech nieco przygasa. Rozglada si¢ dookola, po czym sam zaczyna si¢ $miaé, z zapuchnietymi oczyma,
wykrzywionymi ustami, $miechem wymuszonym, sztucznym; uderza si¢ dtonmi po kolanach i wskazuje palcem na
Pina, jakby chciat rzec: ,,Ale powiedziat jeden ze swych lepszych kawatow.”

- Pin... spojrzcie na niego... - mowi zanoszac si¢ falszywym $miechem - Pin... jemu damy oddzial wychodkow,
jemu damy...

Prosty wstat rowniez. Robi kilka krokow.

- Skonczcie z tymi kawatami - mowi oschle. - Czy nie rozminiecie, ze nie mozna hatasowac?

Jest to pierwszy wypadek po bitwie, ze wydaje rozkaz. Wykorzystuje hatas, ktorego nie powinno si¢ robi¢, jako



pretekst, zamiast powiedzie¢ wprost: przestancie, bo te kawaty nie podobajg mi sig.

Ludzie spogladaja na niego krzywo: nie jest juz ich dowddca.

Daje sig¢ stysze¢ glos Giglii:

- Pin, dlaczego zamiast si¢ wygtupia¢ nie zaspiewasz nam jakiej$ piosenki? Zaspiewaj nam tg...

- Oddzial wychodkéw... - kracze Mankut - z nocnikiem na gltowie... Cha, cha, cha... Wyobrazcie sobie Pina z
nocnikiem na glowie...

- Co chcesz, zebym ci zaspiewal, Giglia? - pyta Pin. - To, co wtedy?

- Cicho badzcie... - moéwi Prosty. - Czy nie styszeliScie rozkazu? Nie wiecie, ze znajdujemy si¢ w
niebezpiecznej strefie?

- Zaspiewaj nam t¢ piosenk¢ - mowi Giglia - wiesz, t¢, ktorg tak dobrze §piewasz... jak ona idzie? Ojli, ojla...

- Z nocnikiem na glowie - kucharz nie przestaje zanosi¢ si¢ od $miechu i uderza¢ dtonmi w kolana, w kacikach
oczu ma tzy wsciektosci. - I lewatywy zamiast automatow... Pin bedzie strzelat z lewatywy...

- Qjli, ojla? Giglia, jestes pewna? - méwi Pin. - Nie znam Zzadnej piosenki z ojli, ojla, nic ma takie;...

- Salwy z lewatywy... Pin... spojrzcie na niego... - kracze kucharz.

- Qjli, ojla - zaczyna improwizowaé Pin - mgz idzie, bo wojna, ojli, ojla w domu czeka Zona.

- Ojli, ojlons, Pin jest alfons! - wrzeszczy Mankut usitujac zaghiszy¢ glos Pina.

Po raz pierwszy Prosty widzi, ze nikt go nie shucha. Chwyta Pina za ramig¢ i wykreca je.

- Cicho badz, cicho badz, rozumiesz?

Pin czuje bdl, lecz wytrzymuje i $piewa dalej:

- Ojli, ojla, zona i dowddca, ojli, 0jli, co ona robi.

Kucharz wytazi ze skory, zeby mu dotrzymac kroku: - Ojli, ojlat, kurwy brat.

Teraz Prosty wykreca obie dlonie Pina, czuje pod palcami jego kruche kosteczki.

- Milcz, ty bekarcie, milcz!

Pin ma oczy pelne tez, zagryza wargi.

- Qjli, ojla, w krzaki ida, ojli, ojli, jak dwa psy!

Prosty puscit jego jedna reke i zatyka mu usta dionig. Jest to glupi i niebezpieczny chwyt: Pin wpija si¢ z¢bami
w jego palec i z catej sity zaciska szczeki. Prosty wydaje przerazliwy okrzyk. Pin odrywa si¢ od palca i spoglada do-
kota. Wszystkie spojrzenia kierujg si¢ ku niemu, spojrzenia dorostych, nalezacych do tego niepojetego i zwierzgcego
$wiata: Prostego, ktory ssie zakrwawiony palec, Mankuta, co wciaz jeszcze $mieje si¢ jak w transie, pobladtej Giglii
i innych, wszystkich innych, ktérzy a blyskiem w oczach $ledza t¢ sceng, powstrzymujac oddech.

- Swinie! - krzyczy Pin wybuchajgc ptaczem. - Bogacze! Suki!

Teraz nie pozostaje mu nic innego, jak tylko odejs¢ stad. P9js¢ sobie precz. Pin ucieka. Pozostaje mu juz
jedynie samotnos$¢. Prosty wota za nim:

- Nie wolno oddala¢ si¢ od oddzialu! Wracaj z powrotem! Wracaj z powrotem, Pin! - i rusza za nim w poscig.

Lecz w drzwiach natyka si¢ na dwoch uzbrojonych ludzi.

- Prosty. Szukamy cig.

Prosty poznaje ich. Sg to goncy z dowodztwa brygady.



- Wzywa ci¢ Ferrrier i Kim. Do raportu. ChodzZ z nami.

Prosty zawraca ze spokojem.

- Idziemy - mowi i zarzuca na rami¢ automat.

- Powiedzieli, zeby bez broni - thumacza przybyli.

Prosty bez zmruzenia powiek $ciaga pas z ramienia.

- Chodzmy - mowi.

- Pistolet takze - zwracaja mu uwage. Prosty odpina pas i upuszcza go na ziemie.

- Chodzmy - mowi.

Jest juz posrodku, pomiedzy tymi dwoma ludzmi.

Odwraca sig.

- O drugiej jest nasza kolej na gotowanie jedzenia, zaczynajcie juz przygotowania. O wpot do czwartej dwoch
naszych ludzi musi i$§¢ na warte, obowiazujg turnusy z ubieglej nocy, ktore nie zostalty wykonane.

Odwraca si¢ i znika miedzy dwoma uzbrojonymi ludzmi.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Pin siedzi samotnie na szczycie gory. U jego stop biegna w dot pionowe skaty kosmate od krzewow i
rozciagaja si¢ doliny, w ktorych glebi majacza czarne dymy. Cigzkie chmury wzbijaja si¢ ponad stoki gor i zacieraja
widok zagubionych wsi i drzew. Stalo si¢ co$ nieodwracalnego, jak wowczas kiedy Pin ukradt pistolet marynarzowi,
jak wowczas kiedy opuscit ludzi z gospody, jak wowczas kiedy uciekt z wigzienia. Nie bedzie juz mogt wroci¢ do
ludzi z oddziatu, nigdy nie bedzie mogt walczy¢ u ich boku.

Smutno by¢ tak jak on dzieckiem w $wiecie dorostych, by¢ zawsze dzieckiem, traktowanym przez dorostych
jak co$ zabawnego i uprzykrzonego zarazem; nie moc uzywac tych ich tajemniczych i podniecajacych rzeczy, broni i
kobiet, nigdy nie mdc uczestniczy¢ w ich grach. Ale kiedy$ Pin stanie si¢ takze dorostym i wtedy bedzie mogt byé
zty dla wszystkich, bedzie mogt zemsci¢ si¢ na tych, ktorzy nie byli dla niego dobrzy. Pin chciatby juz zaraz by¢
dorostym lub raczej nie dorostym, lecz, bedac takim, jakim jest teraz, wzbudza¢ podziw i napawaé lgkiem, by¢
dzieckiem, a zarazem wodzem dorostych w jakiej$ cudownej przygodzie.

Tak, Pin pdjdzie teraz daleko od tych nieznanych miejsc, po ktorych swobodnie hula wicher, do swego
krolestwa, do fosy, do czarodziejskiego miejsca, gdzie robig gniazda pajaki. Tam zakopany jest jego pistolet o
tajemniczej nazwie: pe trzydziesci osiem. Pin bedzie uprawial partyzantk¢ na wilasng reke, uzbrojony w swoj
(pistolet, i nikt nie bedzie wykrgcat mu dloni niemal az do ztamania kosci, zaden samiec z samica, chcac tarzaé si¢
wsrod rododendronow, nie beda go posytac, zeby grzebatl sokoty. Pin dokona cudownych rzeczy, zawsze sam, zabije
oficera, kapitana: kapitana jego siostry, tej suki i szpicla. Wtedy wszyscy ludzie beda go szanowac i zgodza si¢, zeby
poszedt z nimi razem bi¢ si¢, moze nauczg go strzela¢ z karabinu maszynowego. Za$§ Giglia nie powie mu juz nigdy:
»Zaspiewaj no jaka$ piosenke, Pin” - zeby moc si¢ usciska¢ z kochankiem; Giglia nie bedzie miata wigcej
kochankéw i pewnego dnia pozwoli Pinowi dotkng¢ swej piersi, rozowej i goracej piersi pod meska koszula.

Pin szybkim krokiem idzie $ciezkami, ktore schodza w dot z wawozu Mezzaluna; ma przed sobg dlugg drogg. 1
w miarg jak kroczy, spostrzega, ze entuzjazm jego planoéw jest falszywy, sztuczny; nabiera pewnosci, Ze jego ma-
rzenia nie spetnig si¢ nigdy i ze bedzie musial wtoczy¢ si¢ dalej po §wiecie, on, dziecko biedne i zagubione.

Pin idzie juz caly dzien. Po drodze spotyka miejsca jakby stworzone po to, by urzadza¢ wspaniale zabawy:
biate glazy, na ktéore mocna by wskakiwaé, pochyle drzewa, na ktére mozna by si¢ wspina¢. Widzi wiewiorki na
szczytach sosen, wijace si¢ wsrod krzakow jezyny zmije, ktore stanowityby znakomity cel, gdyby tak rzuca¢ w nie
kamieniami. Lecz Pin nie ma ochoty na zabawy i idzie dalej az do utraty tchu, ogarnigty smutkiem, ktory go chwyta
za gardto.

Zatrzymuje si¢, zeby poprosi¢ o jedzenie w jakim$ domu. Mieszka w nim samotnie dwoje staruszkow, sa
malzenstwem, a jedyny ich dobytek stanowig kozy. Staruszkowie przyjmuja Pina, cz¢stuja go kasztanami i mlekiem,
opowiadajg o siwych synach, ktérzy wszyscy sa w dalekiej niewoli, a potem siadaja przy ogniu, zeby odmdowic
r6zaniec, 1 namawiajg Pina, zeby pomodlit si¢ razem z nimi.

Ale Pin nie jest przyzwyczajony do obcowania z dobrymi ludZzmi i czuje si¢ jako$ niepewnie, nie ma rowniez
zwyczaju odmawiaé rézanca. Wigc podczas gdy staruszkowie pograzaja si¢ z zamknigtymi oczyma w modlitwie,
cichutko wstaje ze stotka i odchodzi.

Spedza noc w dziurze wygrzebanej w stogu, a rankiem rusza w dalsza drogg, przez okolice bardziej juz



niebezpieczne, bo nawiedzane przez Niemcoéw. Lecz Pin wie, Ze niekiedy wygodnie jest by¢ dzieckiem i ze nawet
gdyby powiedzial, Ze jest partyzantem, nikt by mu nie uwierzyt.

W pewnej chwili zagradza mu droge punkt kontrolny. Niemcy przygladaja mu si¢ z daleka, spod hetméw. Pin
nie zbity z trapu idzie naprzod.

- Owca - mowi - czy nie widzieli$cie mojej owcy?

- Was?

- Nie rozumieja.

- Owcy. Ow-cy. Beeeee... Beee... Niemcy $mieja si¢. Zrozumieli. Z ta czupryna i z podkasanymi spodniami Pin
moglby by¢ z powodzeniem matym pastuchem.

- Zgubitem owcg - poplakuje - przechodzita tgdy na pewno. Dokad ona poszia? - I Pin rozglada si¢ dookota, a
potem odchodzi wotlajac: - Beee... Beee...

Udato si¢ tym razem.

Morze, ktore wezoraj byto mglista, chmurng giebig na krawedziach nieba, staje si¢ zrazu coraz to ciemniejsza
smuga, a potem wielkim o$lepiajagcym lazurem. rozciggnigtym poza szeregiem wzgorz i domostw.

Pin jest juz przy swoim potoku. Tego wieczora zab jest nieduzo, tylko woda w katuzach drga od czarnych
kijanek. Sciezka pajeczych gniazd wznosi si¢ pod goére od tego miejsca za trzcinami. Jest to tajemnicze miejsce,
znane tylko Pinowi. Pin bedzie tam modgl robi¢ cudowne czary, sta¢ si¢ krolem, bogiem. Idzie $ciezkg ze $cisnigtym
sercem. Oto gniazda. Lecz ziemia jest wszedzie zryta, jakby dotkneta jej czyjas reka, wyrywajac trawe, poruszajac
kamienie, niszczac nory, tamiac powloke z przezutej trawy: a wige byt tu Skoéra! Skoéra znat to miejsce; byt tutaj z
piang na drzacych gniewem wargach, grzebat paznokciami w ziemi, powtykat suche gatazki do tuneli, pozabijat po
kolei wszystkie pajaki, zeby znalez¢ pistolet pe trzydziesci osiem! Ale czy go Znalazt? Pin nie poznaje juz miejsca:
brak kamieni, ktore potozyl, powyrywane ke¢py trawy. Powinien by¢ tutaj, jest jeszcze wngka, ktora wykopal, lecz
peha ziemi i kamykow.

Pin z twarzg ukryta w dloniach ptacze. Nikt juz mu nie odda pistoletu. Skora nie zyje i nie mial go w swym
arsenale, kto wie, gdzie go ukryl, komu go oddat. To byta ostatnia rzecz na §wiecie, jaka Pinowi pozostata. Co- teraz,
zrobi? Nie maze juz wréci¢ do oddzialu, za bardzo dat si¢ wszystkim we znaki: Mankutowi, Giglii, Ksigciu,
Dhugiemu Zenie, zwanemu Drewniang Czapka. W gospodzie byta oblawa i wszyscy zostali wywiezieni lub zabici,
zostat tylko Michel Francuz w czarnej brygadzie, ale Pin nie chce skonczy¢ tak jak Skora: wchodzi¢ po diugich
schodach oczekujac wystrzatu. Jest sam na ziemi Pin.

Czarna z Carrugio Lungo przymierzata wlasnie nowy niebieski szlafrok, kiedy uslyszata stukanie. Nastuchuje:
ostatnio boi si¢ otwiera¢ nieznajomym, gdy jest w swoim starym mieszkaniu. Znowu stukanie.

- Kto tam?

- Otworz, Rina, to ja, twoj brat, Pin. Czarna otwiera i wchodzi jej brat, odziany w dziwaczny stréj, z
rozwichrzonymi wlosami si¢gajacymi nizej ramion, brudny, obdarty, z poScinanymi obcasami, z policzkami
umazanymi kurzem i tzami.

- Pin! Skad przychodzisz? Gdzie byles przez ten caty czas?

Pin idzie naprzdd, prawie na nig nie patrzac, i mowi ochryptym glosem:



- Nie nudz mnie. Bytem, gdzie mi si¢ podobato. Masz co$ do jedzenia?

Czarna udaje macierzynska troskliwos¢.

- Poczekaj, zaraz ci przygotuje. Siadaj. Musisz by¢ bardzo zmgczony, biedny Pin. Masz szczeScie, ze zastate§
mnie w domu. Nie przychodze tu prawie nigdy. Mieszkam teraz w hotelu.

Pin zaczyna je$¢ chleb i niemiecka czekolad¢ z orzechami.

- Widzg, ze powodzi ci si¢ dobrze.

- Pin, strasznie si¢ o ciebie niepokoitam. Co robile$ przez caty ten czas? Widczytes sie, byles w partyzantce?

- A ty? - pyta Pin.

Czarna smaruje kromki chleba niemiecka marmolada na stodzie i podaje mu.

- A teraz, Pin, co masz zamiar robic?

- Nie wiem. Daj mi spokojnie zjes¢.

- Stuchaj, Pin, powinienes si¢ dobrze zastanowié¢: w tym miejscu, gdzie ja pracuj¢, potrzebuja sprytnych
chlopakow, tak jak ty, i dajg im dobre warunki. Nie ma tam nic do roboty, wystarczy tazi¢ od rana do wieczora i
patrzec, co robig ludzie.

- Powiedz mi, Rina, czy ty masz bron?

- Ja?

- Tak, ty.

- Mam pistolet. Trzymam go, bo w tych czasach nigdy nic nie wiadomo. Dat mi go jeden z czarnej brygady.

Pin podnosi oczy i przetyka ostatni kes.

- Pokazesz mi go, Rina? Czarna wstaje.

- Co cig¢ tak obchodza pistolety? Czy nie wystarczy ci tamten, ktory ukradtes Frycowi? Ten jest bardzo podobny
do pistoletu Fryca. Masz, obejrzyj go. Biedny Fryc, wyslali go na Atlantyk.

Pin wpatruje si¢ w pistolet jak urzeczony: P38, jego P38.

- Kto ci go dal?

- Méwitam ci. Zotnierz z czarnej brygady, blondyn. Byt bardzo przezigbiony. Miat przy sobie, nie przesadzam,
siedem rozmaitych pistoletow. ,,Po co ci tyle? - zapytalam go. - Daj mi jeden. ,, Ale nie chciat nawet stysze¢. Miat
prawdziwa mani¢ na punkcie pistoletow. Wreszcie ofiarowatl mi ten, bo byt najbardziej zniszczony. Ale dziata
dobrze. ,,Co ty mi dajesz - powiedziatam mu - armat¢?” A on mi na to: ,,W ten sposob zostanie w rodzinie.” Kto wie,
co chciat przez to powiedzie¢?

Pin juz nawet nie stucha. Maca pistolet w dloniach. Podnosi oczy na siostre przyciskajac go do piersi, jakby to
byta lalka.

- Shuchaj, Rina - méwi ochryptym glosem - ten pistolet jest mo;!

Czarna patrzy na niego ze ztoscia.

- Co ci sig stato, zostale$ bandyta? Pin rzuca stotek o ziemig.

- Malpa! - krzyczy z catych sit. - Suka! Szpicel!

Wklada pistolet do kieszeni 1 wychodzi trzaskajac drzwiami.

Na dworze juz noc. Uliczka tak samo pusta, jak w chwili gdy przyszedt. Zaluzje w sklepach opuszczone. Obok



muréw zbudowano z ptyt i workoéw z piaskiem specjalne urzadzenia chronigce przed odtamkami.

Pin idzie wzdhuz potoku. Wydaje mu si¢, ze wrécita noc, w ktorej ukradt pistolet. Pin ma pistolet i wszystko
znowu jest tak samo: jest sam na $wiecie, coraz to bardziej sam. I podobnie jak tamtej nocy serce Pina wypetnia
jedno tylko pytanie: co robi¢?

Pin idzie ptaczac obok $ciekowego rowu. Najpierw placze po cichu, a potem wybucha glto§nym szlochem. Czy
nikt nie wyjdzie mu teraz naprzeciw? Nikt? Wielki cien mezczyzny zarysowuje si¢ na zakrecie §ciekowego rowu.

- Kuzyn!

- Pin!

Sa to magiczne miejsca, gdzie zawsze zdarzaja si¢ jakie$ czary. Pistolet tez jest magiczny, jest jakby
czarodziejska rozdzka. 1 Kuzyn takze jest wielkim czarodziejem z automatem i w welnianej czapeczce,
czarodziejem, ktory ktadzie teraz swa dlon na jego glowie i pyta:

- Co robisz w tych stronach, Pin?

- Przyszedtem tu, zeby zabra¢ moj pistolet. Popatrz. Niemiecki marynarski pistolet.

Kuzyn przyglada mu si¢ z bliska.

- Pigkny. P38. Szanuj go!

- A ty co tu robisz, Kuzynie?

Kuzyn wzdycha z t3 swoja wiecznie zalosng mina, zupelnie jakby ciagle odbywat jakas kare.

- Ide do kogo$ z wizyta - mowi.

- To s3 moje miejsca - mowi Pin. - Miejsca zaczarowane. Tutaj pajaki robig gniazda.

- Pajaki robig gniazda? - pyta Kuzyn.

- Robig gniazda tylko w tym miejscu na calym $wiecie - wyjasnia Pin. - Ja jeden je znalem. Potem przyszedt
ten faszysta Skora i wszystko zniszczyt. Czy chcesz, zebym ci je pokazal?

- Pokaz mi je, Pin. Pajgcze gniazda, proszg, proszg.

Pin prowadzi go za r¢ke, za t¢ wielka reke, migkka i ciepta jak chleb.

- Widzisz, tu byty wszystkie drzwi prowadzace do tuneli. Ten faszystowski bekart wszystko potamat. Ale jedne
sg jeszcze cale, widzisz?

Kuzyn przykucnat obok i utkwit oczy w ciemnosc.

- Patrzcie, patrzcie! Drzwiczki, ktdre otwierajg si¢ i zamykaja. A w $rodku tunel. Gleboko sigga?

- Bardzo gl¢boko - wyjasnia Pin. - I caty jest wylozony przezutg trawa. A w glebi siedzi pajak.

- Po$wiecimy tam zapatka - moéwi Kuzyn.

I obaj, przykucnagwszy obok siebie, patrza, jaki efekt wywota $wiatto zapatki u wylotu podziemnego chodnika.

- Wrzu¢ zapatke do $rodka - mowi Pin - zobaczymy, czy pajak wyjdzie.

- Po co? Biedne stworzenia! - mowi Kuzyn. - Czy nie widzisz, ile juz poniosly szkod?

- Powiedz, Kuzynie, czy myslisz, ze odbuduja swoje gniazda?

- Jezeli zostawimy je w spokoju, przypuszczam, ze tak - mowi Kuzyn.

- Czy wrocimy tu kiedys je zobaczy¢?

- Tak, Pin, bedziemy tu przychodzi¢ co miesiac, zeby popatrzec.



Jak to dobrze, ze spotkal Kuzyna, ktorego interesuja pajecze gniazda!

- Wiesz, Pin...

- Co chcesz, Kuzynie?

- Wiesz, Pin, muszg¢ ci powiedzie¢ jedng rzecz. Wiem, ze ty te sprawy rozumiesz. Widzisz, min¢to juz wiele
miesiecy, jak nie mialem do czynienia z kobietami. Ty rozumiesz te rzeczy, Pin. Wigc stuchaj, podobno twoja
siostra...

Na usta Pina powrocil usmiech. Jest przyjacielem dorostych, rozumie te sprawy, jest dumny, ze kiedy trzeba,
moze odda¢ przyjaciotom takie przystugi.

- Cholerny $wiat, Kuzynie, dobrze trafites, jezeli chodzi o mojg siostrg. Wytlumaczg ci droge. Znasz Carrugio
Lungo? Wigc pierwsze drzwi za zdunem, na poddaszu. 1dZ spokojnie przez ulicg, nie spotkasz nikogo. Z nig badz
raczej ostrozny. Nie mow jej, kim jeste§ ani ze ja ci¢ przystatem. Powiedz jej, ze pracuje w ,,Todt” i ze jeste§ w
miescie przejazdem. Ach, Kuzynie, poza tym ty tak zle mowisz o kobietach. Ale idz tam, moja siostra jest czarnula,
ktora si¢ bardzo podoba.

Na wielkiej, stroskanej twarzy Kuzyna pojawia si¢ ledwie widoczny usmiech.

- Dziekuje, Pin. Jeste$ prawdziwym przyjacielem. Id¢ i zaraz wracam.

- Cholerny $wiat, Kuzynie, idziesz z automatem?

Kuzyn przygladza wasy.

- Widzisz, boj¢ si¢ chodzi¢ bez broni. Pina $§mieszy widok mezczyzny tak zmieszanego, jesli chodzi o te
sprawy.

- Wez mgj pistolet. I zostaw mi automat, a ja si¢ nim zaopiekuje.

Kuzyn odktada automat, chowa do kieszeni pistolet, zdejmuje welniana czapeczke i ktadzie ja rowniez do
kieszeni. Teraz usituje przygladzi¢ wlosy poslinionymi palcami.

- Robisz si¢ na bostwo, Kuzynie, zeby zrobic¢ furorg. 1dz szybko, jezeli cheesz zasta¢ ja w domu.

- Do widzenia, Pin - méwi Kuzyn i odchodzi.

Teraz Pin jest sam w ciemnosciach, przy pajeczych gniazdach, majac pod r¢ka lezacy na ziemi automat. Lecz
nie jest juz pograzony w rozpaczy. Spotkal Kuzyna, a Kuzyn jest tym tak poszukiwanym prawdziwym przyjacielem,
ktory interesuje si¢ pajeczymi gniazdami. Ale Kuzyn jest taki jak wszyscy inni dorosli, z tg tajemnicza zadzg kobiet,
i teraz poszedt do jego siostry, Czarnej, i1 $ciska, si¢ z nig na, niezastanym t6zku. Wtasciwie bytoby lepiej, gdyby
Kuzynowi nie przyszta do glowy ta mysl, gdyby przez jaki$ czas przygladali si¢ razem gniazdom i gdyby potem
Kuzyn wyglosit te swoje oskarzenia przeciwko kobietom, oskarzenia, ktore Pin tak dobrze rozumie i z ktorymi
catkowicie si¢ zgadza. Ale Kuzyn jest taki sam jak wszyscy inni dorosli i nie ma na to rady: Pin dobrze rozumie te
sprawy.

Tam, na Starym Miescie, rozlegaja si¢ strzaly. Go to moze by¢? Moze patrole, ktore kraza po ulicach? Gdy
styszy si¢ strzaly noca, zawsze ogarnia nas uczucie Igku. Pewnie, ze to byto nieostroznie, ze Kuzyn dla kobiety
poszedt sam w te faszystowskie miejsca. Pin boi si¢, ze wpadl w rgce patroli, ze natknal si¢ na Niemcow w
mieszkaniu jego siostry i ze zostal aresztowany. Lecz w gruncie rzeczy dobrze mu tak i Pin bylby z tego

zadowolony: co to za przyjemno$¢ zadawac si¢ z takg owlosiong zabg jak jego siostra?



Ale gdyby Kuzyna aresztowano, Pin pozostatby sam z tym automatem, ktoéry wzbudza I¢gk, i nie wiadomo, jak
si¢ nim postugiwac. Pin pragnie, zeby Kuzyn ocalat, pragnie tego ze wszystkich swych sit, ale nie dlatego, ze Kuzyn
jest prawdziwym przyjacielem, bo nie jest juz nim, jest cztowiekiem jak wszyscy inni, lecz dlatego, ze Kuzyn jest
ostatnig osobg, ktéra mu pozostata na swiecie.

A jednak trzeba jeszcze dtugo czekaé, zanim bedzie mozna zacza¢ mysleé¢, ze powinno si¢ okaza¢ niepoko;.
Ale oto zbliza si¢ jaki$ cief - to juz on.

- Co tak szybko, Kuzynie? Zatatwile$ juz wszystko?

Kuzyn potrzasa glowa z ta swoja strapiona ming.

- Wiesz, ogarnal mnie taki wstret, Ze nic nie zrobilem i poszediem sobie.

- Cholerny $wiat, Kuzynie, ogarnal ci¢ wstret!

Pin jest bardzo zadowolony. Kuzyn jest naprawd¢ wielkim przyjacielem, rozumie wszystko, nawet to, ze
kobiety to ohydne stworzenia.

Kuzyn zarzuca automat na rami¢ i zwraca Pinowi pistolet. Idg teraz przez pola i Pin trzyma reke w miekkiej i
spokojnej dtoni Kuzyna, w tej wielkiej dtoni przypominajacej chleb.

W ciemnosciach §wieci mnostwo matych, btyszczacych punkcikéw: to roje robaczkow §wigtojanskich kraza
wokot ptotow.

- Ohydne stworzenia kobiety - méwi Pin.

- Wszystkie... - zgadza si¢ Kuzyn. - Ala nie zawsze tak bylo: moja matka...

- Pamigtasz swoja matke? - pyta Pin.

- Tak, umarta, jak miatem pigtnascie lat - mowi Kuzyn.

- Dobra byta?

- Tak - odpowiada Kuzyn - byta dobra.

- Moja tez byta dobra - mowi Pin.

- Petno robaczkéw swigtojanskich - zauwaza Kuzyn.

- Jak si¢ im przyjrze¢ z bliska - mowi Pin - to one takze sg ohydnymi czerwonymi stworzeniami.

- Tak - potwierdza Kuzyn - ale z daleka wydaja si¢ fadne.

I idg dalej, noca, posrdd robaczkéw swigtojanskich, trzymajac si¢ za rece, wielki mezczyzna i dziecko.
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